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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и справочные издания.  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 
1 
Лингводидактически ракурси / съст.: Д. Веселинов, М. Йор-
данова. – София : Унив. изд-во «Св. Климент Охридски», 
2020. – 709 с. : ил. – Часть текста нем., фр., англ., рус. – 
Библиогр. в конце ст. 
     Вопросы преподавания иностранных языков, главным 
образом в Болгарии, в том числе вопросы преподавания 
болгарского языка как иностранного. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

2 
Бъркалова, П. Генеративната школа в Пловдивския уни-
верситет "Паисий Хилендарски". Следите остават / П. 
Бъркалова // Български език. – София, 2022. – Г. 69, Прило-
жение. – С. 330-347. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 344-345. 

3 
Омельченко, Л.Н. Научная школа «Функционально-
смысловые типы речи»: состояние и перспективы / Омель-
ченко Л.Н. // Банзаровские чтения. – Улан-Удэ : Изд-во 
Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 315-318. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 318-318. – DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-
315-318. 
     Результаты деятельности научной школы «Функцио-
нально-смысловые типы речи», созданной в 1990-е годы в 
Бурятском государственном университете профессором 
О.А. Негаевой. 

4 
Шахматов, А.А. А.А. Шахматов – О. Брок. Переписка, 
1889–1919 / сост.: Т.П. Лённгрен ; ред.: Л.И. Заковоротная. – 
Москва : Изд-во им. Сабашниковых, 2021. – 429 с. : портр. – 
Указ. имен: с. 422-428. 
     Переписка А. А. Шахматова (1864–1920) с норвежским 
славистом Олафом Броком (1867–1961). Около 300 писем, в 
их числе более 100 писем А.А. Шахматова, сохранившихся 
в Норвежской национальной библиотеке в Осло, до этого 
практически недоступных для российских исследователей. 
Издание дополняют впервые публикуемые «Воспоминания 
о А.А. Шахматове» О. Брока и переписка О. Брока с Ф.Ф. 
Фортунатовым. 

5 
Якобсон, Р. Переписка, 1942–1982 / Роман Якобсон, Клод 
Леви-Стросс ; пер. с фр. О. Волчек ; предисл., подгот., при-
меч.: Э. Луайе, П. Манилье ; под науч. ред. С. Фокина ; Рос. 
акад. нар. хоз-ва и гос. службы при Президенте Рос. Феде-
рации. – Москва : Дело, 2022. – 418 с. : ил. 

6 
Qin Yuelong. The system construction of Chinese phonology 
history in the Qing Dynasty – some details about Wufagyuanyin 
/ Qin Yuelong, Wang Yinfeng // Цинхуа дасюэ сюэбао = 

Journal of Tsinghua university. – Пекин, 2022. – № 1. – C. 167-
177, 217. – Рез. анг. 
     Развитие фонологии в Китае за последние 300 лет. 

7 
Spinozzi Monai, L. Iz pisem Giuseppeja Loschija = Epistolario 
Giuseppe Loschi: pisma Janu Baudouinu de Сourtenayju o itali-
janskem prevodu «Rezijanskega katekizma», 1890–1908 / Lil-
iana Spinozzi Monai ; Slovenska akad. znanosti in umetnosti [et 
al.]. – Ljubljana : Slovenska akad. znanosti in umetnosti, 2021. – 
177 s. : il. – Текст парал. словен., итал. – Bibliogr.: s. 163-166. 
     Помещены письма Дж. Лоски, написанные в 1890–1908 
гг. в связи с публикацией «Резьянского Катехизиса» и адре-
сованные И.А. Бодуэну де Куртенэ, а также письмо Бодуэна 
де Куртенэ, адресатом которого был Giovanni Battisti 
Corgneliu (1918). 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 
8 
Бонджолова, В. Член-корреспондент Стоян Буров навърши 
70 години / В. Бонджолова // Списание на Българската ака-
демия на науките = Journal of the Bulgarian academy of 
sciences. – София, 2021. – Г. 133, кн. 5. – С. 51-54. 
     Родился 29 июля 1951 г. 

9 
Венкова, Ц. Кога и как Йордан Пенчев тръгва по пътя на 
трансформационно-генеративната граматика / Ц. Венкова // 
Български език. – София, 2022. – Г. 69, Приложение. – С. 
313-329. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 326-328. 
     Й. Пенчев как первый болгарский автор, написавший 
работу в русле генеративной программы Н. Хомского 
(«Конструкции с предлог освен», 1964). 

10 
Витанова, М. Чл.-кор. проф. д-р Тодор Бояджиев на 90 
години / М. Витанова // Български език. – София, 2021. – 
Г.68, кн. 4. – С. 168-171. – Рез. анг. 
     Родился 11 ноября 1931 г. 

11 
Гущин, В.М. Две командировки в Анголу: воспоминания 
военного переводчика / В.М. Гущин. – Москва : Наш Круг, 
2022. – 174 с. : ил., карты. – Библиогр.: с. 173-174. 
     О военных переводчиках на гражданской войне в Анго-
ле. Описание командировок в 1983–1985 и 1989–1991 годах, 
о карьере военной и академической, встречах с языковеда-
ми. Публикация частных писем. 

12 
Данчева, Н. Проф. д.ф.н. Анна Чолева-Димитрова на 65 
години – една научна кариера, отдадена на ономастиката / 
Н. Данчева, М. Влахова-Ангелова // Български език. – Со-
фия, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 136-140. 
     К 65-летию болгарского специалиста по ономастике. 

13 
Золян, С.Т. Семиопоэзис: о рождении семиосферы из био-
сферы / С.Т. Золян // Слово.ру: балтийский акцент. – 2022. 
– Т. 13. – № 2. – С. 37-54. – DOI: 10.5922/2225-5346-2022-2-2. 
     Обсуждается возможное развитие концепции Ю. М. 
Лотмана о семиосфере путем дополнения ее идеей семиопо-
эзиса. 
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14 
Костова, Н. По случай 80-годишния юбилей на проф. д.ф.н. 
Лилия Крумова-Цветкова / Н. Костова // Български език. – 
София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 129-135. 

15 
Костова, Н. Проф. д.ф.н. Иван Касабов (1952–2022) / Н. 
Костова // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 
144-149. 

16 
Медведев, И.П. Один забытый филэллин или как усовер-
шенствоваться в древнегреческом / И.П. Медведев, Ф.А. 
Елоева // Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. 
Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 456-
469. 
     Биография и научные сочинения французского эллини-
ста Жюля Давида (1783-1854) – автора работ по древнегре-
ческому и новогреческому языку. 

17 
Миндибекова, В.В. Обрядовая поэзия хакасов в материалах 
Н.Ф. Катанова (к 160-летию со дня рождения) / В.В. Мин-
дибекова // Сибирский филологический журнал. – Барнаул и 
другие, 2022. – № 2. – С. 42-52. – DOI: 
10.17223/18137083/79/3. 
     18 мая 1862 – 9 марта 1922 г. 

18 
Морозова, Н.А. Ольга Геннадьевна Ровнова (23.11.1960 – 
06.03.2022) / Н.А. Морозова, Н.В. Литвинова // Studia 
religiosa Rossica: научный журнал о религии = Studia 
religiosa Rossica: Russian journal of religion. – Москва, 2022. 
– № 2. – С. 124-128. 

19 
Райнов, В. Проф. Димитър Веселинов на 60 години / В. 
Райнов // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 
141-143. 

20 
Рахимжанов, К.Х. Персоналии в науке: к 60-летию профес-
сора З.К. Темиргазиной / К.Х. Рахимжанов, М.К. Акошева // 
Политическая лингвистика = Political linguistics. – Екате-
ринбург, 2020. – № 3 (81). – С. 256-262. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 259-260. – DOI: 10.26170/pl20-03-27. 
     К юбилею казахстанского русиста. 

21 
Савельева, Л. «Печаль моя светла…» / Лидия Савельева. – 
Москва : Новое лит. обозрение, 2022. – 260 с. – (Россия в 
мемуарах). – Указ. имен: с. 250-257. 
     Л.В. Савельева (1937-2021) – доктор филологических 
наук, русист, специалист по берестяным грамотам Русского 
Севера, древним словенским переводам с греческого. Из 
содержания: с. 173–244 – Об обучении на филологическом 
факультете Ленинградского университета в 1950-е годы. 

22 
Симеонова, К. Забележителен учен, изключителен човек, 
достоен гражданин. Мария Попова на 80 / К. Симеонова // 
Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 122-128. 
     Родилась 15 сентября 1941 г. 

23 
Симеонова, К. Забележителен учен, изключителен човек, 
достоен гражданин. Член-корреспондент Мария Попова на 
80 години / К. Симеонова // Списание на Българската ака-
демия на науките = Journal of the Bulgarian academy of 
sciences. – София, 2021. – Г. 133, кн. 5. – С. 48-51. 
     Родилась 15 сентября 1941 г. 

24 
Стернина, М.А. Проблемы семасиологии в трудах И.А. 
Стернина в 70-е – 80-е годы XX века / Стернина М.А. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 

Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 17-23. – Библиогр.: с. 16. – 
Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-17-23. 

25 
Тарланов, З.К. Профессор Л.В. Савельева: штрихи научной 
деятельности (к 85-летию со дня рождения) / З.К. Тарланов 
// Ученые записки Петрозаводского государственного уни-
верситета = Proceedings of Petrozavodsk state university. – 
Петрозаводск, 2022. – Т. 44, № 5. – С. 109-117. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 115-116. – DOI:10.15393/uchz.art.2022.784. 
     Воспоминания об исследовательнице истории русского 
языка Л.В. Савельевой (1937-2021). 

26 
Удивительный ученый, педагог, просветитель, человек... 
Стернин Иосиф Абрамович // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 
10-16. – Библиогр.: с. 16. 
     Памяти И.А. Стернина (1948–2022). 

27 
Хуан Тяньдэ. Развитие психолингвистических идей И.А. 
Стернина в Китае / Хуан Тяньдэ // Вопросы психолингви-
стики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 2022. – № 2 
(52). – С. 24-29. – Библиогр.: с. 27-28. – Рез. анг. – DOI: 
10.30982/2077-5911-2022-52-2-24-29. 

28 
Чаралозова, К. In Memoriam проф. д.ф.н. Мери Лакова 
(1946-2021) / К. Чаралозова // Български език. – София, 
2021. – Г.68, кн. 4. – С. 172-175. – Рез. анг. 

29 
Черниговская, Т.В. «Шум» как ключ к семиозису: мозг и 
культура (40 лет спустя) / Т.В. Черниговская // Слово.ру: 
балтийский акцент. – 2022. – Т. 13. – № 2. – С. 24-36. – 
DOI: 10.5922/2225-5346-2022-2-1. 
     Памяти Ю.М. Лотмана. 

30 
Bazhenova, E. Margarita N. Kozhina’s way in language studies/ 
E. Bazhenova // Quaestio Rossica. – Екатеринбург, 2022. – 
Vol. 10, № 2. – P. 709-720. – Рез. рус. – DOI: 
10.15826/qr.2022.2.697. 
     Научная биография создателя Пермской стилистической 
школы, профессора Пермского государственного универси-
тета Маргариты Николаевны Кожиной (1925–2012). 

31 
Brandner, A. Před sto lety se narodil professor Roman Mrázek 
/ A. Brandner // Slavica slovaca. – Bratislava, 2022. – Roč. 57, 
č. 1. – С. 82-84. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.8. 
     К столетию со дня рождения Р. Мразека (1921–1989). 

32 
Hristova-Shomova, I. Johannes Reinhart at 70 / I. Hristova-
Shomova, M. Dimitrova, A. Boyadzhiev // Scripta & e-scripta. 
– Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 360-362. 
     К семидесятилетию австрийского палеослависта. 

33 
Miltenova, A. Cynthia Vakareliyska аt 70 / A. Miltenova, M. 
Dimitrova // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 
353-356. 
     К семидесятилетию американской славистки. 

34 
Moussakova, E. Catherine Mary MacRobert at 70 / E. Mous-
sakova, D. Radoslavova // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – 
Vol. 21. – P. 357-359. 
     К семидесятилетию английской исследовательницы ста-
рославянского языка. 
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A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

35 
Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики 
иностранного языка делового и профессионального обще-
ния : сб. материалов X Междунар. науч. конф., Москва, 22-
23 апр. 2022 г. / Рос. ун-т дружбы народов ; отв. ред.: Е.Н. 
Малюга, Т.А. Дмитренко. – Москва : Рос. ун-т дружбы на-
родов, 2022. – 267 с. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце ст. 
     Из содержания: «Проблемы лингвистики»: с. 60–91, 
«Германские языки»: с. 221–260. 

36 
Германистика в современном научном пространстве : Мате-
риалы VIII междунар. науч.-практ. конф., Краснодар, 28 
апр. 2022 г. / Кубан. гос. ун-т, Фак. романо-герман. филоло-
гии, Каф. нем. филологии ; отв. ред.: И.А. Белокопытова. – 
Краснодар : Кубан. гос. ун-т, 2022. – 206 с. : табл. – Часть 
текста нем. – Рез. англ., нем. – Библиогр. в конце ст. 

37 
Дорофеева, Л.Г. VI Международный научный семинар 
«Агиография в русском культурном пространстве: к 200-
летию со дня рождения Ф.М. Достоевского» / Л.Г. Доро-
феева // Слово.ру: балтийский акцент. – 2022. – Т. 13. – № 
2. – С. 147-154. – DOI: 10.5922/2225-5346-2022-2-8. 

38 
Изоморфные и алломорфные признаки языковых систем / 
Сев.-Кавк. федер. ун-т, Гуманитар. ин-т. – Ставрополь : 
Изд-во СКФУ, 2021. 
    Вып. 5 : Сборник статей по материалам VIII ежегодной 
научно-практической конференции «Университетская наука 
– региону» / науч. ред.: Серебрякова С.В., Милостивая А.И. 
– 245 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     Из содержания: с. 3–70 «Вопросы перевода на материале 
английского, русского, немецкого языков. Лингвокультуро-
логия и художественная литература». 

39 
Компьютерная лингвистика и вычислительные онтологии / 
Ун-т ИТМО, Коммерч. партнерство ПРИОР Северо-Запад. – 
Санкт-Петербург : [б.и.], 2021. 
    Вып. 5 : Труды XXIV Международной объединенной 
научной конференции, «Интернет и современное общест-
во», IMS-2021, Санкт-Петербург, 24-26 июня 2021 г. : сб. 
науч. тр. / отв. ред.: В.П. Захаров. – 81 с. : ил. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

40 
Лингвокультурологическая и лингвометодическая наука в 
Республике Башкортостан: история и современность : сб. 
науч.-метод. ст. по материалам IV Междунар. науч.-практ. 
конф., посвящ. 90-летию … проф. Л.Г. Саяховой, г. Уфа, 2 
дек. 2021 г. / Башк. гос. ун-т ; отв. ред.: И.В. Чванова, О.П. 
Касымова. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2021. – 191 с. : факс. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

41 
Онипенко, Н.К. Хроника LIII Виноградовских чтений / 
Н.К. Онипенко // Вестник Московского университета. Се-
рия 9, Филология = Moscow university bulletin. Series 9, Phi-
lology. – Москва, 2022. – № 3. – С. 191-196. 
     Чтения были посвящены 80-летию выхода из печати 
книги В.В. Виноградова «Стиль Пушкина». 

42 
Перспективы развития высшей школы : материалы III Меж-
дунар. науч.-практ. конф.-2022 : сб. науч. тр. : в 2 т. / Тюм. 
индустр. ун-т. – Тюмень : ТИУ, 2022. 
    Т. 2 / отв. ред.: Л.К. Иляшенко. – 474 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 

     В том числе статьи о русском, мокшанском, английском 
и немецком языках. 

43 
Проблемы художественной антропологии : материалы меж-
дунар. науч. конф. «Литературные чтения», посвящ. памяти 
В.Я. Гречнева, 12–13 марта 2021 года, Санкт-Петербург / С.-
Петерб. гос. ин-т культуры ; отв. ред. Л.Е. Востряков ; отв.-
сост.: М.К. Лопачева. – Санкт-Петербург : СПбГИК, 2021. – 
140 с. – (Труды С.-Петерб. гос. ин-та культуры ; т. 222). – 
Рез. англ. – Библиогр. в примеч. 

44 
Работа с текстом. Методология. Методика. Практика : сб. 
науч. ст. Всерос. науч.-практ. конф., 19 нояб. 2021 г. / Театр. 
ин-т им. Б. Щукина ; под ред. А.М. Бруссер, Е.З. Высоков-
ской. – Москва : [б.и.], 2021. – 279 с. : табл. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

45 
Русский язык в славянской межкультурной коммуникации : 
сб. науч. тр. по итогам междунар. науч. конф., посвящ. па-
мяти Войловой К.А., г. Москва, 28 февр. 2022 г. / Моск. гос. 
обл. ун-т ; отв. ред.: О.В. Шаталова. – Москва : Постатор, 
2022. – 494 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

46 
Филологические науки: состояние, перспективы, новые 
парадигмы исследований : материалы IV Междунар. науч. 
конф. (г.Уфа, 18-19 нояб. 2021 г.) / Башк. гос. ун-т ; отв. 
ред.: А.Р. Мухтаруллина. – 248 с. : табл. – Часть текста 
англ., тат. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

47 
Язык и действительность. Научные чтения на кафедре ро-
манских языков им. В.Г. Гака / Моск. пед. гос. ун-т, Ин-т 
иностр. яз. – Москва : Спутник, 2022. 
    Т. 7 : Сборник статей по итогам VII международной кон-
ференции (Москва, 21–25 марта 2022 г.) / авт.-сост.: И.В. 
Харитонова [и др.]. – 529 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. 
англ., фр. – Библиогр. в конце ст. 

48 
Языковые значения, формы и категории : сб. науч. ст., по-
свящ. 85-летию проф. В.И. Фурашова / редкол.: Е.А. Абра-
мова [и др.]. – Владимир : Транзит-ИКС, 2021. – 178 с. : ил. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 
49 
Лингвокультурное и коммуникационное пространство че-
ловека / Е.А. Вансяцкая, Г.Е. Крейдлин, Е.С. Листратова [и 
др.] ; отв. ред.: Е.А. Вансяцкая ; науч. ред.: Ф.И. Карташкова 
; Иван. гос. ун-т, Науч.-образоват. центр «Лаборатория 
коммуникативного поведения человека». – Иваново : Иван. 
гос. ун-т, 2022. – 256 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце гл. 
     Вопросы семантики, прагматики, риторики, речевой и 
невербальной коммуникации, языка художественной лите-
ратуры. На материале русского, английского, испанского 
языков. Коллективная монография. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 
50 
Микиртумов, И.Б. Интерпретация имен собственных в 
косвенных контекстах: именование de re и фикции / И.Б. 
Микиртумов // Слово.ру: балтийский акцент. – 2022. – Т. 
13. – № 2. – С. 75-98. – DOI: 10.5922/2225-5346-2022-2-4. 
     С примерами на русском языке. 
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A16210771 СИНХРОНИЯ И ДИАХРОНИЯ 
51 
Любезнова, Н.В. Синхроническое и диахроническое изуче-
ние языка / Н.В. Любезнова, И.С. Выходцева // Культура и 
цивилизация = Culture and civilization. – Ногинск (Москов-
ская область), 2021. – Т. 11, № 2А. – С. 117-125. – Рез. анг. – 
DOI: 10.34670/AR.2021.20.40.014. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

52 
Ван Чжицян. Фрейм, гештальт и образ: равнозначность или 
смежность категоризации? / Ван Чжицян, П.П. Дашинимае-
ва // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная 
коммуникация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Новосибирск, 
2022. – Т. 20, № 2. – С. 29-40. – DOI: 10.25205/1818-7935-
2022-20-2-29-40. 
     Исследуются термины «концепт» и «понятие», с одной 
стороны, и «фрейм», «гештальт» и «образ», с другой. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

53 
Миронова, Д.М. Взаимодействие системы и среды в свете 
антропоцентрической парадигмы языкознания / Д.М. Ми-
ронова // Вестник Удмуртского университета. Серия: Ис-
тория и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 
History and philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 
524-528. – Рез. анг. – DOI: 10.3534/2412-9534-2022-32-3-524-
528. 

54 
Проблемы общей и востоковедной лингвистики: сочетае-
мость языковых единиц и языковые модели. Памяти З.М. 
Шаляпиной (1946–2020) : сб. ст. / Рос. акад. наук, Ин-т вос-
токоведения ; отв. ред.: А.И. Коган, ред.-сост.: А.С. Панина. 
– Москва : ИВ РАН, 2021. – 321 с. : ил. – Часть текста англ. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

55 
Сулейманов, А.А. Академия наук СССР и исследование 
арктических районов Якутии в конце 1940-х – 1991 гг. / 
А.А. Сулейманов ; Ин-т гуманитар. исслед. и проблем ма-
лочисл. народов Севера Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Но-
восибирск : Наука, 2021. 
    Кн. 1 Социогуманитарные направления. – 347 с. : ил., 
карта. – Библиогр. в примеч. 
     Из содержания: биографии языковедов – с. 265–282; ма-
териалы лингвистических экспедиций – с. 319–347. 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 
56 
Анумян, К.С. Армянская диаспора в России: коммуника-
тивно-эмотивная картина мира мигранта / К.С. Анумян, 
В.Н. Арутюнян // Филологические науки = Philological 
sciences. – Москва, 2022. – № 3. – С. 66-71. – DOI: 
10.20339/PhS.3-22.066. 
     Некоторые способы представленности эмоции удивление 
(проявляется в основном косвенными речевыми актами с 
помощью междометий). На материале результатов прове-
денного в 2020-2021 гг. анонимного социологического оп-
роса лиц армянской национальности, проживающих в Рос-
сийской Федерации. 

57 
Вэн Цзятун. История слова шёлк в Китае и России / Вэн 
Цзятун // Актуальные вопросы современной филологии и 
журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2022. – № 2 (45). – С. 16-23. – Рез. 

анг. – Библиогр.: с. 20-22. – DOI: 
10.36622/AQMPJ.2022.88.39.002. 

58 
Пупынина, М.Ю. Свидетельства языковых контактов в 
Колымско-Алазейской тундре в XIX – начале ХХ века. Тун-
дренные юкагиры и их контакты с соседями / М.Ю. Пупы-
нина, Д.Д. Мордашова // Томский журнал лингвистических 
и антропологических исследований = Tomsk journal of 
linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – Вып. 1 (35). – С. 
56-77. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-56-77. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 
59 
Алиева, П.Ш. Соответствия и различия окончаний и суф-
фиксальных дериватов схожих английских и русских слов / 
П.Ш. Алиева, С.Н. Богатырева // Мир науки, культуры, об-
разования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 343-345. 
– Рез. анг. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-343-345. 
     В частности, понимание основных закономерностей об-
разования сложных слов и знание инвентаря основных суф-
фиксов как навык, помогающий понять значение англий-
ских слов. 

60 
Буинь, Ц. Изучение русских конструкций времени в китай-
ской аудитории (на материале текстов инженерно-
технического профиля) / Ц. Буинь, О.А. Ильина // Социаль-
ные и гуманитарные знания. – Ярославль, 2022. – Т. 8, № 2 
(30). – С. 244-255. – Рез. анг. – DOI: 10.18255/2412-6519-
2022-2-244-268. 
     Сопоставительный анализ конструкций, выражающих 
временные промежутки (за одну секунду, на час, во время 
движения и пр.) в русском и китайском языках. 

61 
Ибрагимова, В.Ф. Общее и специфическое в классифика-
ции антонимов крымскотатарского и русского языков / Иб-
рагимова В.Ф., Сеитаблаева С.А. // Крымскотатарская 
филология: проблемы изучения и преподавания. – Симферо-
поль, 2022. – № 1 (6). – С. 29-35. – Рез. анг., кр.-тат. 

62 
Ильясова, Р.С. К вопросу о значении сопоставительного 
метода в лингвистике / Р.С. Ильясова, Э.С. Гасанова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 
3 (94). – С. 365-366. – Рез. анг. – DOI: 10.24412/1991-5497-
2022-394-365-366. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

63 
Хоу Синьхао. Метофорические и метонимические значения 
прилагательного «черный» в языках разной типологической 
принадлежности / Хоу Синьхао // Банзаровские чтения. – 
Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 367-
373. – Рез. анг. – DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-367-373. 
     Контрастивный анализ на материале китайского и рус-
ского языков. 

64 
Шарафутдинова, М.Н. Формы вежливости в китайской и 
башкирской культуре / Шарафутдинова М.Н., Хусаинова 
Л.М., Батыршин Ш.Ф. // Хабибулла Габитов-поэт, языко-
вед, ученый-фольклорист, драматург, общественный дея-
тель. – Сибай : БашГУ : Сибайс. информ. центр – фил. ГУП 
РБ Изд. дом «Респ. Башкортостан», 2021. – С. 267-272. 

A1621215131 ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ СТАТИСТИКА 
65 
Измаилян, Д.Б. Использование технологий корпусной лин-
гвистики в исследованиях фреймов / Д.Б. Измаилян // Акту-
альные вопросы современной филологии и журналистики = 
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Actual issues of modern philology and journalism. – Воронеж, 
2022. – № 2 (45). – С. 24-30. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 29. – 
DOI: 10.36622/AQMPJ.2022.41.54.003. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 
66 
Альбеков, Н.Н. Значение «иконических единиц» в прояв-
лении специфики эмерджентности текста / Н.Н. Альбеков // 
Вестник Академии наук Чеченской Республики. – Грозный, 
2021. – № 4 (55). – С. 97-102. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 102. 
– DOI: 10.25744/vestnik.2022.55.4.014. 
     На примере лексем хрусть и хрясь, придающих тексту 
особую эмоциональную нагрузку. 

67 
Водясова, Л.П. Средства межфразовой связи в русском и 
мордовских языках / Л.П. Водясова // Гуманитарные науки 
и образование = Humanities and education. – Саранск, 2022. 
– Т. 13, № 2 (50). – С. 140-145. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
144. – DOI: 10.51609/2079-3499_2022_13_02_140. 

68 
Ленкова, Т.А. О соотношении понятий «коммуникатив-
ные» – «текстообразующие» стратегии в креолизованном 
медиатексте / Т.А. Ленкова // Вестник Удмуртского универ-
ситета. Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt 
university. Series: History and philology. – Ижевск, 2022. – Т. 
32, вып. 3. – С. 546-552. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 550-551. – 
DOI: 10.3534/2412-9534-2022-32-3-546-552. 
     Обзор литературы. 

69 
Тульчинский, Г.Л. Текст как осмысляющий диалог и заш-
нуровывающая метафора: опыт сопряжения подходов Ю.М. 
Лотмана и М.М. Бахтина / Г.Л. Тульчинский // Слово.ру: 
балтийский акцент. – 2022. – Т. 13. – № 2. – С. 55-74. – 
DOI: 10.5922/2225-5346-2022-2-3. 

70 
Черкунова, М.В. Малоформатный текст: к определению 
понятия (теоретические аспекты) / М.В. Черкунова // Из-
вестия Саратовского университета. Новая серия. Серия: 
Филология. Журналистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. 
– С. 248-253. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 252-253. – 
https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-248-253. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 
71 
Базылев, В.Н. «Война языков» / В.Н. Базылев // Филологи-
ческие науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. 
– С. 34-41. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.034. 
     Языковая политика в субъектах РФ в последнюю чет-
верть века. Языковая политика на постсоветском простран-
стве. 

72 
Боргоякова, Т.Г. Этнорегиональная актуализация аксиоло-
гических аспектов языковой политики в республиках Юж-
ной Сибири / Т.Г. Боргоякова, А.В. Гусейнова, К.А. Покоя-
кова // Филологические науки = Philological sciences. – Мо-
сква, 2022. – № 3. – С. 42-50. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.042. 

73 
Костина, Т.В. Преподавание в российских университетах 
XVIII в.: не «токмо на латинском и русском» / Т.В. Костина 
// Cahiers du Monde Russe. – Paris, 2022. – Vol. 63, № 2. – С. 
527-542. – Рез. анг. 
     Постепенный отказ от латыни как языка преподавания в 
XVIII в. в пользу русского языка, а также преподавание на 
немецком и французском языке в этот период. 
 

74 
Лаффит, П.Ж. Что мы подразумеваем под «лингвистиче-
ской экологией»? / Лаффит П.Ж. // Банзаровские чтения. – 
Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 264-
268. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 268. – DOI: 10.18101/978-5-
9793-1755-7-264-268. 

75 
Ли Сыци. Изучение политической коммуникации в Китае / 
Ли Сыци // Политическая лингвистика = Political linguistics. 
– Екатеринбург, 2020. – № 3 (81). – С. 225-230. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 229. – DOI: 10.26170/pl20-03-23. 
     Обзор работ китайских ученых. 

76 
Ма Лина. Исследования языковой политики и языкового 
планирования в Китае на основе CNKI (2000 – 2020 гг.) / Ма 
Лина // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 338-341. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 341. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-338-341. 
     Языковая политика как объект научного изучения в КНР 
в 2020-2022 гг. 

77 
Скачкова, И.И. Языки семейно-бытового общения и уро-
вень владения английским языком членами миноритарных 
групп в США во втором десятилетии XXI в. / И.И. Скачкова 
// Известия Волгоградского государственного педагогиче-
ского университета. Серия: Педагогические науки. Филоло-
гические науки. – Волгоград, 2022. – № 6 (169). – С. 195-199. 
– Рез. анг. 

78 
Сяо Цзинъюй. Экология языка в странах Балтии: взгляд 
китайских русистов / Сяо Цзинъюй, Ян Кэ // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 
№ 3 (81). – С. 241-247. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 245-246. – 
DOI: 10.26170/pl20-03-25. 
     Языковая ситуация в Латвии, Литве и Эстонии в про-
должение XX века; современная языковая ситуация и язы-
ковая политика в трех государствах; положение русского 
языка в настоящее время. 

79 
Хилханова, Э.В. Языковые идеологии в речевых практиках 
многоязычных постсоветских мигрантов как барьер транс-
лингвальности / Э.В. Хилханова, Д.Л. Хилханов // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2022. – Вып. 1 (35). – С. 78-91. – DOI: 10.23951/2307-6119-
2022-1-78-91. 

80 
Zhang Jingshu. Language policy and the construction of mod-
ern Moroccan state / Zhang Jingshu // Ляонин дасюэ сюэбао = 
Journal of Liaoning university. Philosophy & social sciences. – 
Шэньян, 2021. – Vol. 49, № 2 (290). – С. 156-163. – Кит. яз. – 
Рез. англ. 
     Языковая политика в Марокко. 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 
81 
Кабылова, А.С. Лакуны: философия языковой культуры / 
Кабылова А.С., Рысбек А.Т. // Культура и цивилизация = 
Culture and civilization. – Ногинск (Московская область), 
2021. – Т. 11, № 4А. – С. 164-175 – Рез. анг. – DOI: 
10.34670/AR.2021. 
     С примерами из русского и казахского языков. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 
82 
Эмоции в тексте и сознании его адресата / Н.П. Пешкова, 
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Д.Р. Гилязова, И.Х. Мигранова, А.В. Моисеева, А.С. Титло-
ва ; Башк. гос. ун-т. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2021. – 228 с. : ил. 
– Библиогр.: с. 206-228. 
     Результаты исследований по психолингвистике текста. 
Язык и мышление. Текст и сознание адресата. Характери-
стики текста (на материале глянцевого журнала для жен-
щин). Интернет-текст. Стилистический конфликт в текстах 
СМИ. Эмоции в научном тексте. 

A16212921 ПСИХОЛОГИЯ РЕЧИ 
83 
Казаков, Г.А. Феномен чтения глазами нейробиолога / Ка-
заков Г.А. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 150-153. – 
Рец. на кн.: Пруст и кальмар: нейробиология чтения / Вульф 
М.М. : КоЛибри, Азбука-Аттикус, 2020. 384 с. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 
84 
Кызласов, И.Л. Рунические письмена Сибири : рассказы 
археолога / И.Л. Кызласов ; Рос. акад. наук, Ин-т археоло-
гии. – Москва ; Абакан : Хакас. кн. изд-во, 2021. – 158 с. : 
ил. 
     О саяно-алтайских письменных памятниках и енисей-
ской рунической письменности. Из содержания: в фотопри-
ложениях на с.150–154 представлены зарисовки надписей. 

85 
Сквайрс, Е.Р. Опыты филологических реконструкций / Е.Р. 
Сквайрс ; Науч. б-ка МГУ им. М.В. Ломоносова, Отд. ред-
ких книг и рукоп., МГУ им. М.В. Ломоносова, Филол. фак. 
– Москва : Изд. Дом ЯСК, 2022. – 452 с., [24] л. ил., факс. : 
табл. – (Studia рhilologica). – Библиогр. в примеч. 
     На материале хранящихся в России немецких рукописей 
времен Средневековья и начала Нового времени. Примеры 
реконструкции неязыковых обстоятельств средствами па-
леографии. 

86 
Сычёв, Ю.В. Чеканное серебро Сарая и Укека XIII – начала 
XIV вв. (с поштемпельным анализом) / Сычёв Ю.В. – Сара-
тов : Амирит, 2022. – 153 с. : ил. – Библиогр.: с. 151-152. 
     О монетах Золотой Орды. Анализ надписей, выполнен-
ных арабским письмом. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. 
АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ 

87 
Будаев, Э.В. Зарубежная судебная фонетика второй поло-
вины XX – начала XXI века / Э.В. Будаев // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 
№ 3 (81). – С. 171-181. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 176-178. – 
DOI: 10.26170/pl20-03-17. 
     Обзор основных проблем и достижений в области иден-
тификации говорящего по голосу. 

88 
Джумаева, С.М.Г. Слоговые модели в немецком и азербай-
джанском языках / Джумаева С.М.Г. // Известия Дагестан-
ского государственного педагогического университета. 
Серия «Общественные и гуманитарные науки» = Journal of 
Dagestan state pedagogical university. Social and humanitarian 
sciences. – Махачкала, 2019. – Т. 13, № 3. – С. 85-88. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с.88 – DOI:10.31161/1995-0667-2019-13-3-
89-93. 

89 
Карачева, О.Б. Интонация вопросительности vs незавер-
шенности в интерферированной русской речи эвенков / О.Б. 

Карачева // Сибирский филологический журнал. – Барнаул и 
другие, 2022. – № 2. – С. 144-161. – DOI: 
10.17223/18137083/79/11. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 
90 
Гречухина, З.Р. Синкретизм полифункциональных предло-
гов (на материале русского и французского языков) : авто-
реф. дис. ... канд. филологических наук: 10.02.19 / Гречухи-
на З.Р. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Москва, 2022. – 22 с. : табл., 
схема. 
     На материале предлогов «в», «на», «à», «dans», «sur». 

A162143 СИНТАКСИС 
91 
Келиму, А. Актуальное членение предложения и основные 
средства его выражения в русском и китайском языках / А. 
Келиму // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 281-285. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 284. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-281-285. 
     Вопрос о смысловом центре предложений при анализе их 
актуального членения. Роль порядка слов и интонации для 
выделения смыслового центра в обоих языках. Трудности 
изучения актуального членения предложения в китайской 
лингвистике. На материале текстов рассказов А.П. Чехова и 
их переводов на китайский язык. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 
92 
Доан, Т.А. Системы воинских званий в Вооруженных силах 
РФ и Вьетнамской народной армии: структурно-
семантические сходства и различия / Т.А. Доан // Вестник 
НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
2. – С. 49-63. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-49-63. 
     О русской и вьетнамской военной терминологии. 

93 
Стрельцов, А.А. Блендинг: краткая история заблуждений / 
Стрельцов А.А. // Теоретическая и прикладная лингвистика 
= Theoretical and applied linguistics. – Благовещенск, 2021. – 
Вып. 7, № 4. – С. 135-147. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 141-144 
– DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_135_147. 
     На материале различных языков. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 
94 
Домосилецкая, М.В. Наименования стручковых деревьев в 
зоне албано-греческих контактов на юге Албании (Химара) 
/ М.В. Домосилецкая // Verus convictor, verus academicus : к 
70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 213-225. 
     Албанские и новогреческие названия стручковых деревь-
ев. Полевое исследование. 

95 
Кабылова, А.С. Лакуны: философия языковой культуры / 
Кабылова А.С., Рысбек А.Т. // Культура и цивилизация = 
Culture and civilization. – Ногинск (Московская область), 
2021. – Т. 11, № 4А. – С. 164-175. – Рез. анг. – DOI: 
10.34670/AR.2021. 73.59.024 
     Русские лексемы, не имеющие соответствий в казахском 
языке (или не имеющие однозначных соответствий) и ка-
захские лексемы, обладающие тем же свойством в отноше-
нии русского языка. Интерференция при усвоении казахами 
русской лексики и фразеологии. На примере тестирования 
казахских школьников, выполнявших перевод с казахского 
на русский и с русского на казахский. 
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96 
Лесева, С. Предикатите за състояние в съвременните лин-
гвистични теории (II) / С. Лесева, Х. Кукова, И. Стоянова // 
Български език. – София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 135-152. – 
Рез. анг. 
     Обзор работ Е.В. Падучевой, A. Spencer, M. Zaretskaya, 
R.D. Van Valin, посвященных стативным глаголам. 

97 
Солнышкина, М.И. Языковая личность профессионала / 
М.И. Солнышкина, Э.В. Гафиятова. – Казань : Отечество, 
2020. – 501 с. : табл. – (Монографические исслед.: лингвис-
тика). – Библиогр.: с. 379-487. 
     Основные системно-структурные связи в русском и анг-
лийском вариантах морского профессионального подъязыка 
(с XVI в. до наших дней). 

98 
Чжан Фалянь. Юридический язык и правовая культура в 
Китае и на Западе : сравн. анализ / Чжан Фалянь ; пер. с кит. 
Ши Лэй. – Москва : Наука, 2021. – 541 с. : табл. – Рез. англ., 
кит. – Библиогр.: с. 517-541. 
     В том числе сопоставительный анализ лексики и терми-
нологии законодательных текстов, написанных на англий-
ском и китайском языках. 

99 
Яхина, Р.Р. Алломорфизм и изоморфизм лексических па-
раллелей в русском и английском языках (на материале 
технической терминологии) : автореф. дис. … д-ра филоло-
гических наук: 10.02.20 / Яхина Р.Р. ; Чуваш. гос. ун-т им. 
И.Н. Ульянова. – Казань, 2021. – 48 с. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 
100 
Захарова, Е.В. Словарь названий населенных мест карелов-
людиков / Е.В. Захарова, И.И. Муллонен ; под общ. ред. 
И.И. Муллонен ; Карел. науч. центр Рос. акад. наук, Ин-т 
яз., лит. и истории КарНЦ РАН. – Петрозаводск : КарНЦ 
РАН, 2021. – 211 с. : ил., карт. – Библиогр.: с. 171-184. – 
Алф. указ.: с. 185-193. 
     Русские и карельские названия населенных пунктов на 
территории современного и исторического проживания 
карелов-людиков в Прионежье и северном Присвирье (гор. 
Кондопога, Святозеро и пр.). 

101 
Никаева, Т.М. Ойконимы арктической зоны Республики 
Саха (Якутия) / Т.М. Никаева, А.С. Старостина // Арктика. 
XXI век. Гуманитарные науки. – Якутск, 2022. – № 2 (28). – 
С. 55-. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 71-72. – DOI: 
10.25587/SVFU.2022.20.87.005.73 
     Значение и происхождение названий городов, поселков и 
сел арктической зоны Республики Саха (Якутия). Языки, от 
которых было образовано наибольшее количество ойкони-
мов. Ойконимы, образованные от якутских лексем. 

A1621474171 ЭТНОНИМИКА 
102 
Певнов, А.М. Об экзоэтнониме нанайцев / А.М. Певнов // 
Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казан-
ского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 579-599. 
     Этимология этнонима гольды — одного из «внешних 
названий» нанайцев. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 
103 
Токарева, Е.А. Вопросы терминологии в законодательстве 
об обеспечении пособиями семей с детьми / Е.А. Токарева, 

А.И. Золотайко // Политическая лингвистика = Political 
linguistics. – Екатеринбург, 2020. – № 3 (81). – С. 209-214. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 213. – DOI: 10.26170/pl20-03-21. 
     Обзор терминологических единиц, отражающих сущ-
ность и специфику права на социальное обеспечение в за-
рубежных странах. Терминология, связанная с социальны-
ми пособиями в России. 

104 
Pavlov, M. La metáfora, la metonímia y las abreviaturas en la 
esfera de mecánica del automóvil en español, inglés y búlgaro / 
M. Pavlov // Лингводидактически ракурси. – София : Унив. 
изд-во «Св. Климент Орхидски», 2020. – P. 543-548. 
     Метафора, метонимия и аббревиация в испанской, анг-
лийской и болгарской автомобильной терминологии. Со-
поставительный анализ. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 
105 
Алибекова, Д.М. Субстантивные компаративные ФЕ в не-
мецком и русском языках / Д.М. Алибекова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). 
– С. 341-343. – Рез. анг. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-
394-341-343. 

106 
Варламова, Р.Р. Микрокомпоненты фразеологической 
коннотации и факторы их формирования / Р.Р. Варламова // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2022. 
– № 3 (94). – С. 327-329. – Рез. анг. – DOI: 10.24412/1991-
5497-2022-394-327-329. 
     Сопоставительный анализ фразеологических единиц 
морально-нравственной семантики в английском и русском 
языках. 

107 
Дашиева, С.Ц.-Д. Вербализация мужского образа во фра-
зеологической картине мира : (на материале бурятского, 
китайского и русского языков) / Дашиева С.Ц.-Д. // Банза-
ровские чтения. – Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 
2022. – Ч. 2. – С. 293-296. – Рез. анг. – DOI: 10.18101/978-5-
9793-1755-7-293-296. 

108 
Дибирова, А.М. Сопоставительный анализ адъективных 
компаративных ФЕ немецкого и русского языков / А.М. 
Дибирова, Т.Е. Залевская // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 359-361. – Рез. 
анг. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-359-361. 

109 
Ибрагимова, Л.И. Семантическая характеристика глаголь-
ных ФЕ в английском и русском языках / Л.И. Ибрагимова, 
Д.М-С. Алиева // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 363-365. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1991-5497-2022-394-363-365. 

110 
Осадчая, О.Н. Лингвокультурный концепт «милосердие» в 
английских и русских паремиях (на материале пьес XIX 
веков) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.20 / Осадчая О.Н. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Москва, 
2021. – 24 с. : табл. 

111 
Сарсенбаева, З.С. Концептуальная сфера «женщина» в 
русском и казахском языках (на материале паремий) / З.С. 
Сарсенбаева // Российский гуманитарный журнал = Liberal 
arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2020. – Т. 9, № 6. – С. 
425-433. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 430-431. – DOI: 
10.15463/libartrus-2020.6.6. 

112 
Kristeva, J. Les stéréotypes éthniques à travers le prisme des 
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séquences comparatives figées du français et du bulgare / J. 
Kristeva // Лингводидактически ракурси. – София : Унив. 
изд-во «Св. Климент Орхидски», 2020. – P. 188-194. 
     Фразеологизированные сравнительные конструкции во 
французском и болгарском языках, например: «силен как 
бык». Сопоставительное исследование. 

113 
Rodríguez Hernández, L.G. Cross-cultural aspects of Russian 
and Latin American idioms / L.G. Rodríguez Hernández // 
Вестник Тюменского государственного университета. Гу-
манитарные исследования = Tyumen state university herald. 
Humanities research. Humanitates. – Тюмень, 2022. – Т. 8, № 
2 (30). – С. 43-46. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 44-46. – DOI: 
10.21684/2411-197X-2022-8-2-24-46. 
     Сходства и различия в идиомах испанского (из 19 стран 
Латинской Америки) и русского языков с актантным ком-
понентом. 

A162151 СЕМАНТИКА 
114 
Берендеева, М.С. Метафорические признаки концептов 
РЫБА / 鱼 в русской и китайской картинах мира на мате-
риале словарей / М.С. Берендеева, Ло Вэй // Сибирский фи-
лологический журнал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – С. 
338-351. – DOI: 10.17223/18137083/79/24. 
     На материале ихтиологической лексики русского и ки-
тайского языков. 

115 
Вилинбахова, Е.Л. Конструкции с лексическими повтора-
ми как эвиденциальные стратегии / Е.Л. Вилинбахова // 
Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казан-
ского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 100-109. – 
Библиогр.: с. 108-109. 
     Конструкции с повторами (например: работа есть ра-
бота) могут не только передавать информацию, но и указы-
вать на ее источник, который служит гарантией ее досто-
верности. 

116 
Галичкина, Е.Н. Осмысление виртуальной реальности: 
лингвоаксиологический аспект (на материале русского и 
английского языков) / Е.Н. Галичкина // Гуманитарные 
науки и образование = Humanities and education. – Саранск, 
2022. – Т. 13, № 2 (50). – С. 146-152. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 151. – DOI: 10.51609/2079-3499_2022_13_02_146. 
     Лингвоаксиологические характеристики концепта «вир-
туальная реальность» в русской и английской языковой 
картине мира. 

117 
Гасанова, С.Н. Концепты "страх" и "стыд" в русской и 
арабской лингвокультурах / С.Н. Гасанова, З.З. Хасамирзае-
ва // Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 
2022. – № 3 (94). – С. 312-314. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1991-5497-2022-394-312-314. 

118 
Заика, Н.М. Инферентивные и иллокутивные причинные 
конструкции в языках Евразии / Н.М. Заика // Verus 
convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 294-302. 

119 
Литвинович, А.Г. Неспециализированные средства выра-
жения каузативной семантики в славянских и германских 
языках : (на примере ЛСГ защиты) / А.Г. Литвинович // 
Ученые записки Казанского университета. Серия: Гумани-
тарные науки. – Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 207-221. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 219. – DOI: 10.26907/2541-
7738.2021.4-5.207-221. 
     Особенности выражения каузативного значения глагола-

ми, не специализированными для выражения каузативной 
семантики. На материале глаголов защищать, вступаться, 
оборонять и пр. в русском, белорусском, английском и не-
мецком языках. 

120 
Мочелевская, Е.В. Репрезентация концептов «мужчина» и 
«женщина» в языковом сознании русского и татарского 
народов (по материалам ассоциативного эксперимента) / 
Е.В. Мочелевская // Гуманитарные науки и образование = 
Humanities and education. – Саранск, 2022. – Т. 13, № 2 (50). 
– С. 161-165. – Рез. анг. – DOI: 10.51609/2079-
3499_2022_13_02_161. 

121 
Шкапенко, Т.М. Есть ли жизнь офлайн, или О проблемах 
номинации невиртуальной действительности / Т.М. Шка-
пенко, Н.Б. Милявская // Филологические науки = 
Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. – С. 3-8. – DOI: 
10.20339/PhS.3-22.003. 
     На материале русского и английского языков. 

122 
Liu Gui-ling. A study of perspectivization in the spatial mean-
ings of English and Chinese spatial dimensional adjectives / Liu 
Gui-ling // Дунбэй шида сюэбао = Journal of Northeast normal 
university. – Чанчунь, 2022. – № 2 (316). – C. 69-74. – Кит. яз. 
– Рез. анг. 
     Прилагательные, обозначающие расстояние (далеко, 
близко и пр.) и размер (большой, маленький, глубокий, ко-
роткий и пр.) в английском и китайском языках. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 
123 
Акулова, А.А. О значении фактора фоновых знаний реци-
пиента для текста комментария / А.А. Акулова // Филологи-
ческие науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. 
– С. 137-142. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.137. 
     О составлении текста комментария к художественному 
произведению. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 
124 
Стеблецова, А.О. Когнитивные структуры научного текста: 
этнолингвистический аспект / Стеблецова А.О. // Вопросы 
психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 
2022. – № 2 (52). – С. 99-110. – Библиогр.: с. 106-108. – Рез. 
анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-99-110. 
     Когнитивная структура объект-цель, облигаторно пред-
ставленная в тексте современной научно-исследовательской 
статьи. Сопоставительный анализ на примере статей по 
медицине, написанных на английском и русском языках. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

125 
Гэллоуэй, А. Экскоммуникация : три эссе о медиа и медиа-
ции : пер. с англ. / Александр Р. Гэллоуэй, Юджин Такер, 
Маккензи Уорк. – Москва : Ad Marginem, 2022. – 255 с. : ил. 
– Библиогр. в конце ст. 

126 
Изгаршева, А.В. Лингвистическая интерпретация интер-
нет-мема : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Изгаршева А.В. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 
2021. – 24 с. : табл. 
     На материале английского, немецкого и русского языков. 
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127 
Негрышев, А.А. Прагматика интердискурсивности в ком-
муникативном пространстве СМИ / А.А. Негрышев // Фило-
логические науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – 
№ 3. – С. 129-136. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.129. 

128 
Нефедова, Л. COVID-19: рекламное противостояние в раз-
ных странах / Л. Нефедова, Е. Сотникова // Quaestio Rossica. 
– Екатеринбург, 2022. – Vol. 10, № 1. – С. 19-34. – Рез. анг. – 
Библиогр.: 32, 33. – DOI: 10.15826/qr.2022.1.656. 
     О социальной рекламе в России, США, Великобритании, 
Франции, Австралии. 

129 
Рерих, А.Е. Прогноз и ретропрогноз как жанры политиче-
ской коммуникации / А.Е. Рерих, Н.Н. Кошкарова // Вест-
ник Южно-Уральского государственного университета. 
Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state univer-
sity. Series: Linguistics. – Челябинск, 2022. – Т. 19, № 1. – С. 
22-28. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 25-26. – DOI: 
10.14529/ling220103. 
     Анализ высказываний отечественных и зарубежных по-
литиков в СМИ. На материале оригинальных русских, а 
также переводных текстов. 

A162163 ДИАЛЕКТОЛОГИЯ И ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ 
ГЕОГРАФИЯ 

130 
Михайлова, Т.А. Tretia Maria...: имя собственное как знак 
этнической, культурной и религиозной идентичности / Т.А. 
Михайлова // Verus convictor, verus academicus : к 70-летию 
Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 
493-500. 
     Бриттский и латинский языки на территории расселения 
бриттов в V в. Латинские надписи и содержащиеся в них 
имена и ошибки как источники для изучения степени упот-
ребительности бриттского языка в V в. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 
131 
Ахметсагирова, Л.И. Грамматическая информация в рус-
ско-немецких и немецко-русских словарях, созданных в 
Германии в XIX веке / Л.И. Ахметсагирова, Л.И. Гиматова // 
Ученые записки Казанского университета. Серия: Гумани-
тарные науки. – Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 34-36. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 44. – DOI: 10.26907/2541-
7738.2021.4-5.34-46. 

132 
Губкiна, А.В. Прынцыпы лексiкаграфiчнага апiсання 
галiновай тэрмiналогii ў двухмоўным слоўнiку / А.В. 
Губкiна // Весці Нацыянальнай акадэмii навук Беларусі. Се-
рыя гуманітарных навук = Известия Национальной акаде-
мии наук Беларуси. Серия гуманитарных наук. – Мінск, 
2022. – Т. 67, № 2. – С. 198-205. – Рез. анг., рус. – Библиогр.: 
с. 204-205. – https://doi.org/10.29235/2524-2369-2022-67-2-
198-205. 
     Принципы составления двуязычных терминологических 
и отраслевых словарей. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

133 
Arkhipov, A. Using handwritten text recognition on bilingual 

Evenki-Russian manuscripts of Konstantin Rychkov / A. Arkhi-
pov, A. Barinskaya, R. Shtefura // Scripta & e-scripta. – Sofia, 
2021. – Vol. 21. – P. 233-244. 
     Вопросы распознавания эвенкийско-русских рукописей 
К. Рычкова (1910). 

134 
Thompson, W.R. Using handwritten text recognition (HTR) 
tools to transcribe historical multilingual lexica / W.R. Thomp-
son // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 217-
231. – Bibliogr: p. 230. 
     Подача многоязычных словарей XVII-XVIII вв. в элек-
тронном корпусе с использованием данных, полученных 
при распознавании рукописных текстов. На примере «Лек-
сикона латинского» Епифания Славинецкого и «Лексикона 
треязычного» Федора Поликарпова. 

A163131 ИНФОРМАЦИОННЫЕ И 
ФОРМАЛИЗОВАННЫЕ ЯЗЫКИ. 

ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ИНФОРМАТИКИ 
135 
Максимов, Н.В. От семантического к когнитивному ин-
формационному поиску. Основные положения и модели 
глубинного семантического поиска / Н.В. Максимов, О.Л. 
Голицына // НТИ. Серия 2. Информационные процессы и 
системы. – Москва, 2022. – № 6. – С. 1-16. – Библиогр.: с. 
15-16. – DOI: 10.36535/0548-0027-2022-06-1. 
     Особенности человеко-машинного документального 
поиска, ориентированного на информационную поддержку 
когнитивных процессов основной деятельности. 

136 
Формальные модели и системы в вычислительной лингвис-
тике / Д.Ш. Сулейманов, О.А. Невзорова, П.И. Соснин [и 
др.] ; под ред. П.И. Соснина, О.А. Невзоровой ; Акад. наук 
Респ. Татарстан, Ин-т прикл. семиотики АН РТ, Рос. ассоц. 
искусств. интеллекта. – Казань : Изд-во Акад. наук РТ, 2016. 
– 187 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 
     Из содержания: анализ компьютерных лексикографиче-
ских ресурсов переводчика. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПЕРЕВОДА 

137 
Абдуллина, Д.М. Проблемы перевода российских кино-
фильмов на китайский язык (на примере фильма «Ёлки») / 
Д.М. Абдуллина, А.Р. Аликберова // Modern Oriental studies 
= Современные востоковедческие исследования. – Казань, 
2022. – Т. 4, № 2. – С. 14-20. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.24412/2686-9675-2-2022-14-20. 

138 
Алексеева, М.Л. Специфика современного этапа развития 
переводоведения: смена парадигм / М.Л. Алексеева // Про-
фессиональный журнал. Серия: Русский язык и литерату-
ра. – Москва, 2021. – № 4. – С. 2-6. – Рез. анг. – DOI: 
10.18572/2687-0339-2021-4-2-6. 

139 
Бабков, В.О. Игра слов: практика и идеология художест-
венного перевода / Владимир Бабков. – Москва : АСТ : 
Corpus, 2022. – 330 с. 
     На материале английского и русского языков. 

140 
Головина, Е.В. Лингвостилистические особенности пере-
вода эмоционально-оценочной лексики в англоязычном 
тексте / Е.В. Головина // Мир науки, культуры, образования. 
– Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 277-279. – Рез. анг. – 
DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-277-279. 
     На материале перевода на русский язык романа Маркуса 
Зусака «Книжный вор». 
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141 
Ербулатова, И.К. Функционирование языковых реалий в 
художественном тексте / И.К. Ербулатова, Г.Х. Гилазетди-
нова ; Казан. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань : Отечество, 
2021. – 171 с. : табл., граф. – Библиогр.: с. 126-143. 

142 
Иванов, А.В. Фонетическая терминология М.В. Ломоносо-
ва в немецких переводах (на материале "Российской грам-
матики" и ее немецкого перевода) / А.В. Иванов // Вестник 
НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
2. – С. 5-18. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-5-18. 

143 
Коровина, С.Г. Реализация прагматического потенциала 
стилистических средств китайского языка в переводе рома-
на В. Пелевина «Чапаев и Пустота» / С.Г. Коровина, Цзин 
Ли // Филологические науки = Philological sciences. – Моск-
ва, 2022. – № 3. – С. 79-88. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.079. 

144 
Краснопеева, Е.С. Адаптация устного переводчика в рабо-
те в гибридной среде : (на примере пусконаладочных работ 
с удаленным участником) / Е.С. Краснопеева, С.С. Краева // 
Вестник Тюменского государственного университета. Гу-
манитарные исследования = Tyumen state university herald. 
Humanities research. Humanitates. – Тюмень, 2022. – Т. 8, № 
2 (30). – С. 6-23. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 19-20. – DOI: 
10.21684/2411-197X-2022-8-2-6-23. 
     Проблемы устного перевода в гибридной среде, которая 
подразумевает переключение между общением в физиче-
ском и виртуальном пространствах. 

145 
Лексические трансформации при передаче англоязычной 
безэквивалентной лексики / Н.Г. Иванова, А.В. Кириллова, 
Д.Е. Меренкова, М.В. Шурупова // Казанская наука. – Ка-
зань, 2022. – № 5. – С. 142-144. 
     При переводе на русский язык. 

146 
Моисеева, И.Ю. Особенности перевода непрямой комму-
никации с французского языка на русский : (на примере 
ситуаций флирта в произведениях Ф. Бегбедера) / И.Ю. 
Моисеева, М.Т. Махатадзе // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 293-296. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 295. – DOI: 10.24412/1991-5497-
2022-394-293-296. 
     Перевод реплик героев-мужчин, а также случаев языко-
вой игры. 

147 
Оболенская, Ю.Л. Переводы А.Н. Островского с латыни и 
романских языков / Ю.Л. Оболенская // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9, Филология = Moscow univer-
sity bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 3. – С. 
96-107. 
     Переводческая деятельность А.Н. Островского. 

148 
Соломоновская, А.Л. Метафорическая концептуализация 
перевода и переводчика в пара- и метатекстах: "мертвые" и 
"живые" метафоры / А.Л. Соломоновская // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
2. – С. 126-139. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-126-
139. 
     На материале переводческих паратекстов, сохранивших-
ся в памятниках II в. до н. э. – XIV в. н. э., а также ряде эссе 
о переводе более современных авторов. 
 

149 
Стоянова, Р. Тактики и стратегии при превод на термини в 
български език (на фона на руски и сръбски език) / Р. Стоя-
нова // Български език и литература = Bulgarian language 
and literature. – София, 2021. – Г. 63, кн. 6. – С. 651-668. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 664-666. – 
https://doi.org/10.53656/bel2021-6-6-trans.term. 
     Стратегии перевода научно-технических терминов, вос-
ходящих к общеупотребительным словам, с английского 
языка на болгарский, русский и сербский языки, например: 
англ. bug («клоп», «дефект») – рус. общеупотр. «клоп», тер-
минол. «дефект», болг. общеупотр. «бълха», терминол. «де-
фект» и т.д. 

150 
Ташева, И. Медицината и въпросът за бъдещето / И. Таше-
ва // Български език и литература = Bulgarian language and 
literature. – София, 2022. – Г. 64, кн. 1. – С. 67-72. – Рез анг. 
– https://doi.org/10.53656/bel2022-6-IT. 
     В частности, вопросы перевода медицинских текстов в 
разных культурах и в различные эпохи. 

151 
Третьякова, М.В. Юридическая терминология в текстах 
«общих условий поставок и продаж»: проблемы перевода : 
(на материале перевода с немецкого языка на русский) / 
М.В. Третьякова // Вестник Удмуртского университета. 
Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt university. 
Series: History and philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. 
– С. 553-562. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 561. – DOI: 
10.3534/2412-9534-2022-32-3-553-562. 

152 
Фомина, С.Б. Тексты лингвострановедческого характера и 
способы перевода / С.Б. Фомина // Актуальные вопросы 
современной филологии и журналистики = Actual issues of 
modern philology and journalism. – Воронеж, 2022. – № 2 
(45). – С. 95-99. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 99. – DOI: 
10.36622/AQMPJ.2022.61.27.013. 
     О реалиях из англоязычной прессы. 

153 
Язданмехр Сайед Мохаммад Джавад. Языковая картина 
мира этноса и перевод реалий в лингвистической семантике 
/ Язданмехр Сайед Мохаммад Джавад, Сиями Эйдлак Хали-
да // Культура и цивилизация = Culture and civilization. – 
Ногинск (Московская область), 2021. – Т. 11, № 4А. – С. 65-
71. – Рез. анг. – DOI: 10.34670/AR.2021.89.24.010. 
     На примере различных языков и культур. 

154 
Lavrentiev, A. A Bilingual Digital Edition of La Belle et la 
Bête and its Russian translation by Kh. Demidova / A. Lavren-
tiev, L. Kurysheva // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 
21. – P. 177-189. – Bibliogr: p. 186-188. 
     Представление электронного издания рукописи первого 
русского перевода сказки Ж.-М. Лепренс де Бомон (J.-M. 
Leprins de Beaumont, 1756), пер. 1758. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

155 
Данилова, А.А. Феноменология речедеятельности на род-
ном и иностранном языках в системе лингвистической са-
моидентификации личности, этноса и государства / Данило-
ва А.А., Любимова Т.М. // Информационные войны. – Коро-
лев (Московская область), 2022. – № 2 (62). – С. 77-82. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 82. 
     Методика обучения русскому и иностранным языкам в 
современной России. Речь на иностранном языке как осо-
бый вид билингвизма. 
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A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 
156 
Китанова, М. Лингвистични механизми при тълкуване на 
сънищата според Зигмунд Фройд и Карл Густав Юнг / М. 
Китанова // Български фолклор = Bulgarian folklore. – Со-
фия, 2021. – Г. 47, кн. 2. – С. 155-163. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 162-163. 
     Черты сходства между толкованием снов у Фрейда и 
Юнга и подходами, существующими в современной когни-
тивной лингвистике. Метафора, метонимия, символизация, 
паронимия, омонимия, парономазия как составная часть 
толкования сновидений. 

157 
Сухачев, Н.Л. Мышление и говорение в философской гер-
меневтике Х.-Г. Гадамера (авторские осмысления после 
1960 г.) / Н.Л. Сухачев // Verus convictor, verus academicus : 
к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ 
РАН, 2022. – С. 623-633. 
     Понимание Слова в философской герменевтике Гадамера 
в сопоставлении с некоторыми представлениями и концеп-
тами, более или менее укоренившимися в науках о языке. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 
158 
Лотман, Ю.М. Доклад 13 марта 1981 года в Тартуском 
государственном университете / Ю.М. Лотман // Слово.ру: 
балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 
2022. – Т. 13, № 2. – С. 10-23. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 
159 
Ихсанова, Л.И. О нотации жестов при изучении русского 
жестового языка / Л.И. Ихсанова // Вестник Уфимского 
юридического института МВД России = Bulletin of the Ufa 
law institute of MIA of Russia. – Уфа, 2022. – № 2 (96). – С. 
128-132. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 131-132. 
     Приводятся нормативно-правовые акты, регламенти-
рующие официальный статус русского жестового языка, а 
также различные приказы Министерства внутренних дел 
Российской Федерации, направленные на организацию обу-
чения сотрудников органов внутренних дел РЖЯ. Поднима-
ется вопрос о нахождении оптимального способа письмен-
ной фиксации жестов. 

160 
Посиделова, В.В. Реализация принципа систематизации и 
последовательности при обучении русскому жестовому 
языку сотрудников полиции / В.В. Посиделова, Е.Ю. Хо-
рошко, А.В. Резникова // Вестник Уфимского юридического 
института МВД России = Bulletin of the Ufa law institute of 
MIA of Russia. – Уфа, 2022. – № 2 (96). – С. 133-139. – Рез. 
анг. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 
161 
Крючкова, Е.Р. Следы индо-греческих контактов в языках 
Индии / Е.Р. Крючкова // Verus convictor, verus academicus : 
к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ 
РАН, 2022. – С. 403-410. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112312125 САНСКРИТ ЯЗЫК 
162 
Акаланка Бхатта. Таттвартха-раджаварттика / Акаланка 
Бхатта ; пер. с санскрита, коммент., вступ. ст. и прил. Н.А. 
Железновой ; Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – Моск-
ва : ИДВ РАН : Вост. лит., 2022. – 1071 с. – (Памятники 
письменности Востока ; 158). – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
1055-1059. –Указ. имен: с. 1060-1066. 
     Объяснение автором XIII века комментируемого текста, 
в том числе с точки зрения грамматики; перевод памятника 
на русский сопровожден приложениями. Первый перевод на 
европейский (русский) язык древнего индийского трактата. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

163 
Искандари, М. Классификация неполных предложений с 
эллипсисом в персидском языке / М. Искандари // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philological sciences. – Челябинск, 2022. – Вып. 127, № 1 
(459). – С. 28-32. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 32. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2022-10103. 

A16412112515153 ТАДЖИКСКИЙ ЯЗЫК 
164 
Авезова, Б.С. Влияние русского языка на таджикский / 
Авезова Б.С. ; Рос. гос. ун-т им. А.Н. Косыгина (Техноло-
гии. Дизайн. Искусство). – Москва : РГУ им. А.Н. Косыги-
на, 2021. – 236 с. : ил. – Библиогр.: с. 218-236. 
     Лексические заимствования из русского языка в таджик-
ский, имевшие место с 1917 по 2019 гг. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 
165 
Абрамова, В.И. Картины мира двух славянских народов в 
фокусе «Русско-болгарского словаря квазисимволов» / В.И. 
Абрамова, Ю.В. Архангельская, С.И. Георгиева // 
Филоlogos. – Елец, 2022. – Вып. 3 (54). – С. 5-12. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 11-12. – DOI: 10.24888/2079-2638-2022-54-3-5-
12. 
     Описание словаря и принятой в нём структуры словар-
ных статей. 

166 
Быстров, Д.М. «Обратный» порядок славянских палатали-
заций / Д.М. Быстров, М.С. Ястребов-Пестрицкий // Вест-
ник Удмуртского университета. Серия: История и филоло-
гия = Bulletin of Udmurt university. Series: History and 
philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 431-444. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 440-442. – DOI: 10.3534/2412-9534-
2022-32-3-431-444. 
     К вопросу о хронологии славянских палатализаций. 

167 
Гусева, Е.В. Русские и сербские фразеологизмы с лексема-
ми ‘заяц’ и ‘волк’, ‘медведь’ и ‘лиса’ / Е.В. Гусева, М. Киж-
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добрански, С. Козич // Профессиональный журнал. Серия: 
Русский язык и литература. – Москва, 2021. – № 4. – С. 7-
14. – Рез. анг. – DOI: 10.18572/2687-0339-2021-7-14. 
     Результаты опросов. 

168 
Козак, В.В. Об изучении языковых дублетов в памятниках 
древнехорватской глаголической письменности / В.В. Ко-
зак, А.Н. Соболев // Verus convictor, verus academicus : к 70-
летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 379-386. 
     Проблема разграничения церковнославянских и древне-
хорватских памятников. 

169 
Кондратенко, Н. Iнавгурацiйна промова як мовленнєвий 
жанр президентської риторики в українському i словацько-
му полiтичному дискурсi / Н. Кондратенко // Slavica slovaca. 
– Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. – С. 33-46. – Рез. анг. – 
DOI: https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.3. 
     На примере инаугурационных речей В.А. Зеленского (20 
мая 2020 г.) и З. Чапутовой (15 июля 2019 г.) 

170 
Кузьминова, Е.А. Грамматический словарь Буковница 1592 
г.: издание и исследование / E.А. Кузьминова, Инь Сюй ; 
подгот. текста к изд. Инь Сюй ; предисл., исслед. Е.А. 
Кузьминовой, Инь Сюй ; под науч. ред. E.А. Кузьминовой ; 
Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Москва : Изд-во 
Моск. ун-та, 2022. – 654 с. : табл. – Библиогр.: с. 173-177. 

171 
Мирчева, Е. За една необикновена употреба на добре по-
знатата лексема хлѣбьць и нейните синоними в историята 
на старата българска книжнина / Е. Мирчева // Кирило-
методиевски чтения. – София : Унив. изд-во «Св. Климент 
Охридски», 2021. – 2020 : Юбилеен сборник. – С. 63-76 
     Употребление лексемы хлѣбьць в кн. 1 «Римского пате-
рика». 

172 
Мосинец, А. Русские переводческие соответствия болгар-
ских презумптивных форм / А. Мосинец // Лингводидакти-
чески ракурси. – София : Унив. изд-во «Св. Климент Орхид-
ски», 2020. – С. 405-409. 
     Вопросы перевода предложений с презумптивными фор-
мами глагола на русский язык. 

173 
Новак, М. Перевод метатерминологии аппарата Евфалия в 
древнеславянских списках Апостола XII–XVI веков / М. 
Новак // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – С. 303-
316. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 314-316. 

174 
Садыков, П.Д. Языковые особенности повести о Выдро-
пусской иконе Божией Матери / П.Д. Садыков // Известия 
Саратовского университета. Новая серия. Серия: Филоло-
гия. Журналистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. – С. 
267-272. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 271-272. – 
https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-267-272. 

175 
Славянские архаические ареалы в пространстве Европы. 2 / 
С.М. Толстая, А.В. Гура, М.М. Валенцова [и др.] ; отв. ред. 
С.М. Толстая ; Ин-т славяноведения РАН, Отд. этнолингви-
стики и фольклора. – Москва : Индрик, 2021. – 415 с. : табл., 
карты. – (Б-ка Ин-та славяноведения ; 22). – Библиогр. в 
конце отд. ст. 
     Языкознание: с. 51–150; 305–406. 

176 
Цибранска-Костова, М. Магията и нейните лица : (61. ка-
нон на Трулския събор в славянски преводи) / М. Цибран-

ска-Костова // Български език. – София, 2021. – Г.68, кн. 4. – 
С. 17-30. – Рез. анг. 
     Характеристика славянских переводов греческого текста 
(XII-XIV вв.). 

177 
Этимологический словарь славянских языков : праславян-
ский лексич. фонд / Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. 
В.В.Виноградова. – Москва : Наука, 2021. 
    Вып. 42 : *pača – *perzъ / под ред. Ж.Ж. Варбот. – 343 с. – 
Библиогр.: с. 3-15. 

178 
Baranov, V. Eliminating variation of linguistic units of the Sla-
vonic historical corpus to facilitate search, demonstration and 
statistical analysis / V. Baranov, R.M. Gnutikov // Scripta & e-
scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 107-121. – Bibliogr: p. 
120-121. 
     Приемы лемматизации при работе со славянскими руко-
писями для нужд исторического корпуса «Манускрипт» 
(manuscripts.ru). 

179 
Kredátusová, J. Z porovnávacieho výskumu o mentalite 
Slovákov a Ukrajincov: Obraz Slovákov v slovenských a 
ukrajinských textoch v národných korpusoch / J. Kredátusová // 
Slavica slovaca. – Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. – S. 47-57. 
– Рез. анг. – DOI: https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.4. 
     Представление о словаках в текстах словацкого нацио-
нального корпуса в сопоставлении с данными украинского 
национального корпуса. 

180 
Mishina, E. The annotation of verbal aspect in diachrony: pa-
rameters, algorithms and problems / E. Mishina // Scripta & e-
scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 123-138. – Bibliogr: p. 
135-138. 
     Особенности аннотирования вида древнерусского и цер-
ковнославянского глагола в электронных базах данных. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 
181 
Желязков, Д. «Тлъкование неудобь...» или Втори Новго-
родски голосар от 1431 г. – най-старият речник, съдържащ 
старобългарски думи / Д. Желязков // Лингводидактически 
ракурси. – София : Унив. изд-во «Св. Климент Орхидски», 
2020. – С. 681-694. 

182 
Тотоманова, А.-М. За едино неописано в старобългарските 
граматики наречие за време / А.-М. Тотоманова // Кирило-
методиевски чтения. – София : Унив. изд-во «Св. Климент 
Охридски», 2021. – 2020 : Юбилеен сборник. – С. 11-27. 
     Старославянское наречие «сегда» и его словоупотребле-
ние. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 
183 
Илиади, А.И. Триада «дорога, переправа и заречье» в вос-
точнославянском обрядовом тексте: лексика, семантика, 
прагматика / А.И. Илиади, И.Ж. Жигора // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. – С. 3-20. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.1. 

184 
Казаринова, К. Евангельский текст Ин 20.19-31 в русько-
мовных учительных евангелиях XVI – XVIII вв.: выделение 
текстологических групп / К. Казаринова // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. – С. 63-70. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 68-70. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.6. 
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185 
Темчин, С. Руськомовный перевод 1563 года чешского 
Луцидария: структура и состав текста / С. Темчин // Slavica 
slovaca. – Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. – С. 58-62. – Рез. 
анг. – DOI: https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.5. 
     Сравнение двух списков перевода чешского Луцидария, 
выполненных в 1563 г. Попытка восстановить структуру 
утраченного чешского оригинала. 

186 
Sitchinava, D. Integration of the Old East Slavic epigraphical 
databases, corpora and indices / D. Sitchinava, A. Dyshkant // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 93-106. – 
Bibliogr: p. 105-105. 
     Вопросы интеграции баз данных по истории восточно-
славянских языков. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 
187 
Алфалки, С.К. Сравнение как способ экспликации семан-
тической структуры концепта : (на примере образа ребенка) 
/ С.К. Алфалки, Н.А. Илюхина // Ученые записки Казанско-
го университета. Серия: Гуманитарные науки. – Казань, 
2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 97-108. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
106-107. – DOI: 10.26907/2541-7738.2021.4-5.97-108. 
     Например: по-детски пухловатые щеки, девчоночьи рес-
ницы и т.д. 

188 
Багирова, Е.П. Вербальная репрезентация представлений о 
материнстве (на материале русских говоров юга Тюменской 
области) / Е.П. Багирова, Е.Л. Марандина // Научный диалог 
= Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2022. – Т. 11, вып. 5. – 
С. 26-47. – DOI: 10.24224/2227-1295-2022-11-5-26-47. 

189 
Баженова, Т.Е. Лексика вторичных говоров Среднего По-
волжья в статике и динамике / Т.Е. Баженова // Известия 
Саратовского университета. Новая серия. Серия: Филоло-
гия. Журналистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. – С. 
261-266. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 266. – 
https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-261-266. 

190 
Байкулова, А.Н. Повседневная семейно-родственная ком-
муникация: новая реальность, динамика языковых и куль-
турных процессов / А.Н. Байкулова // Известия Саратов-
ского университета. Новая серия. Серия: Филология. Жур-
налистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. – С. 273-277. – 
Рез. анг. – https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-273-
277. 
     В частности, неологизмы, связанные с новыми реалиями 
и информационными технологиями, а также особенности 
интернет-общения. 

191 
Балашова, Л.В. Речевая метафора как способ репрезента-
ции образа России в современных оппозиционных массме-
диа / Л.В. Балашова // Политическая лингвистика = 
Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – № 3 (81). – С. 
23-38. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 33-35. – DOI: 10.26170/pl20-
03-02. 
     На материале 375 переносных употреблений, не зафик-
сированных в лексикографических источниках, которые 
были выявлены в результате сплошной выборки из 120 пуб-
ликаций в интернет-изданиях оппозиционных общественно-
политических газет коммунистической, национально-
патриотической и либеральной направленности (2017 г.). 

192 
Баранов, А.Н. Унижение и оскорбление в дискурсивном 
измерении / А.Н. Баранов, Л.А. Ерохина // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 

№ 3 (81). – С. 162-170. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 169. – DOI: 
10.26170/pl20-03-16. 
     Различия юридического и естественно-языкового пони-
мания категорий «унижение» и «оскорбление». На материа-
ле русского языка. 

193 
Бараш, Р.Э. Зачем нам в языке частичка «не». Эволюция 
семантических структур и пропозициональные установки / 
Р.Э. Бараш, А.Ю. Антоновский // Слово.ру: балтийский 
акцент. – 2022. – Т. 13. – № 2. – С. 99-120. – DOI: 
10.5922/2225-5346-2022-2-5. 
     На материале русского языка. 

194 
Беленко, В.Е. Новосибирские паблики «ВКонтакте» как 
средство «оплатформенной социальности» / В.Е. Беленко, 
П.А. Мордвинова // Вестник НГУ. Серия: История, фило-
логия = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Новоси-
бирск, 2022. – Т. 21, № 6. – С. 9-19. – DOI: 10.25205/1818-
7919-2022-21-6-9-19. 

195 
Богуславская, О.В. Языковой имидж представителя рос-
сийской власти : субъективные семантические составляю-
щие (на материале публичных выступлений М. Захаровой и 
Н. Поклонской) : автореф. дис. ... канд. филологических 
наук: 10.02.01 / Богуславская О.В. ; Кемер. гос. ун-т. – Ке-
мерово, 2022. – 26 с. : ил. 

196 
Большой академический словарь русского языка / Рос. акад. 
наук, Ин-т лингвист. исслед. ; гл. ред. А.С. Герд. – Москва ; 
Санкт-Петербург : Наука, 2021. 
    Т. 27 : Сома – Стоящий / редкол.: Е.А. Беляева [и др.]. – 
800 с. 

197 
Бочкарев, А.Е. Проезжая через Нижний: Нижегородский 
текст (опыт реконструкции) / А.Е. Бочкарев // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
2. – С. 19-28. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-19-28. 

198 
Боярский, К.К. Устойчивые словосочетания с двумя се-
мантическими значениями / К.К. Боярский, Е.А. Каневский, 
Е.Н. Клименко // НТИ. Серия 2. Информационные процессы 
и системы. – Москва, 2022. – № 8. – С. 24-32. 

199 
Булыгина, Е.Ю. Гендерно маркированная лексика: лекси-
кографическая традиция и динамические процессы в совре-
менном русском языке / Е.Ю. Булыгина, Т.А. Трипольская // 
Сибирский филологический журнал. – Барнаул и другие, 
2022. – № 2. – С. 186-200. – DOI: 10.17223/18137083/79/14. 

200 
Бурова, Е.Е. Рассказ-«пластинка» vs спонтанный нарратив 
в свете сопоставительного анализа языковых особенностей / 
Е.Е. Бурова, А.А. Рачёва, У.Э. Чекмез // Научный диалог = 
Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2022. – Т. 11, вып. 5. – С. 
48-68. – DOI: 10.24224/2227-1295-2022-11-5-48-68. 
     На материале двух разновидностей устного рассказа: (1) 
многократно воспроизводимого нарратива (рассказ о войне) 
и (2) неподготовленного отрезка речи (повествование о 
жизни в Иркутске в период существования СССР и после 
его распада). 

201 
Быстрова, Т.Е. Классификация прецедентных топонимов в 
произведении Г. Чхартишвили (Б. Акунина) «Кладбищен-
ские истории» / Т.Е. Быстрова // Культура и цивилизация = 
Culture and civilization. – Ногинск (Московская область), 
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2021. – Т. 11, № 3А. – С. 104-110. – Рез. анг. – DOI: 
10.34670/AR.2021.74.82.014. 

202 
Вепрева, И.Т. Злободневные слова на шкале времени / И.Т. 
Вепрева, Н.А. Купина. – Екатеринбург : Изд-во Урал. ун-та, 
2021. – 313 с. : ил. – (Уральская гуманитар. инициатива). 

203 
Верховых, Л.Н. Основные проблемы лингвокраеведческого 
анализа регионального ономастического материала / Л.Н. 
Верховых // Актуальные вопросы современной филологии и 
журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2022. – № 2 (45). – С. 100-105. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 104. – DOI: 
10.36622/AQMPJ.2022.90.31.014. 

204 
Воейкова, М.Д. «Поиздержались праздниками»: использо-
вание беспредложного творительного падежа в темпораль-
ной функции в русском языке первой трети XX века в срав-
нении с современным периодом / М.Д. Воейкова // Verus 
convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 110-125. – Библи-
огр.: с. 124-125. 

205 
Воркачев, С.Г. Лингвокультурный концепт «мздоимство» в 
юридическом дискурсе / С.Г. Воркачев // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 
№ 3 (81). – С. 182-188. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 186. – DOI: 
10.26170/pl20-03-18. 
     На материале текстов юридического дискурса исследует-
ся мздоимство как один из значимых концептов русской 
лингвокультуры. Устанавливается «формула взятки» в 
юридических текстах. 

206 
Высоцкая, И.В. Альтернативный вопрос в YouTube-
интервью: лингвистический, прагматический, когнитивный 
аспекты / И.В. Высоцкая // Вестник НГУ. Серия: История, 
филология = Vestnik NSU. Series: History and philology. – 
Новосибирск, 2022. – Т. 21, № 6. – С. 79-88. – DOI: 
10.25205/1818-7919-2022-21-6-79-88. 
     На материале контента YouTube-канала. 

207 
Гареева, Л.М. Источники пополнения фразеологического 
состава современного русского языка / Л.М. Гареева // Гу-
манитарные науки и образование = Humanities and 
education. – Саранск, 2022. – Т. 13, № 2 (50). – С. 153-156. – 
Рез. анг. – DOI: 10.51609/2079-3499_2022_13_02_153. 

208 
Гезельбаш, Н. Нарушение связности текста в политических 
блогах : автореф. дис. ... канд. филологических наук: 5.9.5. / 
Гезельбаш Н. ; Гос. ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. – Моск-
ва, 2022. – 193 с. : граф. 
     На материале русского языка. 

209 
Герасименко, Н.А. Синтаксические средства как экспрес-
сивный ресурс текста / Н.А. Герасименко, С.Г. Букаренко, 
Е.П. Волкова [и др.] ; отв. ред.: Т.Е. Шаповалова ; Моск. 
гос. обл.ун-т, Ист.-филол. ин-т, Фак. русской филологии. – 
Москва: Постатор, 2022. – 243 с. – Библиогр.: с. 224-239. 
     Анализ русских двусоставных неглагольных предложе-
ний. 

210 
Гридина, Т.А. Лингвокреативный потенциал эргономина-
ций в аспекте их порождения и восприятия: эксперимен-
тальное исследование / Гридина Т.А., Коновалова Н.И. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 

Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 30-45. – Библиогр.: с. 42-43. – 
Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-30-45. 
     Названия заведений общепита и развлекательных цен-
тров Екатеринбурга, в которых присутствует языковая игра. 
Восприятие таких названий потенциальнами клиентами. По 
материалам опроса и ассоциативного эксперимента. 

211 
Гриценко, А.Н. Новые метафорические модели в совре-
менном спортивном дискурсе / А.Н. Гриценко, П.В. Морос-
лин // Научный диалог = Scientific dialogue. – Екатеринбург, 
2022. – Т. 11, вып. 5. – С. 211-225. – DOI: 10.24224/2227-
1295-2022-11-5-211-225. 
     На материале русского языка. 

212 
Димитриева, О.А. Об особенностях функционирования 
вакхической лексики в художественном мире Д.С. Мереж-
ковского (на примере романа «Петр и Алексей») / О.А. Ди-
митриева // Научный диалог = Scientific dialogue. – Екате-
ринбург, 2022. – Т. 11, вып. 5. – С. 99-115. – DOI: 
10.24224/2227-1295-2022-11-5-99-115. 

213 
Емельянова, А.М. Реализация основных риторических 
законов в юридическом дискурсе : (на примере преподава-
ния языковых дисциплин адъюнктам) / А.М. Емельянова // 
Вестник Уфимского юридического института МВД России 
= Bulletin of the Ufa law institute of MIA of Russia. – Уфа, 
2022. – № 2 (96). – С. 122-127. – Рез. анг. 
     Развитие речевой культуры, обучение риторике, стили-
стике в курсе русского языка. 

214 
Ермакова, Е.Н. Этнонимы бухарцы и сарты в этноними-
коне Тобольской губернии XIX – начала XX века / Е.Н. 
Ермакова, М.В. Прокопова, Г.Ч. Файзуллина // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2022. – Вып. 1 (35). – С. 19-32. – DOI: 10.23951/2307-6119-
2022-1-19-32. 
     На материале памятников деловой письменности XIX — 
начала XX века, а также записей полевых экспедиций авто-
ров в сельские населенные пункты (2014-2021 гг.). 

215 
Земичева, С.С. Жанровая разметка Томского диалектного 
корпуса: от концепции – к реализации / С.С. Земичева // 
Сибирский филологический журнал. – Барнаул и другие, 
2022. – № 2. – С. 312-324. – DOI: 10.17223/18137083/79/22. 

216 
Зиньковская, А.В. Некоторые особенности лингвистиче-
ской адаптации англоязычных экономических терминов в 
русской терминосистеме / А.В. Зиньковская, В.А. Плаксин // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2022. – № 6 (169). – С. 181-184. – 
Рез. анг. 

217 
Зуга, О.В. Проблемы восприятия и интерпретации сочини-
тельных конструкций с союзами и, или в законодательных 
актах Российской Федерации / О.В. Зуга // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 
№ 3 (81). – С. 189-197. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 158-159. – 
DOI: 10.26170/pl20-03-19. 
     На примере статей Уголовного и Гражданского кодексов 
показаны трудности восприятия и интерпретации рассмат-
риваемых конструкций; предложены возможные способы 
устранения языковой неточности или ошибки. 

218 
Игнатович, Т.Ю. Особенности формирования горнозавод-
ской терминологии на Нерчинских заводах в конце XVII – 
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XVIII веке / Т.Ю. Игнатович, Т.В. Игумнова // Филологиче-
ские науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. – 
С. 51-57. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.051. 

219 
Ильина, Е.Н. «Осторожно: злая собака!» в контексте лин-
гвистики постфольклора / Е.Н. Ильина // Научный диалог = 
Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2022. – Т. 11, вып. 5. – С. 
226-242. – DOI: 10.24224/2227-1295-2022-11-5-226-242. 
     На материале поликодовых текстов и мемов, размещен-
ных в Интернете. 

220 
Ильясова, С.В. Словообразовательная игра: от лингвокреа-
тивности до лингвоциничности (на материале языка совре-
менных российских СМИ) / С.В. Ильясова // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – 
№ 3 (81). – С. 39-45. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 43. – DOI: 
10.26170/pl20-03-03. 
     Основные черты словообразовательной игры в языке 
российских СМИ начала XXI века. 

221 
Инновации. Интеллект. Культура : материалы IV Между-
нар. науч.-практ. конф., посвящ. Году науки и технологий в 
Рос. Федерации, 65-летию ТИУ, Году С.У. Ремезова в г. 
Тобольске (23 апр. 2021 г.) / Тюм. индустр. ун-т ; отв. ред.: 
Е.В. Прокутина [и др.]. – Тюмень : ТИУ, 2022. – 213 с. : ил. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     В том числе вопросы русской технической терминоло-
гии. 

222 
Иордани, Н.П. К вопросу об изменении семантики инфи-
нитива с частицей бы в истории русского языка / Н.П. Иор-
дани // Вестник Московского университета. Серия 9, Фило-
логия = Moscow university bulletin. Series 9, Philology. – Мо-
сква, 2022. – № 3. – С. 50-58. 
     На материале деловых и бытовых документов XVI-XVII 
вв. 

223 
Исаева, Л.А. Динамика концептуализации лексемы реклама 
в русской языковой медиакартине мира : (на материале га-
зетных текстов 2011 – 2021 гг.) / Л.А. Исаева, Е.Н. Остапен-
ко // Ученые записки Казанского университета. Серия: Гу-
манитарные науки. – Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 
129-137. – Рез. анг. – DOI: 10.26907/2541-7738.2021.4-5.129-
137. 

224 
История и культура старообрядцев Бурятии : информ. ре-
сурсы / Бурят. гос. ун-т им. Д. Банзарова, Нац. б-ка Респ. 
Бурятия ; авт.-сост.: С.В. Бураева, С.В. Васильева ; науч. 
ред.: А.В. Костров. – Улан-Удэ : ЭКОС, 2021. – 215 с., [4] л. 
ил. – Библиогр. в конце ст. 
     На с. 118–134 описаны говоры старообрядцев Забайка-
лья, переселенческие говоры старообрядцев, пришедших из 
Заднепровья, их развитие в окружении говоров русских 
сибирских старожилов и языков коренного населения – 
бурят, эвенков. Описаны говоры семейских в аспектах: про-
изношение, грамматика, лексика, морфология. Обзор иссле-
дований. 

225 
Казаковская, В.В. Средства субъективации в текстах детей 
11-12 лет: Я и Другой / В.В. Казаковская // Verus convictor, 
verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-
Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 312-320. 
     Средства выражения личной оценки (Я думаю, что… и 
пр.) в письменных работах подростков. 

226 
Каменева, В.А. Хейтинг как вид киберагрессии. Стерео-
типный образ хейтера в языковом сознании российских 

студентов / Каменева В.А., Морозова И.С., Рабкина Н.В. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 
Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 132-144. – Библиогр.: с. 140-
142. – Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-132-
144. 
     Обзор литературы. Реакции российских студентов на 
слово-стимул «хейтер». 

227 
Кирина, М.А. Сравнение тематических моделей на основе 
LDA, STM и NMF для качественного анализа русской ху-
дожественной прозы малой формы / М.А. Кирина // Вест-
ник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуни-
кация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 
20, № 2. – С. 93-109. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-
93-109. 
     На материале Корпуса русского рассказа 1900-1930 гг. 

228 
Козинец, С.Б. Зоонимы в образном пространстве языка: 
метафора, сравнение, фразеологизм / С.Б. Козинец // Извес-
тия Саратовского университета. Новая серия. Серия: Фи-
лология. Журналистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. – 
С. 254-260. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 260. – 
https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-254-260. 
     На материале русского языка. 

229 
Колесникова, О.Д. Изобразительно-выразительные средст-
ва языка региональных телевизионных новостей как фактор 
коммуникативного воздействия на коллективную языковую 
личность (на примере Республики Хакасия) : автореф. дис. 
… канд. филологических наук: 10.02.01 / Колесникова О.Д. 
; Хакас. гос. ун-т им. Н.Ф. Катанова. – Абакан, 2021. – 29 с. 

230 
Красильникова, П.Ю. Проблема толкования коннотации в 
лексикографии (на материале зоонимов в текстах Саши 
Чёрного) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.01 / Красильникова П.Ю. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Мы-
тищи, 2021. – 24 с. 

231 
Кузнецова, И.Е. Об истории одной грамматической нормы 
/ И.Е. Кузнецова // Verus convictor, verus academicus : к 70-
летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 418-427. 
     Формы творительного падежа местоимения «она» (ею и 
ей). Увеличение случаев употребления формы ей начиная с 
середины XX в. 

232 
Кулагина, А.К. Репрезентация домашнего насилия и феми-
цида в российских СМИ: лингвистический аспект / А.К. 
Кулагина // Знак = Sign. – Челябинск, 2022. – № 2 (44). – С. 
83-92. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 89-90. – DOI: 
10.47475/2020-0695-2022-10211. 
     В частности, лексические и синтаксические средства 
виктимблейминга. Отдельное внимание уделяется заголов-
кам. 

233 
Курьянович, А.В. Реализация миромоделирующего потен-
циала концепта ЯЗЫК в учебных текстах: опыт анализа 
дискурсивного варьирования лингвокультурного концепта / 
А.В. Курьянович, Е.А. Серебренникова // Сибирский фило-
логический журнал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – С. 
325-337. – DOI: 10.17223/18137083/79/23. 

234 
Кюршунова, И.А. [Рецензия] / И.А. Кюршунова, Е.Р. Гусе-
ва // Ученые записки Петрозаводского государственного 
университета = Proceedings of Petrozavodsk state university. 
– Петрозаводск, 2022. – Т. 44, № 5. – С. 118-122. – Рез. анг. 
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– Библиогр.: с. 121-122. – Рец. на кн.: "Слова старинные". 
Словарь пижемца Леонида Фёдоровича Соловьёва / сост.: 
Т.Н. Бунчук, Ю.Н. Ильина, Т.С. Канева. – Сыктывкар: Изд-
во СГУ им. Питирима Сорокина, 2021. 132 с. – 
DOI:10.15393/uchz.art.2022.783. 
     Рецензируемый диалектологический словарь был перво-
начально составлен носителем диалекта и систематизирован 
группой диалектологов. 

235 
Левичкин, А.Н. Памятники древнерусской лексикографии 
в сборнике Прохора Коломнятина / А.Н. Левичкин, Н.В. 
Савельева // Ученые записки Казанского университета. 
Серия: Гуманитарные науки. – Казань, 2021. – Т. 163, кн. 
4/5. – С. 67-96. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 93-94. – DOI: 
10.26907/2541-7738.2021.4-5.67-96. 

236 
Леденёва, В.В. Особенности идиолекта Н.С. Лескова / Ле-
денёва Валентина Васильевна ; Моск. гос. обл. ун-т, Ист.-
филол. ин-т, Фак. русской филологии. – Изд. 2-е, испр. и 
доп. – Москва : Постатор, 2022. – 462 с. – Авт. указ. на об. 
тит. л. – Библиогр.: с. 435-460. 

237 
Лемяскина, Н.А. Языковая личность младшего школьника: 
экспериментальное исследование / Лемяскина Н.А. // Во-
просы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 
Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 46-52. – Библиогр.: с. 50-51. – 
Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-46-52. 
     Языковая картина мира младшего школьника. Обзор 
работ последнего пятнадцатилетия, проведенных под руко-
водством автора статьи и включающих восприятие куль-
турных концептов, тематику историй, рассказанных детьми, 
употребление прецедентных феноменов. 

238 
Леонов, В.А. «Слово о полку Игореве». Величайшая рус-
ская эпическая поэма / Владимир Леонов. – Изд. 2-е, пере-
раб. и доп. – Коломна : Серебро слов, 2021. – 883 с. : ил., 
карты. – Библиогр.: с. 879-881. 
     На с. 666–668 – рассуждения о языке поэмы; на с. 816–
879 – словарь. 

239 
Летучий, А. Нулев подлог и нулево допълнение в руските 
подчинени изречения – елипса, нулево местоимение или 
PRO? / А. Летучий // Български език. – София, 2022. – Г. 69, 
Приложение. – С. 411-428. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 427. 
     Конструкции с нулевым подлежащим или дополнением в 
русском придаточном предложении и вопросы их грамма-
тической интерпретации. 

240 
Маклакова, Е.А. К вопросу об экспериментальном описа-
нии семантики языковых единиц / Маклакова Е.А. // Вопро-
сы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – Моск-
ва, 2022. – № 2 (52). – С. 53-64. – Библиогр.: с. 62. – Рез. анг. 
– DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-53-64. 
     Психолингвистическое значение слова и важность его 
учета при составлении словарной статьи в толковом слова-
ре. 

241 
Максимова, Н.В. Интервью вместо концертов: актуализа-
ция ментативных интервью музыкантов в пандемию / Н.В. 
Максимова // Вестник НГУ. Серия: История, филология = 
Vestnik NSU. Series: History and philology. – Новосибирск, 
2022. – Т. 21, № 6. – С. 89-98. – DOI: 10.25205/1818-7919-
2022-21-6-89-98. 

242 
Марголис, Я.М. Лексема «любовь» и ее окрестности в язы-
ке русских поэтов XVIII – XXI веков / Я.М. Марголис // 
Libri magistri = Филология и её проблемное поле. – Магни-

тогорск, 2022. – № 1 (19). – С. 13-39. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 33-36. – DOI: 10.52172/2587-6945_2022_19_1_13. 

243 
Марголис, Я.М. Цвета радуги в языке русской поэзии / 
Я.М. Марголис // Libri magistri = Филология и её проблемное 
поле. – Магнитогорск, 2022. – № 1 (19). – С. 40-72. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 65-68. – DOI: 10.52172/2587-
6945_2022_19_1_40. 

244 
Меркулова, И.А. Обучать или учить – вот в чем вопрос, 
или о неологизмах в педагогическом дискурсе / И.А. Мер-
кулова // Актуальные вопросы современной филологии и 
журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2022. – № 2 (45). – С. 31-37. – Рез. 
анг. – DOI: 10.36622/AQMPJ.2022.89.85.004. 

245 
Нагурная, С.В. Особенности сохранения культурного и 
языкового наследия Заонежья : исследования и материалы / 
С.В. Нагурная, А.П. Родионова, Н.В. Чикина. – Петроза-
водск : КарНЦ РАН, 2022. – 179 с. : ил. 
     Приводятся, в частности, образцы фольклорных текстов. 
Имеется обзор литературного творчества писателей – жите-
лей Заонежья. 

246 
Назаров, А.И. Антропонимия лиц с башкирскими корнями 
в яицком казачьем войске (на материале переписи 1723-
1724 годов) / Назаров А.И. // Хабибулла Габитов-поэт, язы-
ковед, ученый-фольклорист, драматург, общественный 
деятель. – Сибай : БашГУ : Сибайс. информ. центр – фил. 
ГУП РБ Изд. дом «Респ. Башкортостан», 2021. – С. 208-
215. – Библиогр.: с. 214-215. 

247 
Названия жилых комплексов г. Иркутска как социо-
культурный элемент городской среды / Л.В. Бабкинова, 
О.А. Башкирцева, Д.М. Дедковская, А.А. Балдынова, Л.Л. 
Ербаева // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 255-260. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 259-260. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-255-
260. 
     Различные виды мотивации названий жилых комплексов, 
например: ЖК «Крылатый», ЖК «Соседи», ЖК «Стрижи 
Сити», ЖК «Suncity». 

248 
Недоступова, Л.В. Сельский антропонимикон XXI века: 
что хранят женские прозвища / Л.В. Недоступова // Вестник 
Удмуртского университета. Серия: История и филология 
= Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 454-465. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 461-463. – DOI: 10.3534/2412-9534-2022-32-3-
454-465. 
     Антропонимы, именующие женщин по должности, заня-
тиям родителей, родственников или их прозвищам в говоре 
поселка Высокого Таловского района Воронежской облас-
ти, например: Абрашкина, Рыжая, Кинщикова и т.д. 

249 
Ни Цзиншэн. Заимствованные названия гастрономических 
реалий в русском языке, производные от имен собственных 
/ Ни Цзиншэн // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 299-301. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1991-5497-2022-394-99-301. 
     Например: «бенедиктин», «сэндвич», «карпаччо», «май-
онез». 

250 
Никитина, Е.Н. Семантика и прагматика высказываний с 
эмотивными предикатами / Е.Н. Никитина, Н.К. Онипенко // 
Сибирский филологический журнал. – Барнаул и другие, 
2022. – № 2. – С. 271-285. – DOI: 10.17223/18137083/79/19. 
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251 
Николаев, И.В. Типология вербальных символов полити-
ческой коммуникации / И.В. Николаев; Юж. федер. ун-т, 
Ин-т истории и междунар. отношений. – Ростов-на-Дону ; 
Таганрог : Изд-во ЮФУ, 2021. – 185 с. : ил. – Библиогр.: с. 
163-177. 

252 
Новичихина, М.Е. Об одном из исследований коммуника-
тивных навыков современных студентов / Новичихина М.Е. 
// Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. 
– Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 65-72. – Библиогр.: с. 70-71. 
– Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-65-72. 
     Коммуникативные навыки современных студентов-
первокурсников. По материалам анкетирования. 

253 
Овсянникова, М. Инструментално кодиране на стимула и 
диахронното развитие на глаголите за емоционално състоя-
ние в руски език / М. Овсянникова // Български език. – Со-
фия, 2022. – Г. 69, Приложение. – С. 429-440. – Рез. анг. 
     На материале глаголов восхитить(ся)/восхищать(ся), 
смутить(ся)/смущать(ся), поразить(ся)/поражать(ся) в 
текстах Национального корпуса за XVIII и первую полови-
ну XIX вв. 

254 
Печенюк, А.Н. Языковая репрезентация социокультурных 
и эпизодических компонентов русской картины мира (на 
материале художественных текстов прецедентного мира 
«Великая Отечественная война») : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.01 / Печенюк А.Н. ; Сев.-Кавк. 
федер. ун-т. – Ставрополь, 2021. – 29 с. : схема. 

255 
Писцовая книга Арзамасского уезда 1621–1623 гг. : в 2 т. / 
Комитет по делам архивов Нижегор. обл., Ценр. архив Ни-
жегор. обл. – Нижний Новгород : Центр. архив Нижегор. 
обл., 2022. 
    Т. 2 / сост.: Б.М. Пудалов ; редкол.: А.А. Глазырина [и 
др.]. – 355 с. – Указ.: с. 289-349. – Библиогр.: с. 352-354. 

256 
Приемышева, М.Н. Греческий след русского тайноречия / 
М.Н. Приемышева // Verus convictor, verus academicus : к 70-
летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 600-607. 
     Греческие заимствования в офенском языке — условном 
языке владимирских торговцев вразнос иконами и прочей 
мелкой утварью. 

257 
Пустовалов, О.В. Русский язык в восточном зарубежье (на 
материале русской речи в Трехречье, Китай) : автореф. дис. 
… канд. филологических наук: 10.02.01 / Пустовалов О.В. ; 
Бурят. гос. ун-т им. Д. Банзарова. – Улан-Удэ, 2021. – 24 с. 

258 
Ребрина, Л.Н. Мемы-тренды как актуальный формат про-
тестной интернет-коммуникации в России / Л.Н. Ребрина, 
М.В. Милованова // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 301-305. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 305. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-301-
305. 
     Результаты комплексного изучения функционирования 
мемов-трендов в политической интернет-коммуникации 
России в 2019-2022 годах. 

259 
Ровнова, О.Г. Старообрядцы Южной Америки : очерки 
истории, культуры, языка / О.Г. Ровнова ; Рос. акад. наук, 
Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, Комис. по исследова-
нию старообрядчества при междунар. комитете славистов. – 
Москва : Изд. дом ЯСК, 2022. – 607 с., [16] л. цв. ил. – 
(Studia philologica). – Библиогр.: с. 590-607. 

     Из содержания: «Словарь говора старообрядцев Южной 
Америки». 

260 
Рудакова, А.В. Теоретические и прикладные проблемы 
психолингвистической лексикографии / Рудакова А.В. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 
Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 73-89. – Библиогр.: с. 85-86. – 
Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-73-89. 
     Психолингвистическая семасиологии, ее основные поня-
тия и методы, а также способы и приемы практического 
отражения результатов психолингвистической семасиоло-
гии в лексикографических изданиях разного типа. Психо-
лингвистическая лексикография как новое направление в 
лексикографии. На примере русского языка. 

261 
Русские острова в свете экспериментальных данных / Моск. 
гос. ун-т им. М.В. Ломоносова, Филол. фак., Каф. теорети-
ческой и прикладной лингвистики ; под ред. Е.А. Лютико-
вой, А.А. Герасимовой. – Москва : Буки Веди, 2021. – 411 с. 
: ил. – Часть текста англ. – Библиогр.: с. 372-385. 
     Постановка задачи комплексного описания островных 
ограничений в русском языке и оценки внутриязыкового 
варьирования в этой области, сопоставления «островного 
профиля» русского языка с профилями более исследован-
ных в этом отношении языков. Коллективная монография. 

262 
Савельев, В.С. Границы стиля и его семантические воз-
можности (на материале описаний обморока) / В.С. Савель-
ев // Вестник Московского университета. Серия 9, Филоло-
гия = Moscow university bulletin. Series 9, Philology. – Моск-
ва, 2022. – № 3. – С. 37-49. 

263 
Салихова, Э.А. Лингвоэкспертная диагностика степени 
«оскорбительности» лексических единиц, вовлеченных в 
правовой дискурс / Э.А. Салихова // Политическая лин-
гвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – № 3 
(81). – С. 198-208. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 205-206. – DOI: 
10.26170/pl20-03-20. 
     Понятия «оскорбительность» и «оскорбление» примени-
тельно к судебной практике. Вопрос оценки конкретных 
лексем как оскорбительных. 

264 
Саломатина, М.С. Понятие языковой формы, противоре-
чащей общепринятым нормам морали и нравственности / 
Саломатина М.С. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 90-98. – 
Библиогр.: с. 96. – Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-
52-2-90-98. 
     Методические рекомендации по анализу спорного текста 
на предмет наличия в нем языковых признаков оскорбле-
ния. На примере жалобы, написанной на русском языке. 

265 
Сергеева, Е.В. Художественный концепт «прошедшее» в 
зарубежной прозе И.А. Бунина / Е.В. Сергеева // Филологи-
ческие науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. 
– С. 72-78. – DOI: 10.20339/PhS.3-22.072. 

266 
Сиротина, О.В. Концепт «надежда»: семантические вари-
анты имени / О.В. Сиротина // Вестник Удмуртского уни-
верситета. Серия: История и филология = Bulletin of 
Udmurt university. Series: History and philology. – Ижевск, 
2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 474-479. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
477-478. – DOI: 10.3534/2412-9534-2022-32-3-474-479. 
     Семантические варианты лексемы надежда. Корпусное 
исследование. 

267 
Соснина, Л.В. Особенности функционирования причастий 



- 22 - 

в составе универбализационных композитов / Л.В. Соснина 
// Ученые записки Петрозаводского государственного уни-
верситета = Proceedings of Petrozavodsk state university. – 
Петрозаводск, 2022. – Т. 44, № 5. – С. 8-13. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 12 назв.). – DOI:10.15393/uchz.art.2022.779. 
     Например: быстродействующий. 

268 
Стексова, Т.И. Если что и что если как факты современ-
ной русской речи: употребление, семантика, синтаксиче-
ский статус / Т.И. Стексова // Сибирский филологический 
журнал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – С. 286-297. – 
DOI: 10.17223/18137083/79/20. 

269 
Талицкая, А.А. Психолингвистическое значение антропо-
нимов лексико-семантической группы «Телеведущий» в 
молодежном языковом сознании / А.А. Талицкая, В.А. 
Позднякова // Социальные и гуманитарные знания. – Яро-
славль, 2022. – Т. 8, № 2 (30). – С. 256-268. – Рез. анг. – DOI: 
10.18255/2412-6519-2022-2-256-268. 
     Ассоциативные поля антропонимов Павел Воля и Ольга 
Бузова. Исследование проводилось с помощью методов 
свободного и направленного ассоциативного эксперимента. 

270 
Темнова (Шаламова), Э.В. Специальная лексика в совре-
менном русском языке: состав, функционирование, тенден-
ции развития (на примере автомобильной лексики) / Э.В. 
Темнова (Шаламова). – Москва : Наука, 2022. – 199 с. : табл. 
– Библиогр.: с. 133-160. 

271 
Территориальный дифференциальный психолингвистиче-
ский словарь русского языка / Воронеж. гос. ун-т, Центр 
коммуникатив. исслед., Каф. общего языкознания и стили-
стика ; науч. ред.: И.А. Стернин, А.В. Рудакова. – Воронеж : 
Ритм, 2021. – 171 с. : табл. – Библиогр.: с. 10-11. 
     В данном выпуске территориального словаря дифферен-
цированно описаны значения слов, используемых в Цен-
тральном регионе России, а также в Сибирском регионе и 
на Дальнем Востоке. 

272 
Трубникова, Ю.В. Русская терминология родства: пробле-
ма владения в зеркале перевода // Банзаровские чтения. – 
Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 348-
350. – Рез. анг. – DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-348-350. 
     Речевые ошибки в переводах англоязычных художест-
венных текстов, выполненных профессионалами, в которых 
проявляется постепенная утрата носителями русского языка 
понимания терминов свойства (свояк, деверь и пр.). 

273 
Унбегаун, Б.О. Русские фамилии: история происхождения, 
значение и национальные черты наследственных родовых 
имен и псевдонимов / Борис Унбегаун. – Москва : Центрпо-
лиграф, 2022. – 559 с. – Библиогр.: с. 459-468. – Указ.: с. 
469-550. 

274 
Урманчеева, И.С. Изучение антропонимов как фактор 
формирования культуроведческой компетенции обучаю-
щихся / И.С. Урманчеева // Человек, культура, образование 
= Human. Culture. Education. – Сыктывкар, 2022. – № 2 
(44). – С. 185-199. – Рез. анг. – https://doi.org/10.34130/2233-
1277-2022-2-185. 

275 
Фан Нгок Шон. Лексико-семантические особенности рус-
ских кулинаронимов на фоне вьетнамской лингвокультуры : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Фан 
Нгок Шон ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2022. – 26 
с. : табл. 

276 
Флоря, А.В. Современные неологизмы с суффиксом –щин- 
/ А.В. Флоря // Вестник Удмуртского университета. Се-
рия: История и филология = Bulletin of Udmurt university. 
Series: History and philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. 
– С. 466-473. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 471-472. – DOI: 
10.3534/2412-9534-2022-32-3-466-473. 
     Потенциальные слова, образованные в последние 40 лет 
при помощи суффикса -щин-, например: трамповщина, 
бузовщина. Негативная коннотация слов этого типа. 

277 
Халина, Е.Е. Виды и формы комического в политическом 
дискурсе (на материале предвыборной речи кандидатов в 
президенты России) / Е.Е. Халина, Д.М. Миронова // Извес-
тия Юго-Западного государственного университета. Се-
рия: Лингвистика и педагогика = Proceedings of the South-
west state university. Series: Linguistics and pedagogics. – 
Курск, 2021. – Т. 11, № 4. – С. 45-53. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 51-52. 

278 
Цейтлин, С.Н. К вопросу о словообразовании в русской 
детской речи / С.Н. Цейтлин // Российский гуманитарный 
журнал = Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2021. – 
Т. 10, № 2. – С. 99-110. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 107-108. – 
DOI: 10.15463/libartrus-2021.2.4. 

279 
Чернышова, Е.Б. Возрастная вариативность параметра 
оценочности ядерных единиц русского языкового сознания 
/ Чернышова Е.Б. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 111-120. – 
Библиогр.: с. 117-118. – Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-
2022-52-2-111-120. 
     Оценочные смыслы в языковом сознании школьников и 
молодежи (группы испытуемых 7-11 лет, 12-16 лет, 17-21 
года). Ассоциативный эксперимент со словами-стимулами 
«человек», «радость», «смерть», «друг», и пр. (всего 30 еди-
ниц). 

280 
Чижова, Л.А. Восприятие и понимание адресата в диалоге 
с текстом: психолингвистические аспекты / Чижова Л.А. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 
Москва, 2022. – № 2 (52). – С. 121-131. – Библиогр.: с. 129-
130. – Рез. анг. – DOI: 10.30982/2077-5911-2022-52-2-121-
131. 
     На материале русского языка. 

281 
Чэн Чэнь. Хезитации в русской устной речи носителей 
китайского языка / Чэн Чэнь. – Санкт-Петербург : Нестор-
История, 2021. – 230 с. : ил. – Библиогр.: с. 138-154. 

282 
Шигуров, В.В. Количественное измерение гибрида «вино-
ват» / Шигуров В.В. // Филологический класс = Philological 
class. – Екатеринбург, 2021. – Т. 26, № 1. – С. 153-160. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 159. – DOI: 10.51762/1FK-2021-26-01-12. 
     Семантико-грамматические сдвиги в структуре кратких 
прилагательных, подвергающихся одновременной транспо-
зиции в вводно-модальные слова и междометия. Степени 
сближения адъективной словоформы «виноват» с вводно-
модальными единицами и междометиями в синкретичных 
контекстах модаляции и интеръективации. 

283 
Широглазова, Н.С. О категоризации инструментальных 
значений в лингвистических исследованиях / Н.С. Широ-
глазова // Вестник Русской христианской гуманитарной 
академии. Филологические науки = Review of the Russian 
Christian academy for the humanities. Philological sciences. – 
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Санкт-Петербург, 2021. – T. 2, вып. 2. – С. 15-24. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 23-24. 
     С примерами на русском языке. 

284 
Administrative documents of the Don Cossack Host in the 
18th – 19th centuries: the issue of the creation of a linguistic 
corpus / O. Gorban, M. Kosova, E. Sheptukhina, A. Svetlov, A. 
Komendantov, A. Matveev, D. Filimonov // Scripta & e-scripta. 
– Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 139-150. – Bibliogr: p. 148-150. 
     Основные принципы создания автоматического корпуса 
текстов документов донских казаков из Волгоградского 
государственного архива. 

285 
Higashide Tomo. The development of Можно as a marker of 
asking for permission: a pragmatic analysis of adverbial and 
particle usages / Higashide Tomo // Росиа бунка кэнкю: = Рус-
ская культура. – Токио, 2021. – № 28. – С. 57-78. – Яп. яз. 
     «Можно?» как способ спросить разрешения на какое-
либо действие, например: «Можно я позвоню?», «Можно 
вопрос?». 

286 
Rabus, A. Neural Morphological Tagging for Slavic: Strengths 
and Weaknesses / A. Rabus, J. Besters-Dilger // Scripta & e-
scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 79-92. – Bibliogr: p. 91-
92. 
     Описание эксперимента по морфологической разметке 
«Жития Евтимия Великого» (XIV в.) Эксперименты по час-
теречной и полной морфологической разметке древнерус-
ского корпуса. 

287 
Vernyaeva, R.A. Collocations with a components containing 
the suffix -ьн(o) in Russian Chronicles: the quantitative-
statistical analysis (based on the corpus of Russian Chronicles of 
the IAS “Manuscript”) / R.A. Vernyaeva // Scripta & e-scripta. 
– Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 151-164. – Bibliogr: p. 160-164. 
     Статистический анализ словосочетаний русских летопи-
сей, содержащих слова, оканчивающиеся на -ьн(o). 

288 
Zhdanova, E. Texts of corpus of Russian dialects of Udmurtia 
as a source of linguistic and culturological information / E. 
Zhdanova // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 
165-176. – Bibliogr: p. 175-176. 
     Корпус русских диалектных текстов Удмуртии как ис-
точник лингвистической и культурологической информа-
ции. 

A164121163153 БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК 
289 
Храковский, В.С. Условное и/или таксисное значение (бе-
лорусский союз калi) / В.С. Храковский // Verus convictor, 
verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-
Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 662-669. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 
290 
Александрова, Т. Прости синтактични групи с главен член 
глагол и подчинен член прилагателно име в българския език 
(V→A) / Т. Александрова // Български език. – София, 2022. 
– Г. 69, кн. 1. – С. 112-134. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 131-
132. 

291 
Андреева, Б. Прозодични характеристики на изречения с 
комуникативно маркиран и комуникативно немаркиран 
словоред / Б. Андреева, С. Димитрова // Български език и 

литература = Bulgarian language and literature. – София, 
2021. – Г. 63, кн. 6. – С. 595-608. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
606-608. – https://doi.org/10.53656/bel2021-6-1-phras/saar. 
     Экспериментально-фонетическое исследование маркиро-
вания темы и ремы. 

292 
Брага, Т. Малко познат дамскин от Карловско-Аджарката 
художествена школа: Одески дамскин №36 (62) – палеогра-
фия, кодикология, датировка / Т. Брага // Български език. – 
София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 60-77. – Рез. анг. 
     Палеографическое и кодикологическое описание болгар-
ской рукописи XVII в. 

293 
Георгиева, М. Емотивните междуметия като протопреди-
кати / М. Георгиева // Лингводидактически ракурси. – Со-
фия : Унив. изд-во «Св. Климент Орхидски», 2020. – С. 125-
132. 

294 
Димитрова, М. Общинските писари в България през 1888 
година: административна и езикова грамотност / М. Димит-
рова // Кирило-методиевски чтения. – София : Унив. Изд-во 
«Св. Климент Охридски», 2021. – 2020 : Юбилеен сборник. – 
С. 295-313. 
     Письменные ошибки писарей из болгарских сёл. 

295 
Желева, Л. Прости синтактични групи с главен член глагол 
и подчинени член числително име ((V → Num) / Л. Желева 
// Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 1. – С. 103-111. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 111. 

296 
Златева, Ж. За колебанието в изговора на някои прилага-
телни имена / Ж. Златева // Български език. – София, 2022. – 
Г. 69, кн. 1. – С. 194-196. – Рез. анг. 
     Колебание ударения в прилагательных, оканчивающихся 
на –ив (нахòдчив vs находчѝв и т. п.). Вопросы кодифика-
ции. 

297 
Иванова, Е. Обобщенное «човек» в болгарско-русском 
параллельном корпусе / Е. Иванова // Лингводидактически 
ракурси. – София : Унив. изд-во «Св. Климент Орхидски», 
2020. – С. 48-63. 
     Десемантизированное существительное «човек» в бол-
гарских обобщенно-личных предложениях и переводы та-
ких предложений на русский язык. Корпусное исследова-
ние. 

298 
Исса, К. Вербална композиция в архитектурното простран-
ство / К. Исса // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. 
– С. 74-86. – Рез. анг. 
     Болгарская архитектурная терминология. 

299 
Каневска-Николова, Е. Названия на горните и връхните 
женски дрехи в родопското народно облекло / Е. Каневска-
Николова. С. Маринов // Български език. – София, 2021. – 
Г.68, кн. 4. – С. 101-119. – Рез. анг. 

300 
Козловска, С. Към въпроса за взаимодействието между 
терминологичната лексика и фразеологията в българския 
език / С. Козловска, Д. Благоева // Български език. – София, 
2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 13-29. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 25-
27. 

301 
Малджиева, В. Формално описание на словообразувател-
ните структури в нормативната граматика на българския 
език / В. Малджиева // Български език. – София, 2022. – Г. 
69, кн. 1. – С. 13-35. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 33-34. 
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302 
Манолова, Л. Приносът на възрожденските учители и кни-
жовници за развитието на българската терминология / Л. 
Манолова // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – 
С. 87-91. – Рез. анг. 

303 
Миланов, В. Лексикален израз на антонимни отношения в 
българските диалекти / В. Миланов // Български език и ли-
тература = Bulgarian language and literature. – София, 
2021. – Г. 63, кн. 6. – С. 609-619. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.53656/bel2021-6-2-ant.dbg. 

304 
Мирчева, Е. Лошите помисли са по-лоши от болест (към 
анализа на средновековните текстове) / Е. Мирчева // 
Български език. – София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 31-44. – 
Рез. анг. 
     Лексика, относящаяся к области морали и этики, в сред-
невековых болгарских переводах «Диалогов» папы Григо-
рия Великого (Григория Двоеслова). 

305 
Митринов, Г. Има ли «помашки говор» в България? Втора 
част / Г. Митринов // Български език. – София, 2021. – Г.68, 
кн. 4. – С. 120-134. – Рез. анг. 
     Полемика с Е. Балъкчи, автором словаря «Родопските 
говори. Богатство и магия». 

306 
Мицкова, М. Въпроси на българската диалектна глаголна 
морфология в изследванията на трима европейски слависти 
от първата половина на XIX век – Вук Караджич, Виктор 
Григорович, Стефан Веркович / М. Мицкова // Български 
език. – София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 89-100 – Рез. анг. 

307 
Мичева, В. Названия за жилище в българската езикова кар-
тина през Средневековието / В. Мичева // Български език. – 
София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 45-59. – Рез. анг. 
     На материале текстов IX-XI вв. 

308 
Николова, Н. «Общ язик с виражение народно». Езиковите 
норми в превода на А. Гранитски «За тръговско 
писмописанïе», 1858 г. : (с оглед на прилагателните и чис-
лителните имена, местоменията и глаголите) / Н. Николова 
// Български език. – София, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 78-88. – 
Рез. анг. 
     Характеристика перевода учебного пособия К. Меласа 
(написанного на новогреческом языке). Текст перевода как 
материал для изучения болгарской языковой нормы 50-х гг. 
XIX в. 

309 
Осми форум "Българска граматика". Осми форум 
"Българска граматика" // Български език. – София, 2022. 
– Г. 69, Приложение. – С. 11-440. – Рез. анг. 
     «Предикация, предикаты, предикативы». Материалы 
Восьмой Конференции по болгарской грамматике (21-22 
октября 2021 г.). Специальный номер журнала. 

310 
Падарева-Илиева, Г. Акустични особености на меки ве-
ларни съгласни от източнобългарски и западнобългарски 
тип / Г. Падарева-Илиева, В. Маринов // Български език. – 
София, 2022. – Г. 69, кн. 1. – С. 153-173. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 169-171. 
     Мягкие согласные [г’] и [к’] в восточноболгарском и 
западноболгарском произношении. Экспериментально-
фонетическое исследование. 

311 
Петкова, Е. Към обяснението и обосноваването на теоре-
тичните категории в терминологията / Е. Петкова // Българ-

ски език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 30-44. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 41-42. 

312 
Петрова, П. Сложните думи в среднобългарското Учително 
евангелие в лексикографски аспект / П. Петрова // Кирило-
методиевски чтения. – София : Унив. изд-во «Св. Климент 
Охридски», 2021. – 2020 : Юбилеен сборник. – С. 241-255. 

313 
Попов, Б. Разграничаване на термините метод и подход в 
българския език / Б. Попов // Български език. – София, 2022. 
– Г. 69, кн. 2. – С. 45-53. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 51-52. 

314 
Радкова, А. Многообразието на кирилицата в обучението 
по български като чужд / А. Радкова // Български език и 
литература = Bulgarian language and literature. – София, 
2021. – Г. 63, кн. 6. – С. 639-650. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.53656/bel2021-6-5-cyr.write.bg. 

315 
Симеонова, К. За някои класификации на терминологична-
та вариантност / К. Симеонова // Български език. – София, 
2022. – Г. 69, кн. 2. – С. 54-61. – Рез. анг. 
     Типы терминологической вариантности. 

316 
Стаменов, М. Иронията и амбивалентността като езиково-
специфични механизми за кодиране на значение / М. Ста-
менов // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 1. – С. 
135-152. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 149-150. 
     Ироническое словоупотребление существительных и 
прилагательных, обозначающих человеческие качества и их 
оценку. 

317 
Стаменов, Х. Засилена, модна употреба на вмъкнато да 
[наистина е така] / Х. Стаменов // Български език. – Со-
фия, 2021. – Г.68, кн. 4. – С. 153-157. – Рез. анг. 
     Употребление словосочетания «и да» в публичной речи. 
Риторическая функция и интонация. 

318 
Станчева, Р. Описание на простата синтактична група V 
→Pr / Р. Станчева // Български език. – София, 2022. – Г. 69, 
кн. 1. – С. 36-54. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 51-52. 
     Болгарские глагольные конструкции с предлогом и их 
типы. 

319 
Томов, М. Прости синтактични групи с прилагателно име и 
предлог в българския език Pr →A и A →Pr / М. Томов, И. 
Кунева // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 1. – С. 
55-70. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 68-69. 
     Предложные конструкции с прилагательным, управляе-
мые глаголами; прилагательные и причастия, управляющие 
именной группой с предлогом. 

320 
Топалска, Н. «Във вечно движение бъдещето е» (метафо-
рична репрезентация на концепта COVID-19 в българския 
медиен дискурс) / Н. Топалска // Български език. – София, 
2022. – Г. 69, кн. 1. – С. 174-193. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
192. 

321 
Чаралозова, К. Синтактична характеристика на прости 
групи с главен член глагол и подчинен член наречие (V → 
Adv) / К. Чаралозова // Български език. – София, 2022. – Г. 
69, кн. 1. – С. 88-102. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 101. 

322 
Dimitrova, T. On sentence segmentation in diachronic texts / T. 
Dimitrova // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2021. – Vol. 21. – P. 
55-67. – Bibliogr: p. 65-67. 
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     Минимальный набор критериев для сегментирования 
предложений из текстов средневековых болгарских памят-
ников. На примере текстов XIV и XVII вв. 

323 
Ivanova, E. Misvaluation: on the Bulgarian verbs подценявам 
«underestimate» and надценявам «overestimate», their seman-
tic structure and translation into Russian / E. Ivanova, A. Erem-
chenko // Български език и литература = Bulgarian language 
and literature. – София, 2021. – Г. 63, кн. 6. – P. 620-626. – 
Bibliogr.: p. 626. – https://doi.org/10.53656/bel2021-6-
3/mis/over.spb. 
     Словоупотребление двух болгарских глаголов и вопросы 
их перевода на русский язык. 

324 
Sugai, K. Comparative analysis of the grammatical terminology 
used in learning materials for the Bulgarian language for Japa-
nese native speakers / K. Sugai // Japan and the European 
Southeast. – Sofia: St. Kliment Ohridski Univ. press. 2021. – P. 
233-246. 
     Грамматическая терминология, используемая в шести 
учебниках болгарского языка, написанных японскими авто-
рами в 1984-2006 гг. и предназначенных для японцев. От-
сутствие единообразия в терминах. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 
325 
Хенцельманн, М. Современная проблема стандартизации 
языка буневцев в Сербии / М. Хенцельманн // Лингводи-
дактически ракурси. – София : Унив. изд-во «Св. Климент 
Орхидски», 2020. – С. 214-223. 
     Грамматики и словари 2014-2019 гг. и их значение для 
самоопределения буневцев. Буневский как славянский ли-
тературный микроязык. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 
326 
Vojteková, M. Nové feminatíva v pol’skom jazyku / M. 
Vojteková // Slavica slovaca. – Bratislava, 2022. – Roč. 57, č. 1. 
– S. 21-32. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2022.1.2. 
     Новые феминативы в польском языке. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 
327 
Лифанов, К.В. Альманах Zora как предвестник новой ко-
дификации словацкого литературного языка / К.В. Лифанов 
// Центральноевропейские исследования. – Москва ; Санкт-
Петербург : Нестор-История, 2021. – 2020, вып. 3 (12). – С. 
288-307. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 304-305. – DOI: 
10.31168/2619-0877.2020.3.13. 
     Язык первых двух выпусков (1835, 1836) альманаха Zora, 
издававшегося в Пеште. 

A16412118 БАЛТИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211841 ЛИТОВСКИЙ ЯЗЫК 
328 
Генюшене, Э. Актантные соответствия в конструкциях 
каузативных оппозиций литовского языка / Э. Генюшене // 
Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казан-
ского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 160-172. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215121 ДАТСКИЙ ЯЗЫК 
329 
Никуличева, Д.Б. Субъективная и объективная ориентация 
в пространстве средствами местоименного дейксиса в дат-
ском языке / Д.Б. Никуличева // Известия РАН. Серия ли-
тературы и языка. – Москва, 2022. – Т. 81, № 3. – С. 93-103. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 102. – DOI: 
10.31857/S160578800020761-3. 

A164121215141 НОРВЕЖСКИЙ ЯЗЫК 
330 
Гринчель, А.В. Использование и адаптация немецких за-
имствований в социальном дискурсе норвежского языка (на 
материале цифровых источников) / А.В. Гринчель // Дискурс 
= Discourse. – Санкт-Петербург, 2022. – Т. 8, № 3. – С. 105-
116. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 114-115. – 
https://doi.org/10.32603/2412-8562-2022-8-3-105-116. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 
331 
Адзиева, Э.С. Сравнительный анализ артикуляционно-
акустических характеристик вокализма современных анг-
лийского и русского языков (на материале биологической 
терминологии) / Э.С. Адзиева // Известия Саратовского 
университета. Новая серия. Серия: Филология. Журнали-
стика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. – С. 289-292. – Рез. 
анг. – https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-289-292. 
     Ритм британского варианта английского языка и его 
влияние на просодические признаки безударных гласных. 
Просодика безударного вокализма в английской речи носи-
телей русского языка. Экспериментально-фонетическое 
исследование. 

332 
Анохина, С.З. Исследование способов выражения отрица-
ния в английских научно-технических текстах / С.З. Анохи-
на, Р.Ш. Усманов, Д.Д. Хисамова // Казанская наука. – Ка-
зань, 2022. – № 5. – С. 126-129. 

333 
Баянкина, Е.Г. Экономическая терминология атомной 
энергетики (на материале английского языка) / Е.Г. Баянки-
на, С.В. Пегов // Известия Юго-Западного государственно-
го университета. Серия: Лингвистика и педагогика = Pro-
ceedings of the Southwest state university. Series: Linguistics 
and pedagogics. – Курск, 2021. – Т. 11, № 4. – С. 33-44. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 42-43. 

334 
Бочкарев, А.И. Основные высмеиваемые характеристики 
антиценностного концепта 'Gluttony' : (на материале англоя-
зычных стендап-комедий и ситуационных комедий) / А.И. 
Бочкарев // Ученые записки Казанского университета. Се-
рия: Гуманитарные науки. – Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. 
– С. 109-118. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 116. – DOI: 
10.26907/2541-7738.2021.4-5.109-118. 

335 
Васильев, Л.Г. Языковые особенности англоязычных ан-
тропонимов / Л.Г. Васильев, О.Н. Мищук, М.Ю. Баркова // 
Казанская наука. – Казань, 2022. – № 5. – С. 136-138. 

336 
Васильева, М.Л. Публичное извинение в американском 
политическом дискурсе: приёмы содержательного анализа : 
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автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / Ва-
сильева М.Л. ; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2021. – 17 с. 

337 
Вербицкая, Е.А. Эволюция лингвокультурного концепта 
"брак" в американской англоязычной картине мира / Е.А. 
Вербицкая // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 272-274. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1991-5497-2022-394-272-274. 

338 
Вичева, П. За някои проблеми в морските радиокомуника-
ции / П. Вичева // Български език. – София, 2022. – Г. 69, кн. 
2. – С. 62-73. – Рез. анг. 
     На примере радиообмена на английском языке. 

339 
Гуляева, Е.В. Вербальные средства дискредитации образа 
политика в американском медиапространстве / Е.В. Гуляе-
ва, М.В. Макарова, И.С. Никитина // Политическая лин-
гвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2020. – № 3 
(81). – С. 61-67. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 65-66. – DOI: 
10.26170/pl20-03-06. 
     На примере статей о Д. Трампе в американских средст-
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     На материале онлайн-словарей и блога на английском 
языке. 
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185-198. 
     Вопросы разработки макроструктуры и микроструктуры 
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тропоцентрического фактора в англоязычном военном пуб-
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Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
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Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 285-287. – Рез. анг. – 
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В.В. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Москва, 2021. – 24 с. : ил. 
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ции жанров масс-медиа / Е.А. Никонова // Научный диалог 
= Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2022. – Т. 11, вып. 5. – 
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     На материале англоязычных СМИ. 
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нова А.Ю., 2021. – 184 с. : табл. – Библиогр.: с. 166-182. 
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Евангелия на английский язык с привлечением данных ста-
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антинаркотической пропаганде / Плахотнюк Л.А. // Вопро-
сы гуманитарных наук. – Москва, 2022. – № 5. – С. 16-20. – 
Рез. анг. 
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103-109. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 107. – DOI: 
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– DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_97_111. 

368 
Скоробач, Н.Ю. Способы и особенности средств выраже-
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2022. – № 6 (169). – С. 190-195. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
194. 

369 
Соболева, Н.П. Особенности функционирования онтологи-
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Темирова, Д.А. Языковая компрессия в SMS-сообщениях 
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зычном профессиональном рекламном дискурсе (на мате-
риале рекламных текстов сферы дизайна и архитектуры) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.04 / Цо-
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теллекта Говарда Гарднера / А.И. Шамшина // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2022. – № 6 (169). – С. 155-163. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 162. 
     На материале современных учебников по деловому анг-
лийскому языку. 
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English literature / N.G. Iuzefovich // Вестник Русской хри-
стианской гуманитарной академии. Филологические науки 
= Review of the Russian Christian academy for the humanities. 
Philological sciences. – Санкт-Петербург, 2021. – T. 2, вып. 
2. – P. 25-30. – Рез. рус. 
     Субстрат русской лингвокультуры в англоязычной лите-
ратуре. 
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(81). – С. 46-52. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 50. – DOI: 
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университета. Серия: Лингвистика и педагогика = Proceed-
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концепта объектности / Т.В. Бурдаева // Мир науки, культу-
ры, образования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 
263-268. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 265. – DOI: 
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     На материале немецкого языка. 

379 
Волкова, А.Б. Псевдозаимствованные онимы в немецком 
литературном языке: словообразовательный аспект / А.Б. 
Волкова, Ю.В. Кобенко // Вестник Томского государствен-
ного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2022. – Вып. 4 (222). 
– С. 7-14. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 13. – 
https://doi.org/10.23951/1609-624x-2022-4-7-14. 
     На материале 190 псевдозаимствованных онимов (псев-
догаллицизмы, псевдолатинизмы, псевдоиспанизмы), ото-
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380 
Загуменкина, В.С. Место кицдойч в рамках литературного 
немецкого языка / В.С. Загуменкина, Е.В. Белецкая // Из-

вестия Саратовского университета. Новая серия. Серия: 
Филология. Журналистика. – Саратов, 2022. – Т. 22, вып. 3. 
– С. 293-300. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 299-300. – 
https://doi.org/10.18500/1817-7115-2022-22-3-293-300. 
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тате неполной языковой интеграции мигрантов, а также как 
молодежный сленг. 

381 
Иванова, Л.В. Семантика глаголов с немецкими префикса-
ми be-, er- в современных рекламных текстах: когнитивно-
дискурсивный подход / Л.В. Иванова, Т.С. Талалай // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2022. – № 5 (168). – С. 139-142. – 
Рез. анг. 

382 
Инжечик, А.А. Тактики и приемы манипулирования в ре-
чевом поведении канцлера ФРГ А. Меркель в миграцион-
ном дискурсе (на материале текстов политических интер-
вью) / А.А. Инжечик // Российский гуманитарный журнал = 
Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2021. – Т. 10, № 
2. – С. 121-130. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 127-128. – DOI: 
10.15463/libartrus-2021.2.6. 
     На материале публикаций в СМИ с 2015 по 2020 год. 

383 
Кожевникова, Е.И. Репрезентация региональной языковой 
политики в законодательном тексте : (на примере федераль-
ной земли Бранденбург) / Е.И. Кожевникова // Политиче-
ская лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 
2022. – № 3 (93). – С. 60-72. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 71. 
     Языковые средства репрезентации региональной языко-
вой политики в тексте закона «О правах сорбов в федераль-
ной земле Бранденбург». 

384 
Козырева, И.В. Манипулятивные стратегии в немецком 
публицистическом дискурсе / Козырева И.В. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – №2-2. – С. 176-177. 
– Рез. анг. – DOI:10.37882/2223-2982.2021.02-1.21. 

385 
Козырева, И.В. Языковая агрессия в немецком публици-
стическом дискурсе / Козырева И.В. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2022. – № 3. – С. 157-158. – Рез. 
анг. – DOI:10.37882/2223-2982.2022.03.18. 

386 
Плисов, Е.В. Австрийское в современном немецкоязычном 
медийном дискурсе / Е.В. Плисов, А.А. Оладышкина // Ког-
нитивные исследования языка. – Тамбов : ТГУ им. Г.Р. 
Державина, 2022. – С. 174-180. – Рез. анг. 
     Особенности концептуализации австрийского на приме-
ре лексемы-номинанта österreichisch в немецкоязычном 
медийном дискурсе с привлечением данных Мангеймского 
корпуса немецкого языка. 

387 
Седова, А.В. Хеджи в экономическом дискурсе : (на мате-
риале швейцарского варианта немецкого языка) / А.В. Се-
дова // Филологические науки в МГИМО = Linguistics & 
polyglot studies. – Москва, 2022. – Т. 8, № 2. – С. 40-52. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 50. – DOI: 10.24833/2410-2423-2022-2-
31-40-52. 
     Выявление и лингвистическое описание средств хеджи-
рования в экономических статьях в крупных швейцарских 
СМИ с учётом особенностей языковой ситуации в немец-
коязычной Швейцарии. 

388 
Таюпова, О.И. Репрезентация связности в текстах различ-
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ных дискурсов / О.И. Таюпова, Ф.У. Фаррахова // Россий-
ский гуманитарный журнал = Liberal arts in Russia. – 
Санкт-Петербург, 2021. – Т. 10, № 1. – С. 54-64. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 61-62. – DOI: 10.15463/libartrus-2021.1.5. 
     На материале немецких кулинарных рецептов, а также 
интервью с врачами. 

389 
Хлопова, А.И. Содержание базовой ценности Freiheit / сво-
бода в немецкой лингвокультутре / А.И. Хлопова // Извес-
тия Юго-Западного государственного университета. Се-
рия: Лингвистика и педагогика = Proceedings of the South-
west state university. Series: Linguistics and pedagogics. – 
Курск, 2021. – Т. 11, № 4. – С. 93-106. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 104-105. 

390 
Шестерина, Е.А. Фоноэстетика немецкой речи в воспри-
ятии русскоговорящих реципиентов / Е.А. Шестерина // 
Филологические науки в МГИМО = Linguistics & polyglot 
studies. – Москва, 2022. – Т. 8, № 2. – С. 63-74. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 73-74. – DOI: 10.24833/2410-2423-2022-2-31-
63-74. 

391 
Шнякина, Н.Ю. Репрезентация ситуации познания оль-
факторного признака в немецком языке : автореф. дис. ... д-
ра филологических наук: 10.02.04 / Шнякина Н.Ю. ; Алт. 
гос. пед. ун-т. – Барнаул, 2022. – 42 с. : схема. 
     Разработка теоретических оснований и исследователь-
ских процедур построения когнитивно-ориентированной 
модели ситуации познания ольфакторного признака и выяв-
ление способов её репрезентации в немецком языковом 
материале. 

392 
Шубина, Э.Л. Фразеологические единицы как компоненты 
языковой игры в рекламных слоганах : (на материале не-
мецкого языка) / Э.Л. Шубина, О.О. Семёнова // Филологи-
ческие науки в МГИМО = Linguistics & polyglot studies. – 
Москва, 2022. – Т. 8, № 2. – С. 75-84. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 83. – DOI: 10.24833/2410-2423-2022-2-31-75-84. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 
393 
Желтова, Е.В. Некоторые замечания о латинском языке в 
контексте типологии объектной инкорпорации / Е.В. Жел-
това, А.Ю. Желтов // Verus convictor, verus academicus : к 
70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 262-274. 
     Включение прямого дополнения в глагол (например: 
belligerare) как один из видов инкорпорации. Латинский 
язык в сопоставлении с языками различных семей. 

394 
Мажуга, В.И. О еще одной переделке Харизием учебника 
Диомеда / В.И. Мажуга // Verus convictor, verus academicus : 
к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ 
РАН, 2022. – С. 445-455. 
     К вопросу о хронологии создания латинских грамматик. 
Вопросы времени и наклонения в грамматиках Диомеда и 
Харизия. 

395 
Саутон, Э. Пришел, увидел и убил: как и почему римляне 
убивали : пер. с англ. / Эмма Саутон. – Москва : Бомбо-
ра/Эксмо, 2022. – 383 с. – (Путешественники во времени). – 
Библиогр.: с. 365-371. – Указ.: с. 374-381. 
     Содержит глоссарий реалий и их перевод с латыни на 
русский язык, с. 361–364. 

396 
Фалилеев, А.И. К интерпретации ряда личных имен в трех 
латинских надписях из Паннонии / А.И. Фалилеев // Verus 
convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 641-656. 
     Кельтские и предположительно кельтские имена в ла-
тинских надписях. 

397 
Филимонов, Е.Г. Словообразовательная модель лат. 
intellegere / Е.Г. Филимонов // Verus convictor, verus 
academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петер-
бург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 657-661. 
     Этимология и семантическая эволюция латинского гла-
гола. 

398 
Alexius Scatebranus Rutenus (qui et Solopov). De coniectura 
ad Varronis De lingua Latina libri IX pericopen 113 adnotatio 
critica recognita / Alexius Scatebranus Rutenus (qui et Solopov) 
// Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казан-
ского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – P. 617-622. 
     Вопросы текстологии сочинения Варрона. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 
399 
Багана, Ж. Социолингвистические особенности испанского 
языка и автохтонных языков андского региона в процессе 
контактного взаимодействия / Ж. Багана, О. Контрерас // 
Известия Юго-Западного государственного университета. 
Серия: Лингвистика и педагогика = Proceedings of the 
Southwest state university. Series: Linguistics and pedagogics. – 
Курск, 2021. – Т. 11, № 4. – С. 19-32. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 30-31. 
     Особенности испанского языка Перу, Эквадора и Боли-
вии, обусловленные влиянием индейских языков. 

400 
Топоркова, Ю.А. Метафора в испаноязычной женской 
рекламе / Топоркова Ю.А. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2022. – №3-2. – С. 180-183. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 182-183. 

A1641212755 ПОРТУГАЛЬСКИЙ ЯЗЫК 
401 
Сапрыкина, О.А. Активные процессы в современной пор-
тугальской неологии: новые слова и пандемия / О.А. Сап-
рыкина // Филологические науки в МГИМО = Linguistics & 
polyglot studies. – Москва, 2022. – Т. 8, № 2. – С. 29-39. – Рез. 
анг. – DOI: 10.24833/2410-2423-2022-2-31-29-39. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 
402 
Ветчинова, М.Н. Языковая политика Франции в XXI веке / 
М.Н. Ветчинова // Филологические науки = Philological 
sciences. – Москва, 2022. – № 3. – С. 151-159. – DOI: 
10.20339/PhS.3-22.151. 
     Расширение использования французского языка в мире 
как цель языковой политики Франции. 

403 
Касаткина, О.А. Инфинитив-подлежащее и его лексико-
грамматические синонимы : (на примере французского язы-
ка) / О.А. Касаткина // Казанская наука. – Казань, 2022. – № 
5. – С. 151-153. 

404 
Корди, Е.Е. О новой оптативной конструкции во француз-
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ском языке / Е.Е. Корди // Verus convictor, verus academicus : 
к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ 
РАН, 2022. – С. 387-395. 
     Оптативные конструкции, выражаемые презенсом сюб-
жонктива в независимом предложении, в современном 
французском языке. 

405 
Мойсюк, В.А. Процессы дополнения и элиминации образов 
как когнитивные механизмы вторичной фразеологизации : 
(на материале французского языка) / В.А. Мойсюк // Вест-
ник Томского государственного университета. Филология 
= Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2022. – 
№ 76. – С. 166-184 – Рез. анг. – Библиогр.: с. 181-182. – DOI: 
10.17223/19986645/76/7. 

406 
Полянчук, О.Б. Особенности метафорической номинации 
сложных слов и ее когнитивные основы (на материале 
французского языка) / О.Б. Полянчук // Когнитивные иссле-
дования языка. – Тамбов : ТГУ им. Г.Р. Державина, 2022. – 
С. 448-453. – Рез. анг. 

407 
Савина, Е.С. Взаимодействие специального и общелитера-
турного значений французских юридических терминов и 
культурных концептов как средство авторской характери-
стики персонажей в романе М. Пруста "В поисках утрачен-
ного времени" (“À la recherche du temps perdu”) / Е.С. Сави-
на // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная 
коммуникация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Новосибирск, 
2022. – Т. 20, № 2. – С. 140-152. – DOI: 10.25205/1818-7935-
2022-20-2-140-152. 

408 
Седых, А.П. Язык, культура, коммуникация: французский 
мир / А.П. Седых ; Белгор. гос. нац. исслед. ун-т, Моск. 
междунар. ун-т. – Белгород : Эпицентр, 2022. – 151 с. : табл. 
– Библиогр.: с. 131-151. 

409 
Сластникова, Т.В. Структурно-синтактические особенно-
сти обобщающих высказываний во французском газетном 
дискурсе / Т.В. Сластникова, А.В. Кулешова // Казанская 
наука. – Казань, 2022. – № 5. – С. 176-178. 

410 
Храбскова, Д.М. Анализ использования императивной 
формы глаголов в современных французских рекламных 
слоганах / Д.М. Храбскова, И.В. Томичева // Вестник Удмур-
тского университета. Серия: История и филология = Bulle-
tin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 563-573. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 572. – DOI: 10.3534/2412-9534-2022-32-3-563-573. 
     На материале рекламных плакатов, связанных с туринду-
стрией. 

411 
Щербинин, А.Ю. Кодификация вариантных форм импер-
фекта во французских грамматиках XVI–XVIII вв. / А.Ю. 
Щербинин // Казанская наука. – Казань, 2022. – № 5. – С. 
191-193. 

A16412131 КЕЛЬТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641213121 БРЕТОНСКИЙ ЯЗЫК 
412 
Бухонкина, А.С. Бретонские гастрономические, музыкаль-
ные и спортивные традиции в культуре и языке / А.С. Бу-
хонкина, Л.Ф. Макеева // Филоlogos. – Елец, 2022. – Вып. 3 
(54). – С. 30-38. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 38. – DOI: 
10.24888/2079-2638-2022-54-2-30-38. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 
413 
Верещагина, А.В. Трансформация цветообозначений в 
языковых картинах мира греческих авторов : (на материале 
лексики, образованной от цветообозначений красного) / 
А.В. Верещагина // Когнитивные исследования языка. – 
Тамбов : ТГУ им. Г.Р. Державина, 2022. – С. 417-422. – Рез. 
анг. 
     Сравнение древнегреческой и новогреческой языковой 
картины мира. Лексемы, образованные от цветообозначений 
красного в греческом языке в диахроническом разрезе. 

414 
Кисилиер, М.Л. Еще раз о древнегреческом и новогрече-
ском или помнят ли древнегреческий сами греки? / М.Л. 
Кисилиер // Verus convictor, verus academicus : к 70-летию 
Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 
351-370. 
     Греческая лексика в диахронии; степень знания значений 
древнегреческих слов в среде современных греков. 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 
415 
Виноградов, А.Ю. Греческие христианские надписи из 
Северного и Восточного Причерноморья. Corrigenda II / 
А.Ю. Виноградов // Χερσωνος Θεματα: империя и полис. – 
Симферополь : Ариал, 2022. – С. 65-72. – Библиогр.: с. 68. 

416 
Евдокимова, А.А. Системы акцентуации в византийских 
надписях на фресках богородичных церквей Троодоса 
(Кипр) / А.А. Евдокимова // Χερσωνος Θεματα: империя и 
полис. – Симферополь : Ариал, 2022. – С. 83-92. – Библиогр.: 
с. 91-92. 

417 
Nikolaev, A. Notes on Greek primary comparatives / A. Ni-
kolaev // Verus convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. 
Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – P. 549-
563. 
     Сравнительная степерь прилагательных в древнегрече-
ском языке. 

A16412137 АЛБАНСКИЙ ЯЗЫК 
418 
Морозова, М.С. Албанский оптатив: функционирование и 
происхождение / М.С. Морозова, А.Ю. Русаков // Verus 
convictor, verus academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 501-512. 

A16412141 АРМЯНСКИЙ ЯЗЫК 
419 
Миланова, М. Езиковият репертоар на българските армен-
ци / М. Миланова // Лингводидактически ракурси. – София : 
Унив. изд-во «Св. Климент Орхидски», 2020. – С. 654-663. 
     Положение армянского языка в современной Варне, в 
том числе наличие в среде армян болгарско-армянского 
билингвизма, а также диглоссии (восточноармянский – за-
падноармянский). 

420 
Минасян, А.А. Политический дискурс как инструмент 
формирования менталитета этносоциума: лингвориториче-
ский подход (на примере Армении) / А.А. Минасян // Поли-
тическая лингвистика = Political linguistics. – Екатерин-
бург, 2020. – № 3 (81). – С. 150-161. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 158-159. – DOI: 10.26170/pl20-150-161. 
     В частности, микроконцептосфера «Россия, русские» в 
армянском языке. 
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421 
Kocharov, P.A. A note on the etymology of Arm. t’anam ‘to 
wet’ / P.A. Kocharov // Verus convictor, verus academicus : к 
70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – P. 396-402. 
     Этимология армянского глагола. 

A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) 
ЯЗЫКИ 

422 
Шацков, А.В. К вопросу о реконструкции праанатолийской 
глагольной системы / А.В. Шацков // Verus convictor, verus 
academicus : к 70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-
Петербург : ИЛИ РАН, 2022. – С. 689-695. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 
423 
Федюнева, Г.В. Архаичные «денежные системы» пермских 
и волжско-финских народов в письменных источниках кон-
ца XIX – начала XX вв. / Г.В. Федюнева // Томский журнал 
лингвистических и антропологических исследований = 
Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – 
Вып. 1 (35). – С. 172-186. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-
172-186. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 
424 
Баженова, О.Н. Стилистические ресурсы лексики в коми 
художественных текстах : автореф. дис. ... канд. филологи-
ческих наук: 10.02.02 / Баженова О.Н. ; Удмурт. гос. ун-т. – 
Ижевск, 2022. – 24 с. 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 
425 
Булычева, Е.А. Неологизмы удмуртского перевода Библии 
в современном узусе / Е.А. Булычева, И.И. Рысаев // Вест-
ник Удмуртского университета. Серия: История и филоло-
гия = Bulletin of Udmurt university. Series: History and 
philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 487-495. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 494. – DOI: 10.3534/2412-9534-2022-
32-3-487-495. 
     Неологизмы, восходящие к тексту Псалтыри, которые 
появились в удмуртском языке благодаря переводу Библии, 
выполненному М.Г. Атамановым в1991-2016 гг. 

426 
Душенкова, Т.Р. Культурологический аспект фитонима 
пушнер ‘крапива’ в удмуртском языке / Т.Р. Душенкова // 
Родной язык как фактор культурной идентичности. – 
Ижевск : Нац. б-ка Удмурт. Респ., 2021. – С. 127-130. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 130. 

427 
Пчеловодова, И.В. Песенная традиция сибирских удмуртов 
в исторической динамике (на материале экспедиционных 
записей 1974, 2001, 2003, 2006 гг.) / И.В. Пчеловодова, Н.В. 
Анисимов, Е.А. Софронова // Томский журнал лингвистиче-
ских и антропологических исследований = Tomsk journal of 
linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – Вып. 1 (35). – С. 
157-171. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-157-171. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

428 
Сергеев, О.А. Устаревшая и устаревающая лексика в руко-
писном «Словаре языка черемисского» / О.А. Сергеев // 
Вестник Удмуртского университета. Серия: История и 
филология = Bulletin of Udmurt university. Series: History and 
philology. – Ижевск, 2022. – Т. 32, вып. 3. – С. 445-453. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 449-451. – DOI: 10.3534/2412-9534-
2022-32-3-445-453. 
     Архаичные лексические единицы в анонимном словаре 
XVIII в. 

429 
Таныгин, А.И. Серебряный клубок : из истории народа 
мари: святые, вожди, вера, духовные лидеры / Александр 
Таныгин. – Йошкар-Ола ; Нижний Новгород : Литера, 2022. 
– 207 с. : ил. 
     В т. ч. публикация текстов на марийском языке: песни, 
надписи к иллюстрациям, реалии. 

430 
Эрцикова, Г.А. Об отличительных фонетических явлениях 
в диалектной речи горных марийцев левобережья Волги / 
Г.А. Эрцикова // Родной язык как фактор культурной 
идентичности. – Ижевск : Нац. б-ка Удмурт. Респ., 2021. – 
С. 115-120. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 119-120. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 
431 
Муравьев, Н.А. Адверсативный пассив от глаголов на-
правленного движения в казымском диалекте хантыйского 
языка / Н.А. Муравьев // Сибирский филологический жур-
нал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – С. 201-219. – DOI: 
10.17223/18137083/79/15. 

A16412521418173 МАНСИЙСКИЙ (ВОГУЛЬСКИЙ) 
ЯЗЫК 

432 
Покровская, С.В. Фокус и его просодическое маркирова-
ние в верхнелозьвинском диалекте северного мансийского 
языка / С.В. Покровская // Томский журнал лингвистиче-
ских и антропологических исследований = Tomsk journal of 
linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – Вып. 1 (35). – С. 
46-55. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-46-55. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 
433 
Чертыкова, М.Д. Концептуальное пространство счастье в 
тюркских языках Сибири (по материалам лексикографиче-
ских источников) / М.Д. Чертыкова // Томский журнал лин-
гвистических и антропологических исследований = Tomsk 
journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – Вып. 
1 (35). – С. 92-105. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-92-
105. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 
434 
Ондар, Ч.Г. Парадигматико-синтагматический подход к 
дифференцированному маркированию прямого дополнения 
в тувинском и хакасском языках : автореф. дис. ... канд. 
филологических наук: 10.02.20 / Ондар Ч.Г. ; Ин-т истории 
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Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новосибирск, 2022. – 26 с. : 
табл. 
     Маркирование винительным или именительным паде-
жом. 

435 
Современные научные парадигмы в башкирской и казах-
ской лингвистиках / Башк. гос. пед. ун-т им. М. Акмуллы. – 
Воронеж : АртПринт, 2022. – 160 с. : ил. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце отд. ст. 
     Современная компаративистика и контрастивная лин-
гвистика в тюркологии. Вопросы словообразования, орфо-
графии, языка научных текстов, формирования коммуника-
тивной компетенции. Коллективная монография с раздела-
ми на русском, башкирском, казахском языках. 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 
436 
Мифологический словарь алтайцев / Ин-т филологии, Сиб. 
отд-ние, Рос. акад. наук ; сост.: Н.Р. Ойноткинова. – Ново-
сибирск : ИПЦ НГУ, 2021. – 599 с., [6] л. ил. – Рез. англ. – 
Алф. указ. мифологем: с. 581-586. – Библиогр.: с. 523-571. 
     Толковый мифологический словарь двуязычный: 425 
мифологемы алтайского языка описаны на русском. Из со-
держания: с. 3–4 – характеристика диалектов алтайского; с. 
15–34 – о словнике; с. 34–38 – структура словарной статьи. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 
437 
Куланчин, А.Ю. Историческое развитие местоимений в 
башкирском языке : автореф. дис. ... канд. филологических 
наук: 10.02.02 / Куланчин А.Ю. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 
2022. – 21 с. 
     На материале письменных памятников XVIII–XIX вв. и 
периодических изданий XIX–XX вв. 

438 
Лебедева, М.В. Центральная комиссия по реализации баш-
кирского языка и ее вклад в развитие литературного языка в 
20-е гг. XX в. / Лебедева М.В. // Хабибулла Габитов-поэт, 
языковед, ученый-фольклорист, драматург, общественный 
деятель. – Сибай : БашГУ : Сибайс. информ. центр – фил. 
ГУП РБ Изд. дом «Респ. Башкортостан», 2021. – С. 95-97. 

439 
Хуснутдинов, А.С. Выражение способов глагольного дей-
ствия в башкирском языке с участием глагола тор в составе 
аналитической конструкции / А.С. Хуснутдинов // Культура 
и цивилизация = Culture and civilization. – Ногинск (Москов-
ская область), 2021. – Т. 11, № 2А. – С. 167-174. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 173. – DOI: 10.34670/AR.2021.28.68.020. 
     Акциональные значения составных глаголов, приобре-
таемые благодаря глаголу тор (тур). 

440 
Хуснутдинов, А.С. Особенности выражения акциональных 
значений и качественно-аспектуальных характеристик ана-
литических глагольных конструкций в башкирском языке / 
А.С. Хуснутдинов // Культура и цивилизация = Culture and 
civilization. – Ногинск (Московская область), 2021. – Т. 11, 
№ 2А. – С. 175-182. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 180-181. – 
DOI: 10.34670/AR.2021.46.38.021. 

A16412541315131 КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 
441 
Казахи / Рос. акад. наук, Ин-т этнологии и антропологии им. 
Н.Н. Миклухо-Маклая [и др.] ; отв. ред.: С.Е. Ажигали [и 
др.]. – Москва : Наука, 2021. – 846 с., [14] л. ил. – (Народы и 
культуры). – Библиогр.: с. 786-834. 
     Из содержания: с. 45–56 – статья А.В. Дыбо и Е.В. Тюн-
тешевой «Язык». 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 
442 
Болатова, А.Д. Механизмы циклообразования в эпическом 
тексте (на материале героического эпоса) / А.Д. Болатова // 
Сибирский филологический журнал. – Барнаул и другие, 
2022. – № 2. – С. 29-41. – DOI: 10.17223/18137083/79/2. 
     На материале карачаево-балкарской версии эпоса «Нар-
тиада». 

443 
Улаков, М.З. Актуальные аспекты функционирования 
юридических терминов в современном карачаево-
балкарском языке / М.З. Улаков, Л.Х. Махиева, Б.А. Мусу-
ков // Известия Кабардино-Балкарского научного центра 
РАН. – Нальчик, 2022. – № 3 (107). – С. 96-102. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 101-102. 
     Аспекты функционирования заимствованных юридиче-
ских терминов в лексикографических источниках. Особен-
ности стилистического употребления этих терминов в со-
временном карачаево-балкарском языке. Классификация 
субстратной юридической терминосистемы по тематиче-
ским группам в зависимости от их правовой сферы упот-
ребления. 

A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 
444 
Аджимамбетова, Г.Ш. Выражение значения темпорально-
сти в крымскотатарском языке / Аджимамбетова Г.Ш., Аб-
лялимова Г.Ш. // Крымскотатарская филология: проблемы 
изучения и преподавания. – Симферополь, 2022. – № 1 (6). – 
С. 4-10. – Кр.-тат. яз.– Рез. рус., анг. 

445 
Асанова, З.А. Структура лексико-семантической группы 
имён прилагательных, характеризующих эмоциональное 
состояние / Асанова З.А. // Крымскотатарская филология: 
проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2022. – 
№ 1 (6). – С. 10-15. – Кр.-тат. яз. – Рез. рус., анг. 

446 
Ганиева, Э.С. Лексико-семантические особенности наиме-
нований объектов городского ландшафта в крымскотатар-
ском языке / Ганиева Э.С. // Крымскотатарская филология: 
проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2022. – 
№ 1 (6). – С. 16-23. – Кр.-тат. яз. – Рез. рус., анг. 
     Соотношение исторической и современной архитектуры, 
водных объектов и частей их структуры, объектов суши, 
элементов городской инфраструктуры и др. Этимология 
соответствующих лексем. Арабские и персидские заимство-
вания. 

447 
Ганиева, Э.С. Лингвокультурологический аспект крымско-
татарских пословиц с компонентом-зоонимом / Ганиева 
Э.С., Сныга У.А. // Крымскотатарская филология: пробле-
мы изучения и преподавания. – Симферополь, 2022. – № 1 
(6). – С. 24-29. – Кр.-тат. яз. – Рез. рус., анг. 

448 
Короглу, Л.А. Крымскотатарская интеллигенция, внесшая 
вклад в развитие крымскотатарского языка начала ХХ века / 
Короглу Л.А. // Крымскотатарская филология: проблемы 
изучения и преподавания. – Симферополь, 2022. – № 1 (6). – 
С. 35-41. – Кр.-тат. яз. – Рез. рус., анг. 

449 
Мазинов, А.С. Лексико-генетические процессы в крымско-
татрском языке / Мазинов А.С., Сейтаблаев Р.Р. // Крым-
скотатарская филология: проблемы изучения и преподава-
ния. – Симферополь, 2022. – № 1 (6). – С. 47-55. – Рез. анг., 
кр.-тат. 
     Полиэтничность региона как фактор, приведший к раз-
нообразию тюркских, индоевропейских и других лексиче-
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ских составляющих. Роль крымскотатарского как базового 
языка региона. Влияние восточнокыпчакских, западнокып-
чакских и огузских племен доосманского и османского пе-
риода истории крымскотатарского языка на лексический 
состав диалектов. 

450 
Мамутова, З.С. Этнокультурная репрезентация лексико-
семантической группы «домашняя утварь» на материале 
крымскотатарских пословиц / Мамутова З.С. // Крымско-
татарская филология: проблемы изучения и преподавания. 
– Симферополь, 2022. – № 1 (6). – С. 55-63. – Кр.-тат. яз. – 
Рез. рус., анг. 

451 
Саттарова, З.М. Лексико-семантическая группа глаголов 
движения в пространстве / Саттарова З.М., Минаблаева 
М.Р. // Крымскотатарская филология: проблемы изучения и 
преподавания. – Симферополь, 2022. – № 1 (6). – С. 71-77. – 
Кр.-тат. яз. – Рез. рус., анг. 
     Выделяются пять групп глаголов движения: по направ-
лению, по скорости, в воздухе, на поверхности земли и по 
способу движения. 

452 
Саттарова, З.М. Особенности разграничения сложных гла-
голов и аналитической формы глаголов в крымскотатарском 
языке / Саттарова З.М., Абдулменнанова А.И. // Крымско-
татарская филология: проблемы изучения и преподавания. 
– Симферополь, 2022. – № 1 (6). – С. 63-70. – Кр.-тат. яз.– 
Рез. рус., анг. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 
453 
Мирхаев, Р.Ф. Социально маркированные лексические 
единицы в татарском языке конца XIX – начала XX в. : (на 
примере абстрактных слов тематической группы "Человек") 
/ Р.Ф. Мирхаев // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 296-298. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 298. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-96-
298. 

454 
Фахретдинова, Г.Н. Язык татарской рекламы / Г.Н. Фах-
ретдинова ; Казан. нац. исслед. технол. ун-т. – Казань : Изд-
во КНИТУ, 2020. – 227 с. : ил. – Библиогр.: с. 196-213. 

455 
Юсупов, А.Ф. Языковая система татарской суфийской по-
эзии XIX века / Юсупов Айрат Фаикович. – Казань : Ихлас, 
2022. – 447 с. : ил. – Библиогр.: с. 406-445. 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 
456 
Ондар, Ч.Г. Вариативное падежное маркирование посес-
сивных именных групп в позиции прямого дополнения в 
тувинском языке / Ч.Г. Ондар // Сибирский филологический 
журнал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – С. 254-270. – 
DOI: 10.17223/18137083/79/18. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 
457 
Семкулич, Д.В. Структурно-семантическая характеристика 
западноевропейских лексических заимствований и сферы 
их функционирования в турецком языке / Д.В. Семкулич // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2022. – № 5 (168). – С. 166-171. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 170. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 
458 
Божедонова, А.Е. Этнолингвистический анализ наимено-
ваний лекарственных и пищевых растений, произрастаю-
щих в Южной Якутии / А.Е. Божедонова, О.А. Лугинова, 
Н.К. Чирикова // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 260-263. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 262. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-260-
263. 

459 
Готовцева, Л.М. Заимствованная лексика традиционной 
одежды якутов / Л.М. Готовцева // Томский журнал лин-
гвистических и антропологических исследований = Tomsk 
journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2022. – Вып. 
1 (35). – С. 124-134. – DOI: 10.23951/2307-6119-2022-1-124-
134. 

460 
Данилова, А.Н. Роль имени эпического героя в построении 
образа / Данилова А.Н. // Актуальные проблемы изучения 
дописьменной истории Северной Евразии. – Якутск : ИГИ-
иПМНС СО РАН, 2021. – С. 168-171. 
     Формула имени эпического героя в эпосе олонхо; алли-
терации и ассонансы в именах героев. 

461 
Максимова, М.И. Языковое своеобразие и проблемы со-
хранения языка у современных якутов / М.И. Максимова // 
Культура и цивилизация = Culture and civilization. – Ногинск 
(Московская область), 2021. – Т. 11, № 3А. – С. 77-83. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 82. – DOI: 10.34670/AR.2021.28.26.010. 
     Языковая ситуация в Республике Саха (Якутия). Степень 
владения родным якутским и русским языком у жителей 
Якутии. 

462 
Малышева, Н.В. Якутские фитонимы с сомакомпонента-
ми: мотивационные признаки номинаций / Н.В. Малышева, 
М.А. Осорова // Сибирский филологический журнал. – Бар-
наул и другие, 2022. – № 2. – С. 174-185. – DOI: 
10.17223/18137083/79/13. 

463 
Харабаева, В.И. Эталоны сравнения с глаголами лексико-
семантической группы отрицательного воздействия на объ-
ект в языке саха / В.И. Харабаева // Вестник НГУ. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = Vestnik 
Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
2. – С. 41-48. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-41-48. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 
464 
Баргуты Китая / Б.Р. Зориктуев, Е.В. Сундуева, Д.М. Ман-
шеев [и др.] ; отв. ред. Л.С. Дампилова ; Ин-т монголоведе-
ния, буддологии и тибетологии Сиб. отд-ния Рос. акад. на-
ук. – Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2021. – 281 с. : ил. 
– Библиогр.: с. 261-280. 
     Из содержания: с. 218–256 – топонимика, монгольские 
языки 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 
465 
Брюханова, А.Л. Слово бууса как наименование недвижи-
мого имущества в бурятском языке XVIII – XIX вв. / Брю-
ханова А.Л. // Банзаровские чтения. – Улан-Удэ : Изд-во 
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Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 277-280. – Рез. анг. – 
DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-277-280. 

466 
Даржаева, Н.Б. Средства выражения и усиления эмоцио-
нальности в бурятском языке / Н.Б. Даржаева // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2022. – Вып. 1 (35). – С. 9-18. – DOI: 10.23951/2307-6119-
2022-1-9-18. 

467 
Дырхеева, Г.А. Бурятский язык в полиэтничной Бурятии: 
функциональная дистрибуция, языковая компетенция, мо-
тивации / Г.А. Дырхеева, Д.Д. Бадараев, Э.В. Хилханова // 
Научный диалог = Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2022. 
– Т. 11, вып. 5. – С. 116-135. – DOI: 10.24224/2227-1295-
2022-11-5-116-135. 
     На материале выборки респондентов бурятской и рус-
ской национальности (1289 человек), говорящих на бурят-
ском языке. 

A16412541515153 МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 
468 
Галданова, А. К вопросу о словообразовании монгольских 
поэтонимов : (на примере произведений Б. Шyyдэрцэцэг) / 
Галданова А. // Банзаровские чтения. – Улан-Удэ : Изд-во 
Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 285-288. – Рез. анг. – 
DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-285-288. 
     Словообразование личных имен персонажей произведе-
ний Б. Шүүдэрцэцэг. 

469 
Тонтоева, Т.В. Концептуальные пространства эрэгтэлэг 
шинж и эмэгтэйлэг шинж / Тонтоева Т.В., Бадмаева Е.С. // 
Банзаровские чтения. – Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-
та, 2022. – Ч. 2. – С. 344-347. – Рез. анг. – DOI: 
10.18101/978-5-9793-1755-7-344-347. 
     Концепты, связанные с маскулинностью и фемининно-
стью. 

470 
Цыбенова, О.А. Грамматические средства выражения гла-
гольного времени в современном монгольском языке / О.А. 
Цыбенова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 307-309. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 309. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-307-309. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 
471 
Недялков, И.В. Декаузатив в тунгусо-маньчжурских язы-
ках / И.В. Недялков // Verus convictor, verus academicus : к 
70-летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 537-548. 

A164125417141 УДЕЙСКИЙ ЯЗЫК 
472 
Сагайдачная, А.О. Аналитические конструкции с отрица-
тельными глаголами э= и атэ= в удэгейском языке / А.О. 
Сагайдачная // Сибирский филологический журнал. – Барна-
ул и другие, 2022. – № 2. – С. 220-234. – DOI: 
10.17223/18137083/79/16. 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

473 
Рудницкая, Е.Л. Групповая аффиксация при словообразо-
вании в эвенкийском языке / Е.Л. Рудницкая // Сибирский 
филологический журнал. – Барнаул и другие, 2022. – № 2. – 
С. 162-173. – DOI: 10.17223/18137083/79/12. 

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК 
474 
Шарина, С.И. Лингвистическая интерференция как мате-
риализация процессов межкультурных взаимодействий (на 
примере эвенского языка) / С.И. Шарина // Актуальные 
проблемы изучения дописьменной истории Северной Евра-
зии. – Якутск : ИГИиПМНС СО РАН, 2021. – С. 184-190. 
     Влияние на эвенский язык якутского, русского и палео-
азиатских языков; эвенские черты в речи эвенков, говоря-
щих на русском, якутском и других языках. Интерференция 
как промежуточный уровень при постепенной утрате языка. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 
475 
Бритова, В.Р. Описание радости в корейских фразеологиз-
мах / Бритова В.Р. // Банзаровские чтения. – Улан-Удэ : 
Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 273-276. – Рез. 
анг. – DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-273-276. 

476 
Цыденова, Д.С. Творительный падеж в корейском языке / 
Цыденова Д.С., Тарасова М.И. // Банзаровские чтения. – 
Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2022. – Ч. 2. – С. 377-
380. – Рез. анг. – DOI: 10.18101/978-5-9793-1755-7-377-380. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 
477 
Моисеева, И.Ю. Молчание как вид невербального общения 
в культуре Японии / И.Ю. Моисеева, О.И. Антипова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 
3 (94). – С. 253-255. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 254. – DOI: 
10.24412/1991-5497-2022-394-253-255. 
     На примере кино- и анимационных фильмов. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 
478 
Бижева, З.Х. Адыгская языковая картина мира / З.Х. Биже-
ва ; Кабардино-Балкар. гос. ун-т им. Х.М. Бербекова. – 2-е 
изд., доп. – Нальчик : КБГУ, 2022. – 186 с. – Библиогр.: с. 
160-186. 
     Анализ лексико-семантического поля человек. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 
479 
Витаева, З.Р. Концепт "Чечня" в национальной языковой 
картине мира / З.Р. Витаева // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 350-351. – 
Рез. анг. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-350-351. 
     Концепт «Чечня» в наивной картине мира чеченца. 

480 
Довлеткиреева, Л.М. Базисные концептуальные метафоры 
в системе чеченской поэтической образности / Л.М. Дов-
леткиреева, В.Ш. Расумов // Филологические науки = 
Philological sciences. – Москва, 2022. – № 3. – С. 89-95. – 
DOI: 10.20339/PhS.3-22.089. 
     На материале поэтических произведений Ш. Айсханова, 
А. Дудаева, М. Исаевой, А. Мамакаева, М. Мамакаева. 
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A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 
481 
Джидалаев, Н.С. Словарь хваршинского языка / Н.С. Джи-
далаев, З.Д. Магомедова, М.Ш. Халилов ; под ред. М.Ш. 
Халилова ; Ин-т яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы Дагест. 
федер. исслед. центра Рос. акад. наук. – Махачкала : Алеф, 
2022. – 842 с. : табл. – Библиогр.: с. 833-841. 
     Имеются грамматический очерк, перечень топонимов, 
микротопонимов, образцы текстов, дается перевод лексем 
на русский язык. 

482 
Маллаева, З.М. Типология пространственных функцио-
нальных систем дагестанских языков / З.М. Маллаева ; Ин-т 
яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы Дагест. федер. исслед. 
центра РАН. – Махачкала : АЛЕФ, 2021. – 169 с. – Библи-
огр.: с. 148-167. 
     Унификация терминологии, описывающей пространст-
венные падежи в дагестанских языках. 

483 
Числовой код культуры в дагестанской паремиологической 
картине мира / Дагест. гос. ун-т, Центр изучения родных яз. 
; авт.-сост.: М.А. Гасанова, С.Д. Самедов. – Махачкала : 
АЛЕФ : Киков Т.М., 2021. – 239 с. : ил. 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 
484 
Магдилова, Р.А. Языковые средства объективации концеп-
та «дорога» в аварском языке / Магдилова Р.А., Гайирбеко-
ва Т.А. // Вопросы кавказского языкознания и тюркологии. – 
Махачкала : Алеф, 2021. – Вып. 5 (17). – С. 63-68. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 
485 
Вагизиева, Н.А. О способах образования существительных 
в кадарском диалекте в сравнении с литературным даргин-
ским языком / Н.А. Вагизиева // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 266-269. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 268. – DOI: 10.24412/1991-5497-
2022-394-266-269. 

A1641298151 ЛЕЗГИНСКИЙ ЯЗЫК 
486 
Бабаев, В.А. Звуковые соответствия в системе гласных 
кубинского диалекта лезгинского языка / Бабаев В.А., Ра-
гимханова Л.К. // Известия Дагестанского государственно-
го педагогического университета. Серия «Общественные и 
гуманитарные науки» = Journal of Dagestan state pedagogi-
cal university. Social and humanitarian sciences. – Махачкала, 
2019. – Т. 13, № 3. – С. 81-84. – Рез. анг. – Библиограф.: с.84 
– DOI:10.31161/1995-0667-2019-13-3-85-88. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 
487 
Зельдин, А.Е. Эволюция семитского корня : (культурно-
исторический аспект) / А.Е. Зельдин // Ученые записки Ка-
занского университета. Серия: Гуманитарные науки. – 
Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 47-66. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 58-62. – DOI: 10.26907/2541-7738.2021.4-5.47-66. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 
488 
Венедикова, К. Сребърен пръстен с надпис в колекцията на 
Националния археологически музей / К. Венедикова, Б. 
Томова // Нумизматика, сфрагистика и епиграфика = 

Numismatics, sigillography and epigraphy. – София, 2020. – № 
16. – С. 304-315. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 313-314. 
     Публикация арабской надписи. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 
489 
Militarev, A. Reconstructing a cultural lexicon for pre-history: 
Berber zoonyms of Afrasian (Afro-Asiatic) origin / A. Militarev 
// Asian and African studies. – Bratislava, 2022. – Vol. 31, № 1. 
– P. 1-48. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 43-47. 
     Берберские зоонимы и их соответствия в афразийских 
языках. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 
490 
Выдрин, В.Ф. Греческие заимствования в языках манде / 
В.Ф. Выдрин // Verus convictor, verus academicus : к 70-
летию Н.Н. Казанского. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 
2022. – С. 136-147. – Библиогр.: с. 145-147. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 
491 
Банкова, Л.Л. Классификация китайских количественных 
числительных согласно критерию точности и целостности 
обозначаемых ими чисел / Л.Л. Банкова // Ученые записки 
Казанского университета. Серия: Гуманитарные науки. – 
Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 194-206. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 202-204. – DOI: 10.26907/2541-7738.2021.4-
5.194-206. 
     Предлагается классификация китайских количественных 
числительных, обозначающих целые, дробные, кратные и 
приблизительные числа, а также десятичные дроби. 

492 
Банкова, Л.Л. Функциональная, структурная и функцио-
нально-структурная классификации количественных числи-
тельных в китайском языке / Л.Л. Банкова // Ученые записки 
Казанского университета. Серия: Гуманитарные науки. – 
Казань, 2021. – Т. 163, кн. 4/5. – С. 175-193. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 189-190. – DOI: 10.26907/2541-7738.2021.4-
5.175-193. 

493 
Ван Чуньсяо. О свободном порядке слов в китайском языке 
/ Ван Чуньсяо // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2022. – № 3 (94). – С. 269-271. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 271. – DOI: 10.24412/1991-5497-2022-394-269-
271. 
     В том числе в сопоставлении с русским языком. 

494 
Дрейзис, Ю.А. Соотношение «устного» и «письменного» в 
поэзии на тополектах / Ю.А. Дрейзис // Слово.ру: балтий-
ский акцент. – 2022. – Т. 13. – № 2. – С. 121-133. – DOI: 
10.5922/2225-5346-2022-2-6. 
     На материале китайской поэзии. 

495 
Карзенкова, Е.П. Китайский рекламный слоган: игра слов / 
Е.П. Карзенкова, Тань Юньсяо // Евразийский гуманитар-
ный журнал = Eurasian humanitarian jornal. – Пермь, 2022. – 
№ 3. – С. 36-42. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 41-42. 

496 
Коршунов, Д.С. Особенности применения статистических 
мер в задачах выделения китайских иероглифических би-
грамм / Д.С. Коршунов // Вестник НГУ. Серия: Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk 
state university. Series: Linguistics and intercultural 
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communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 2. – С. 64-80. 
– DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-2-64-80. 
     На материале 560 новостных текстов военной тематики 
на китайском языке объемом более 720 тысяч знаков. 

497 
Ли Минхуэй. Исследование перевода политического дис-
курса в Китае (2012–2021 гг.): визуализация на основе про-
граммы CiteSpace / Ли Минхуэй, Лю Хун // Политическая 
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и языковая картина мира 
русский язык 

болгарский язык - 165 
толковые словари 

миф 
алтайский язык 

русский язык - 436 
Дейксис 

местоимение 
пространственные отношения 

датский язык - 329 
Деловой стиль 

преподавание неродного языка 
креолизованный текст 

английский язык - 374 
язык права 

перевод 
немецкий язык 

русский язык - 151 
Демидова К - 154 
Державин Г Р - 243, 242 
Детская речь 

словообразование 
русский язык - 278 

Диалектологические словари 
русский язык - 234 
старообрядцы 

русский язык 
Южная Америка - 259 

Диалекты 
болгарский язык - 305 
корпус текстов 

лингвистическое источнико-
ведение 
русский язык 

Удмуртия - 288 
лингвокультурология 

русский язык 
Заонежье - 245 

просодика 
мансийский язык 

Свердловская обл - 432 
речевые жанры 

корпус текстов 
русский язык 

Томская обл - 215 
русский язык - 203 
словенский язык - 7 
устная речь 

русский язык 
Тюменская обл - 188 

фонетика 
марийский язык - 430 

хантыйский язык 
Казым - 431 

Диглоссия 
армянский язык 

Болгария - 419 
Дикинсон Э Э - 344 
Диккенс Ч - 342 
Диомед - 394 
Дмитриев И И - 243 
Документы 

казачество 
корпус текстов 

автоматизация лингвисти-
ческих работ 
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русский язык - 284 
Дополнение 

нулевая единица 
придаточное предложение 

русский язык - 239 
Досхан Д - 141 
Дудаев А - 480 
Епифаний Славинецкий - 134 
Желательное наклонение 

албанский язык - 418 
Житие Евтимия Великого - 286 
Заглавие 

прецедентный текст 
медиатекст 

английский язык - 361 
язык средств массовой информа-

ции 
русский язык - 232 

Заимствование 
арабский язык 

крымско-татарский язык - 446 
древне- и среднегреческий язык 

конго-кордофанские языки - 
490 

китайский язык 
русский язык - 57 

лексикография 
английский язык - 348 

лексико-семантическая группа 
производное слово 

русский язык - 249 
новоперсидский язык 

крымско-татарский язык - 446 
номинация 

якутский язык - 459 
русский язык 

таджикский язык - 164 
юкагирский язык - 58 

структурно-семантический ана-
лиз 
турецкий язык - 457 

тайный язык 
греческий язык 

русский язык - 256 
чукотский язык 

юкагирский язык - 58 
эвенский язык 

юкагирский язык - 58 
якутский язык 

юкагирский язык - 58 
Захарова М В - 195 
Зеленский В А - 169 
Зоонимика 

и метафора 
русский язык - 228 

и фразеология 
русский язык - 228 

коннотация 
язык художественной литера-

туры 
русский язык - 230 

сравнение 
русский язык - 228 

фразеология 
русский язык - 167 
сербский язык - 167 

этимология 
афразийские языки - 489 

Зусак М - 140 
Идиолект 

язык художественной литерату-
ры 
русский язык - 212 

Идиома 
сопоставительный анализ 

письменная речь 
и устная речь 

китайский язык - 494 
язык поэзии 

китайский язык - 494 
Идиоматика 

актант 
контрастивный анализ 

русский язык 
испанский язык - 113 

испанский язык 
Латинская Америка - 113 

Изоморфизм 
конференции - 38 

Иконичность знака 
и текст 

русский язык - 66 
и эмерджентность - 66 

Имена лица 
неологизмы 

гендер 
женский род 

польский язык - 326 
Имена родства 

понимание 
родной язык 

русский язык - 272 
художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 272 

Именная конструкция 
притяжательность 

прямое дополнение 
тувинский язык - 456 

Имперфект 
вариантность 

кодификация 
история языка 

французский язык - 411 
Имя собственное 

пропозициональные установки - 
50 

словообразование 
литературный язык 

немецкий язык - 379 
Инкорпорация 

и прямое дополнение 
латинский язык - 393 

типология - 393 
Интервью 

гендер 
язык политики 

английский язык 
Великобритания - 350 

жанры 
русский язык - 241, 206 

Интернет-коммуникация 
семья 

русский язык - 190 
Интерпретация текста - 69 
Интертекстуальность 

конференции - 41 
язык средств массовой информа-

ции - 127 
Интерференция 

гласные 

русский язык 
английский язык - 331 

интонация 
эвенкийский язык 

русский язык - 89 
казахский язык 

русский язык - 95 
палеоазиатские языки 

эвенский язык - 474 
русский язык 

эвенский язык - 474 
юкагирский язык 

эвенский язык - 474 
Инфинитив 

подлежащее 
синонимия 

французский язык - 403 
Инфинитивная конструкция 

и частицы 
историческая семантика 

русский язык - 222 
Информационный поиск - 135 
Ирония 

существительное 
прилагательное 

болгарский язык - 316 
Исаева М - 480 
Историзмы 

бурятский язык - 465 
Историческая антропонимика 

русский язык - 246 
Историческая диалектология 

крымско-татарский язык - 449 
Историческая лексикография 

обратные словари 
письменные памятники 

славянские языки - 170 
Историческая лексикология 

и полиэтничность 
крымско-татарский язык - 449 

китайский язык - 57 
Историческая терминология 

болгарский язык - 302 
Историческая фонетика 

славянские языки - 166 
История языка 

базы данных 
автоматизация лингвистиче-

ских работ 
восточнославянские языки 

- 186 
крымско-татарский язык - 448 
лингвистическое источниковеде-

ние 
словацкий язык - 327 

славянские языки 
Европа - 175 

территориальные диалекты 
немецкий язык - 85 

История языкознания - 306, 7, 5, 4 
Болгария - 9, 2 
Германия - 131 
Древний Рим - 398, 394 
Китай - 76, 6 
Россия - 24, 3 
СССР - 55 
Франция - 411, 16 

Казахский язык - 441 
изучение - 435 

Кантемир А Д - 243 
Караджич В С - 306 
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Карамзин Н М - 243 
Касабов И - 15 
Катанов Н Ф - 17 
Каузативная конструкция 

актант 
литовский язык - 328 

Кинг С - 340 
Кириллическое письмо 

преподавание неродного языка 
болгарский язык - 314 

Китайское письмо 
математические методы 

китайский язык - 496 
Когнитивная лингвистика 

и психоанализ - 156 
Кожина М Н - 30 
Количественное числительное 

классификация 
китайский язык - 492, 491 

структурно-функциональный 
анализ 
китайский язык - 492 

Комическое 
политический дискурс 

русский язык - 277 
Коммуникативная стратегия 

креолизованный текст 
обзоры литературы - 68 

язык средств массовой информа-
ции 
немецкий язык 

Швейцария - 387 
Коммуникация 

радиосвязь 
английский язык - 338 

Компрессия речи 
английский язык - 372 

Компьютерная лингвистика 
язык художественной литерату-

ры 
русский язык - 227 

Коннотация 
зоонимика 

лексикография 
русский язык - 230 

Контрастивный анализ 
башкирский язык 

казахский язык - 435 
Концепт 

аварский язык - 484 
аксиология 

лингвокультурология 
немецкий язык - 389 

сатира 
английский язык - 334 

языковая картина мира 
английский язык - 116 
русский язык - 116 

армянский язык - 420 
гендер 

монгольский язык - 469 
паремиология 

казахский язык - 111 
русский язык - 111 

языковое сознание 
ассоциативный экспери-

мент 
русский язык - 120 
татарский язык - 120 

глагольная конструкция 
английский язык - 353 

диалекты 
этимология 

русский язык - 188 
ихтионимика 

национально-культурная спе-
цифика 
китайский язык - 114 
русский язык - 114 

лингвокультурология 
английский язык 

США - 337 
русский язык - 205 
сопоставительный анализ 

русский язык 
арабский язык - 117 

медиатекст 
лингвокультурология 

немецкий язык - 386 
метафора 

медиатекст 
болгарский язык - 320 

национально-культурная специ-
фика 
дети 

русский язык - 237 
тюркские языки - 433 

русский язык - 266 
язык газеты 

русский язык - 223 
язык науки 

русский язык - 262 
язык поэзии 

чеченский язык - 480 
язык права 

национально-культурная спе-
цифика 
французский язык - 407 

язык художественной литерату-
ры 
национально-культурная спе-

цифика 
французский язык - 407 

русский язык - 265, 262 
языковая картина мира 

русский язык - 233 
чеченский язык - 479 

Концептуальная метафора - 148 
русский язык - 211 

Концептуальное поле 
структурно-семантический ана-

лиз 
история языка 

тюркские языки - 433 
Корень слова 

диахрония 
семитские языки - 487 

Корпусная лингвистика 
фрейм - 65 
язык средств массовой информа-

ции - 65 
Краткое прилагательное 

транспозиция 
русский язык - 282 

Креолизованный текст 
Интернет 

русский язык - 258 
политические партии 

прагматика 
немецкий язык 

Австрия - 376 
текстообразование 

обзоры литературы - 68 
язык Интернета 

русский язык - 219 
Крумова-Цветкова Л - 14 
Крылов И А - 243 
Лакова М - 28 
Леви-Стросс К - 5 
Лексема 

корпусные исследования 
лингвокультурология 

немецкий язык - 386 
письменные памятники 

церковнославянский язык - 
171 

сочетаемость 
корпусные исследования 

китайский язык - 501 
Лексика 

аварский язык - 484 
бретонский язык - 412 
воздействие текста 

медиатекст 
английский язык - 360, 

359, 358 
диалекты 

русский язык 
Среднее Поволжье - 189 

диахрония 
греческий язык - 414 
национальные варианты язы-

ка 
английский язык 

США - 351 
лингвистическое источниковеде-

ние 
старославянский язык - 181 

семантическое изменение 
английский язык - 363 

эмоциональность 
художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 140 

язык художественной литерату-
ры 
коми язык - 424 

языковое сознание 
английский язык 

Великобритания - 343 
Лексикография 

ассоциативный эксперимент 
китайский язык - 506 

заимствование 
английский язык - 348 

и психолингвистика 
русский язык - 260 

рукописи 
русский язык - 235 

Лексикология 
русский язык - 254 

Лексико-семантическая группа 
ассоциативный эксперимент 

английский язык - 370 
диалекты 

болгарский язык - 299 
история языка 

языковая картина мира 
болгарский язык - 307 

китайский язык - 500 
письменные памятники 

славянские языки - 173 
пословицы 
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этнолингвистика 
крымско-татарский язык - 

450 
существительное 

английский язык - 364 
якутский язык - 459 

Лексико-семантические категории 
русский язык - 283 

Лексико-семантический вариант 
корпусные исследования 

русский язык - 266 
Лексико-семантическое поле 

письменные памятники 
болгарский язык - 304 

социокультурный контекст 
татарский язык - 453 

финно-угорские языки - 423 
язык средств массовой информа-

ции 
русский язык – 232 

языковая картина мира 
диахрония 

греческий язык - 413 
Лексическая лакуна 

перевод 
английский язык 

русский язык - 145 
переводимость 

казахский язык 
русский язык - 81 

сопоставительный анализ 
казахский язык 

русский язык - 95 
Лексическая сочетаемость 

существительное 
летописи 

лингвистическая статисти-
ка 
русский язык - 287 

Лексическое значение 
немецкий язык - 389 
психолингвистический экспери-

мент 
словарная статья 

русский язык - 240 
Лепренс де Бомон Ж-М - 154 
Лесков Н С - 236 
Лингвокультурология 

Башкортостан 
международные конференции 

- 40 
конференции - 38 
Север РФ - 58 

Литературный язык 
башкирский язык - 438 
кодификация 

словацкий язык - 327 
крымско-татарский язык - 448 

Личное местоимение 
женский род 

третье лицо 
единственное число 

творительный падеж 
русский язык - 231 

творительный падеж 
диахрония 

русский язык - 231 
Личные имена 

мифологические персонажи 
эпос 

якутский язык - 460 

надписи 
кельтские языки - 396 

словообразование 
литературная ономастика 

монгольский язык - 468 
Локализмы 

английский язык 
Австралия - 345 

Ломоносов М В - 243, 142 
Лоски Дж - 7 
Лотман Ю М - 69, 29, 13 
МакРоберт К М - 34 
Мамакаев А - 480 
Мамакаев М - 480 
Математические методы 

диалекты 
мансийский язык - 432 

Междометие 
словоупотребление 

болгарский язык - 293 
Международные научные связи 

языкознание 
Россия 

КНР - 27 
Межкультурная коммуникация - 408 

славянские языки 
русский язык - 45 

Межфразовая связь 
мордовский язык - 67 
русский язык - 67 

Мелас К - 308 
Мережковский Д С - 212 
Меркель А Д - 382 
Местоимение 

дейксис 
пространственные отношения 

датский язык - 329 
история языка 

башкирский язык - 437 
язык прессы 

башкирский язык - 437 
Метафора 

онтология 
язык научной литературы 

английский язык - 369 
терминология 

сопоставительный анализ 
испанский язык 

английский язык 
болгарский язык - 

104 
художественный текст 

английский язык 
США - 357 

язык газеты 
Интернет 

русский язык - 191 
язык поэзии 

чеченский язык - 480 
язык рекламы 

гендер 
испанский язык - 400 

язык художественной литерату-
ры 
английский язык - 352 

Метаязык - 482, 68 
адекватность перевода 

русский язык 
немецкий язык - 142 

болгарский язык - 311 
русский язык - 52 

Метонимия 
терминология 

сопоставительный анализ 
испанский язык 

английский язык 
болгарский язык - 

104 
художественный текст 

английский язык 
США - 357 

Микротопонимика 
мотивация 

русский язык 
Иркутск - 247 

этимология 
крымско-татарский язык - 446 

Модальность 
английский язык - 346 
язык художественной литерату-

ры 
английский язык - 340 

Модальные слова 
английский язык - 340 
русский язык - 282 

Модальный глагол 
английский язык - 340 

Моделирование - 54 
Мокша язык 

международные конференции - 
42 

Молчание 
японский язык - 477 

Морфология 
воздействие текста 

медиатекст 
английский язык - 358 

Мразек Р - 31 
Мэй Т - 362, 350 
Надписи 

арабский язык - 488 
арабское письмо - 86 
латинский язык 

Великобритания - 130 
личные имена 

латинский язык - 396 
текстология 

древне- и среднегреческий 
язык - 415 

ударение 
древне- и среднегреческий 

язык - 416 
Наклонение 

латинский язык - 394 
Наречие 

словоупотребление 
старославянский язык - 182 

Научные школы и направления 
языкознание 

Бурятия - 3 
Национальные варианты языка 

английский язык 
Сингапур - 372 

испанский язык 
Латинской Америки страны - 

399 
Невербальная коммуникация - 49 
Негаева О А - 3 
Немецкий язык 

международные конференции - 
42, 36 

Неологизмы 
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библеизмы 
удмуртский язык - 425 

обыденный язык 
русский язык - 190 

португальский язык - 401 
профессионализмы 

русский язык - 244 
русский язык - 202 

Неполное предложение 
эллипсис 

классификация 
новоперсидский язык - 163 

Новый Завет - 355, 312, 184 
Номинация 

английский язык - 121 
русский язык - 121 

Нулевая единица 
придаточное предложение 

русский язык - 239 
Обобщение 

язык газеты 
синтаксис 

французский язык - 409 
Обобщенно-личное предложение 

перевод 
болгарский язык 

русский язык - 297 
Общее языкознание - 54 
Обыденный язык 

языки национальных мень-
шинств 
США - 77 

Ойконимика 
словари 

Карелия - 100 
этимология 

Якутия - 101 
Оксиморон 

язык рекламы 
английский язык - 367 

язык средств массовой коммуни-
кации 
английский язык - 367 

Ономастика 
заимствование 

вьетнамский язык 
русский язык - 275 

имена собственные 
русский язык - 203 

Ораторское искусство 
дискурсивные слова 

интонация 
болгарский язык - 317 

Оронимика 
китайский язык - 503 

Орфография 
надписи 

древне- и среднегреческий 
язык - 416 

Оскорбление 
лингвистическая экспертиза 

русский язык - 264 
Островский А Н - 147 
Отмирание языка 

эвенский язык - 474 
Отрицание 

речевые акты 
русский язык - 193 

язык научно-технической лите-
ратуры 
английский язык - 332 

Оценка 
возрастные группы 

ассоциативный эксперимент 
русский язык - 279 

существительное 
прилагательное 

болгарский язык - 316 
Оценка коммуникации 

анкетирование 
студенты 

русский язык - 252 
Падеж 

дагестанские языки - 482 
Падучева Е В - 96 
Палатализация 

славянские языки - 166 
Палеография 

письменные памятники 
индоевропейские языки - 85 

Параллельные словари 
рукописи 

корпус текстов 
автоматизация лингвисти-

ческих работ - 134 
Паремиология 

концепт 
язык драматургии 

английский язык - 110 
русский язык - 110 

число 
дагестанские языки - 483 

Пелевин В О - 143 
Пенчев Й - 9 
Перевод 

английский язык 
русский язык - 152 

германские языки 
русский язык 

конференции - 38 
древне- и среднегреческий язык 

болгарский язык - 304 
славянские языки - 176 

и актуальное членение предло-
жения 
русский язык 

китайский язык - 91 
лексикография - 136 
метатекст - 148 
новогреческий язык 

болгарский язык - 308 
политический дискурс 

КНР - 497 
португальский язык 

русский язык - 11 
устная речь 

Интернет-коммуникация - 144 
язык кино 

русский язык 
китайский язык - 137 

язык научной литературы 
и история - 150 

Переносное значение 
язык газеты 

Интернет 
русский язык - 191 

Песни 
марийский язык - 429 

Письменная ошибка 
история языка 

болгарский язык - 294 
Письменная речь 

язык средств массовой информа-
ции 
китайский язык - 496 

Письменные памятники 
автоматический морфологиче-

ский анализ 
русский язык - 286 

английский язык - 355 
буддизм 

тибетский язык - 510 
глаголическое письмо 

хорватский язык - 168 
церковнославянский язык - 

168 
корпус текстов 

славянские языки - 178 
местоимение 

башкирский язык - 437 
перевод 

чешский язык 
восточнославянские языки 

- 185 
реконструкция 

русский язык - 197 
русский язык - 255, 238 
санскрит язык - 162 
славянские языки - 176 
текстология 

восточнославянские языки - 
184 

латинский язык - 398 
финно-угорские языки - 423 

Повелительное наклонение 
язык рекламы 

креолизованный текст 
французский язык - 410 

Повесть о Выдропусской иконе 
Божией Матери - 174 

Повтор 
эвиденциальность 

русский язык - 115 
Подлежащее 

нулевая единица 
придаточное предложение 

русский язык - 239 
Подъязык 

профессиональный диалект 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык - 97 

Поклонская Н В - 195 
Полевая лингвистика 

Якутия - 55 
Поликарпов-Орлов Ф П - 134 
Политическая лингвистика 

Китай - 75 
Политическая речь 

гендер 
идиолект 

английский язык 
Великобритания - 362 

жанры - 129 
идиолект 

словацкий язык - 169 
украинский язык - 169 

Политический дискурс 
перевод 

китайский язык - 497 
речевые жанры 

английский язык 
США - 336 
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Понимание текста 
русский язык - 280 

Понятие 
естественный язык 

русский язык - 192 
Попова М - 23, 22 
Порождающая грамматика 

болгарский язык - 9, 2 
Порядок слов 

и интонация 
экспериментальная фонетика 

болгарский язык - 291 
китайский язык - 498, 493 
перевод 

русский язык 
китайский язык - 498 

сопоставительный анализ 
китайский язык 

русский язык - 493 
Пословицы 

и зоонимика 
лингвокультурология 

крымско-татарский язык - 
447 

Потенциальное слово 
суффикс 

коннотация 
русский язык - 276 

Прагматика - 49 
Праязык 

славянские языки - 177 
Предикат 

болгарский язык 
конференции - 309 

Предикатив 
болгарский язык 

конференции - 309 
Предикация 

болгарский язык 
конференции - 309 

Предлог 
семантика 

русский язык - 90 
французский язык - 90 

Предложение 
сегментация 

письменные памятники 
болгарский язык - 322 

Предложное управление 
глагольная конструкция 

болгарский язык - 318 
Преподавание неродного языка 

Болгария - 1 
кириллическое письмо 

болгарский язык - 314 
международные конференции - 

35 
Россия - 155 

Преподавание родного языка 
Россия - 155 
язык права 

русский язык - 213 
Преподавание языков 

Башкортостан 
международные конференции 

- 40 
бурятский язык - 467 
международные конференции - 

47 
Престиж языка 

бурятский язык 

Бурятия - 467 
латинский язык 

Российская империя - 73 
немецкий язык 

Российская империя - 73 
русский язык 

прибалтийские страны - 78 
Российская империя - 73 
Якутия - 461 

французский язык - 402 
Российская империя - 73 

якутский язык 
Якутия - 461 

Прецедентный текст 
детская речь 

русский язык - 237 
заглавие 

язык прессы 
английский язык - 361 

политическая речь 
Россия - 277 

политический дискурс 
китайский язык - 499 

Прикладное языкознание 
международные конференции - 

39 
Прилагательное 

лексико-семантическая группа 
крымско-татарский язык - 445 

предложное управление 
болгарский язык - 319 

сопоставительная семантика 
английский язык 

китайский язык - 122 
сравнительная степень 

древне- и среднегреческий 
язык - 417 

Причастие 
предложное управление 

болгарский язык - 319 
сложное слово 

русский язык - 267 
Причинно-следственные отношения 

синтаксис 
семантика - 118 

Прозвище 
гендер 

диалекты 
русский язык 

Воронежская обл - 248 
Производное слово 

заимствование 
и имя собственное 

русский язык - 249 
Пространственные отношения 

дагестанские языки - 482 
Профессионализмы 

английский язык - 373 
Профессиональный диалект 

история языка 
русский язык 

Нерчинск - 218 
международные конференции - 

35 
Пруст М - 407 
Прямое дополнение 

падеж 
прагматика 

тувинский язык - 434 
хакасский язык - 434 

Псевдоним 

историческая антропонимика 
русский язык - 273 

Психолингвистика 
Китай - 27 
лексикография 

китайский язык - 506 
Пушкин А С - 242 
Радищев А Н - 243 
Разделительный союз 

язык права 
восприятие 

русский язык - 217 
Рейнхарт Й - 32 
Реплика 

художественный перевод 
французский язык 

русский язык - 146 
Речевая агрессия 

лексика 
судебно-лингвистическая 

экспертиза 
русский язык - 263 

язык публицистики 
немецкий язык - 385 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 368 

Речевая коммуникация - 49 
семья 

русский язык - 190 
студенты 

русский язык - 252 
Речевое воздействие 

каузативная конструкция 
эмоциональность 

русский язык - 250 
медиатекст 

английский язык 
США - 339 

язык телевидения 
русский язык 

Хакасия - 229 
Речевое общение 

национально-культурная специ-
фика 
китайский язык - 500 

Речевое поведение 
вопрос 

русский язык - 206 
Речевые жанры 

ораторское искусство 
английский язык 

США - 336 
устная речь 

русский язык - 200 
язык права 

английский язык - 342 
язык художественной литерату-

ры - 123 
английский язык - 342 

Речь женщин 
интервью 

идиолект 
английский язык 

Великобритания - 350 
политическая речь 

идиолект 
английский язык 

Великобритания - 362 
Римский патерик - 171 
Ритм 
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и гласные 
английский язык 

Великобритания - 331 
Риторика - 49 
Ровнова О Н - 18 
Романские языки 

международные конференции - 
47 

Рукописи 
агиография 

церковнославянский язык - 
174 

история языка 
русский язык - 235 

корпус текстов 
лемматизация 

славянские языки - 178 
палеография 

болгарский язык - 292 
текстология 

восточнославянские языки - 
185 

Руническое письмо - 84 
Русский язык 

Китай - 257 
международные конференции - 

48, 42 
Рычков К М - 133 
Савельева Л В - 25, 21 
Саша Чёрный - 230 
Связность текста 

немецкий язык - 388 
Сегментация 

предложение 
письменные памятники 

автоматизация лингвисти-
ческих работ 
болгарский язык - 322 

Семантика - 49 
метаязык - 24 
психолингвистический экспери-

мент 
русский язык - 260 

Си Цзиньпин - 499 
Синонимия 

язык права 
жанры 

английский язык - 356 
Синтаксис 

русский язык - 261 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
бурятский язык - 466 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 232 

Синхрония и диахрония - 51 
Ситуация 

когнитивная структура 
немецкий язык - 391 

Сказка 
рукописи 

электронный текст 
русский язык - 154 

художественный перевод 
французский язык 

русский язык - 154 
Славянские языки 

изучение - 4 
Словари 

неологизмы 

английский язык - 347 
старославянский язык - 181 

Словесная ассоциация 
английский язык - 370 

Слово о полку Игореве - 238 
Словообразование 

нормативная грамматика 
болгарский язык - 301 

языковая игра 
медиатекст 

русский язык - 220 
Словообразовательная модель 

контаминация - 93 
Словосочетание 

летописи 
лингвистическая статистика 

русский язык - 287 
Слог 

моделирование 
азербайджанский язык - 88 
немецкий язык - 88 

Сложное слово 
метафора 

когнитивный подход 
французский язык - 406 

письменные памятники 
лексикография 

болгарский язык - 312 
Сложноподчиненное предложение 

придаточное дополнительное 
семантика 

немецкий язык - 378 
Согласные 

палатализация 
диалекты 

экспериментальная фоне-
тика 
болгарский язык - 310 

Соловьёв Л Ф - 234 
Сопоставительная лексикология 

русский язык 
китайский язык - 500 

терминология 
русский язык 

английский язык - 99 
язык права 

английский язык 
китайский язык - 98 

Сопоставительная морфология 
английский язык 

русский язык - 59 
Сопоставительная фонетика 

немецкий язык 
азербайджанский язык - 88 

Сопоставительная фразеология 
английский язык 

русский язык - 110, 106 
бурятский язык 

китайский язык 
русский язык - 107 

глагольная конструкция 
семантика 

английский язык 
русский язык - 109 

именная конструкция 
сравнительная конструкция 

немецкий язык 
русский язык - 105 

определительная конструкция 
сравнительная конструкция 

немецкий язык 

русский язык - 108 
русский язык 

удмуртский язык - 426 
сербский язык 

русский язык - 167 
Сопоставительное языкознание 

обзоры литературы - 62 
Социальное обеспечение 

терминология 
классификация - 103 
русский язык - 103 

Социальные диалекты 
немецкий язык - 380 

Сочетаемость - 54 
Сочинительный союз 

язык права 
восприятие 

русский язык - 217 
Союз 

и таксис 
белорусский язык - 289 

словоупотребление 
ораторское искусство 

болгарский язык - 317 
Сравнительная конструкция 

концепт 
русский язык - 187 

сопоставительная фразеология 
французский язык 

болгарский язык - 112 
Сравнительно-историческое языко-

знание 
башкирский язык 

казахский язык - 435 
Стативность 

глагол 
обзоры литературы - 96 

Стернин И А - 27, 26, 24 
Стилистика 

конференции - 41 
международные конференции - 

47 
язык художественной литерату-

ры 
коми язык - 424 

языковая игра 
английский язык - 139 
русский язык - 139 

Структурная лингвистика - 5 
Субъективность 

письменная речь 
подростки 

русский язык - 225 
Сумароков А П - 243 
Суффиксация 

и перевод 
английский язык 

русский язык - 59 
Существительное 

десемантизация 
обобщенно-личное предложе-

ние 
корпусная лингвистика 

болгарский язык - 297 
общий род 

оценка 
русский язык - 199 

эмоциональность 
русский язык - 199 

словообразование 
диалекты 
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даргинский язык - 485 
Таксис 

немецкий язык - 377 
Творительный падеж 

беспредложное словосочетание 
темпоральность 

русский язык - 204 
корейский язык - 476 

Текст 
конференции - 44 

Текстовость - 69 
Текстология 

конференции - 44 
Тема и рема 

интонация 
экспериментальная фонетика 

болгарский язык - 291 
Темиргазина З К - 20 
Темпоральность 

конструкция 
сопоставительный анализ 

русский язык 
китайский язык - 60 

крымско-татарский язык - 444 
Теория перевода - 138 
Термин 

словоупотребление 
болгарский язык - 313 

Терминологическая система 
адаптация заимствований 

английский язык 
русский язык - 216 

Терминология 
английский язык - 333 
болгарский язык - 313, 311, 298 
вариантность 

болгарский язык - 315 
двуязычная лексикография 

Белоруссия - 132 
креолизованный текст 

английский язык - 365 
лексика 

и фразеология 
болгарский язык - 300 

перевод 
английский язык 

болгарский язык - 149 
русский язык - 149 
сербский язык - 149 

промышленность 
история языка 

русский язык 
Нерчинск - 218 

русский язык - 270, 221 
сопоставительный анализ 

испанский язык 
английский язык 

болгарский язык - 104 
русский язык 

вьетнамский язык - 92 
язык права 

русский язык - 205 
Территориальные диалекты 

русский язык 
КНР - 257 

старообрядцы 
русский язык 

Бурятия - 224 
Типология текстов 

обзоры литературы - 70 
Толковые словари 

дагестанские языки - 481 
русский язык - 196 

Топоним 
коннотация 

армянский язык - 420 
Топонимика 

бретонский язык - 412 
монгольские языки - 464 
прецедентное имя 

художественный текст 
русский язык - 201 

словари 
китайский язык 

КНР - 502 
Трамп Д - 339 
Тредиаковский В К - 243 
Ударение 

вариантность 
прилагательное 

кодификация 
болгарский язык - 296 

Урбаноним 
этимология 

крымско-татарский язык - 446 
Условное наклонение 

простое предложение 
французский язык - 404 

Устная речь 
овладение вторым языком 

русский язык - 281 
Учебные издания 

креолизованный текст 
восприятие 

английский язык - 374 
Фамилия 

историческая антропонимика 
русский язык - 273 

Феминативы 
неологизмы 

польский язык - 326 
Фитонимика 

и соматонимия 
якутский язык - 462 

история языка 
кхмер язык - 511 

лингвокультурология 
удмуртский язык - 426 

полевая лингвистика 
албанский язык - 94 
новогреческий язык 

Албания - 94 
этнолингвистика 

якутский язык 
Южная Якутия - 458 

Фонетика 
метаязык 

перевод 
русский язык 

немецкий язык - 142 
эстетика 

восприятие речи 
неродной язык 

немецкий язык - 390 
Фонология 

Китай - 6 
Фортунатов Ф Ф - 4 
Фразеологическая единица 

концепт 
коннотация 

китайский язык - 507 
семантическое изменение 

когнитивный подход 
французский язык - 405 

частицы 
русский язык - 268 

языковая игра 
язык рекламы 

немецкий язык - 392 
Фразеологическое значение 

словосочетание 
русский язык - 198 

Фразеология 
аварский язык - 484 
бретонский язык - 412 
корейский язык - 475 
неологизмы 

русский язык - 207 
русский язык - 254 

Фрейд З - 156 
Фрейм 

когнитивная структура 
немецкий язык - 391 

Функциональные стили - 3 
Фурашов В И - 48 
Харизий - 394 
Хезитация 

неродной язык 
русский язык - 281 

Херасков М М - 243 
Художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 139 

латинский язык 
русский язык - 147 

лингвистическая стилистика 
английский язык 

русский язык - 140 
романские языки 

русский язык - 147 
экстралингвистические факторы 

казахский язык 
русский язык - 141 

Цветаева М И - 242 
Цветообозначения 

греческий язык - 413 
метафора 

контрастивный анализ 
китайский язык 

русский язык - 63 
метонимия 

контрастивный анализ 
китайский язык 

русский язык - 63 
частотность 

язык поэзии 
русский язык - 243 

Цитирование 
жанры 

язык средств массовой ин-
формации 
английский язык - 354 

Чапутова З - 169 
Частицы 

семантический анализ 
русский язык - 193 

Чехов А П - 91 
Числительное 

омонимия 
лингвокультурология 

китайский язык - 504 
Число 

языковая картина мира 
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дагестанские языки - 483 
Чолева-Димитрова А - 12 
Чтение - 83 
Шаляпина З М - 54 
Шахматов А А - 4 
Шуудэрцэцэг Б - 468 
Эвиденциальность 

и повтор - 115 
Эколингвистика - 74 
Экстралингвистические факторы 

английский язык - 361, 352 
марийский язык - 429 
словари 

латинский язык - 395 
Эллипсис 

придаточное предложение 
русский язык - 239 

Эмерджентность 
текст 

иконичность знака - 66 
Эмоции 

и текст - 82 
язык и мышление - 82 
язык средств массовой коммуни-

кации - 82 
Эмоциональность 

прилагательное 
крымско-татарский язык - 445 

Эпос 
структурно-семантический ана-

лиз 
карачаево-балкарский язык - 

442 
Эргонимика 

словесная ассоциация 
русский язык - 210 

языковая игра 
русский язык 

Екатеринбург - 210 
Этимологические словари 

славянские языки - 177 
Этимология 

религиозный язык 
китайский язык - 509 

Этнолингвистика 
Север РФ - 58 

Этноним 
коннотация 

армянский язык - 420 
Этнонимика 

этимология 
русский язык - 102 

Тюменская обл - 214 
Этнопсихолингвистика 

национальный корпус 
словацкий язык - 179 
украинский язык - 179 

Юнг К Г - 156 
Язык жестов 

обучение 
полиция 

Россия - 160, 159 
правовые нормы 

Россия - 159 
Язык и идеология 

КНР - 508 
Язык и культура 

казахский язык - 441 
французский язык - 408 
экстралингвистические факторы 

бретонский язык 

Франция - 412 
Язык и общество 

Южная Сибирь - 72 
язык Интернета 

русский язык - 194 
Язык и политика 

русский язык - 251 
Язык и религия 

лингвокультурология 
русский язык 

международные конфе-
ренции - 37 

марийский язык – 429 
татарский язык - 455 

Язык Интернета 
микротекст 

комическое 
английский язык - 126 
немецкий язык - 126 
русский язык - 126 

неологизмы 
ирония 

английский язык - 347 
татарский язык - 454 

Язык кино 
перевод 

русский язык 
китайский язык - 137 

Язык молодежи 
немецкий язык - 380 

Язык научной литературы 
когнитивная структура 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 124 
Язык политики 

блоги 
связность текста 

русский язык - 208 
интервью 

речевое воздействие 
немецкий язык - 382 

ораторское искусство 
идиолект 

русский язык - 195 
Язык поэзии 

лексема 
частотность 

русский язык - 242 
просодика 

китайский язык - 5 
референция 

английский язык 
США - 344 

татарский язык - 455 
французский язык - 5 

Язык права 
заимствование 

лексикография 
карачаево-балкарский язык 

- 443 
лексика 

русский язык - 192 
немецкий язык 

ФРГ - 383 
терминологическая система 

субстрат 
карачаево-балкарский язык 

- 443 
терминология 

английский язык - 98 

Великобритания - 341 
США - 341 

китайский язык - 98 
Язык прессы 

оценка 
английский язык 

Великобритания - 371 
татарский язык - 454 

Язык радиовещания 
татарский язык - 454 

Язык рекламы - 128 
гендер 

метафора 
испанский язык - 400 

метафора 
английский язык - 373 

татарский язык - 454 
языковая игра 

китайский язык - 495 
Язык средств массовой информации 

- 125 
дискурсивный анализ 

немецкий язык 
Швейцария - 387 

экстралингвистические факторы 
первод 

английский язык 
русский язык - 152 

язык политики 
русский язык - 129 

Язык фольклора 
диалекты 

русский язык 
Заонежье - 245 

лексика 
восточнославянские языки - 

183 
Язык художественной литературы - 

49 
адекватность перевода 

русский язык 
китайский язык - 143 

английский язык - 375 
идиолект 

архаизмы 
русский язык - 236 

конференции - 38 
международные конференции - 

43 
русский язык - 254 

Язык эмигрантов 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
междометие 

армянский язык 
Россия - 56 

Языки национальных меньшинств 
армянский язык 

Болгария - 419 
и английский язык 

США - 77 
Языковая игра 

художественный перевод 
французский язык 

русский язык - 146 
язык рекламы 

китайский язык - 495 
Языковая картина мира 

адыгейский язык - 478 
двуязычная лексикография 

русский язык 
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болгарский язык - 165 
дети 

русский язык - 237 
китайский язык - 501 
песня 

история языка 
удмуртский язык - 427 

русский язык - 254 
французский язык - 408 
экстралингвистические факторы 

перевод - 153 
Языковая норма 

лингвистическое источниковеде-
ние 
болгарский язык - 308 

Языковая политика 
изучение 

Китай - 76 
Марокко - 80 
постсоветские страны - 71 
прибалтийские страны - 78 
Россия - 71 
Франция - 402 
ФРГ - 383 
Южная Сибирь - 72 

Языковая ситуация 
и билингвизм 

Россия - 79 
Южная Сибирь - 72 

прибалтийские страны - 78 
Якутия - 461 

Языковое планирование 
изучение 

Китай - 76 
Языковое поведение 

социальные группы 
Россия - 79 

Языковое строительство 
башкирский язык - 438 
и интеллигенция 

крымско-татарский язык - 448 
языковая норма 

буневский язык 
Сербия - 325 

Языковые контакты 
бурятский язык 

русский язык - 224 
косвенные речевые акты 

междометие 
русский язык 

армянский язык 
Россия - 56 

лингвистическое источниковеде-
ние 

древне- и среднегреческий 
язык 
древне- и среднеиндийские 

языки - 161 
русский язык 

английский язык - 375, 97 
эвенкийский язык 

русский язык - 224 
юкагирский язык 

русский язык 
чукотский язык 

эвенский язык 
якутский язык - 58 

языки американских индейцев 
испанский язык 

Латинской Америки стра-
ны - 399 

Языкознание 
и литературоведение 

русский язык - 227 
и нейробиология - 83 
международные конференции - 

46 
Языкознание и антропология - 5 
Языкознание и философия - 157 
Якобсон Р О - 5 
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